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2 Uvod

Uvod

Palivo Oznadenie |:|
Motorowy olej Druh oleja |:|

Tlak v pneumalikéach Velkost pneumatik

Letné pneumatiky |:|
Zimné pneumatiky |:|

Celkova hmotnost’ jazdnej sipravy |:|

- Pohotovostng hmotnost’ vozidla v zékladnej vybave |:|

Hmotnosti

-
—

Zadné

L



Uvod 3

Udaje Specifické pre vozidlo
Zapiste udaje Vasho vozidla na
predchadzajucu stranu, aby boli
jednoducho pristupné. Tieto
informacie su k dispozicii v ¢astiach
»Servis a udrzba“ a , Technické udaje”
a taktiez na identifikacnom Stitku.

Uvod

Vase vozidlo je navrhnuta
kombinacia pokroCilej technologie,
bezpecénosti, ohladuplnosti k
zivotnému prostrediu a
hospodarnosti.

Tato pouzivateiska prirucka Vam
poskytuje vSetky nevyhnutné
informacie k tomu, aby ste s Vasim
vozidlom mohli jazdit’ bezpecne a
hospodarne.

Upozornite svojich spolucestujucich
na nebezpecie nehody a zranenia
nasledkom nespravneho pouzivania
vozidla.

Vzdy musite dodrzovat’ Specifické
zakony a predpisy krajiny, v ktorej sa
prave nachadzate. Tieto zakony sa
mozu liSit’ od informacii v tejto
Pouzivatelskej prirucke.

Ignorovanie postupov uvedenych v
tomto navode méze ovplyvnit’ vasu
zaruku.

Ak je v tejto pouzivateiskej prirucke
odporucana navsteva servisu,
odporu¢ame vasho servisného
partnera Opel.

Pri vozidlach vybavenych
splynovac¢om odporu¢ame opravcu
vozidiel znacky Opel autorizovaného
na opravy vozidiel vybavenych
splynovacom.

Vsetci servisni Opel partneri
ponukaju prvotriedny servis za
prijatelné ceny. Skuseni mechanici
vyskoleni firmou Opel pracuju v
sulade s pokynmi firmy Opel.
Literatura pre zakaznika by mala byt
vzdy ulozena v schranke v palubnej
doske vozidla tak, aby bola k
dispozicii.

Pouzivanie tejto prirucky

e Tato prirucka popisuje vSetky
moznosti a funkcie tohto modelu.
Je mozné, ze niektoré popisy,
vratane popisov funkcii
obrazoviek a ponuk, sa nebudu

vztahovat' na vase vozidlo v
dosledku réznych variacii
modelov, Specifikacii pre rézne
krajiny, Specialnej vybavy alebo
prisluSenstva.

V Casti ,V kratkosti* najdete
uvodny prehlad.

Obsah na zaciatku tejto prirucky
a v kazdej kapitole ukazuje, kde
sa prislusné informacie
nachadzaju.

Register Vam umozni
vyhladavat Specifické
informacie.

Tato uzivatelska prirucka
popisuje vozidla s lavostrannym
riadenim. U vozidiel s
pravostrannym riadenim je
ovladanie podobné.

V pouzivateiskej prirucke je
pouzity identifikaCny kéd motora.
Zodpovedajuce obchodné
oznacenie a konstrukény kod
najdete v Casti ,Technické
udaje“.
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® Smerové Udaje, napr. viavo
alebo vpravo alebo dopredu
alebo dozadu, sa vzdy vztahuju
na smer jazdy.

® Displeje nemusia podporovat’
vas lokalny jazyk.

® Spravy na displeji a oznacenia
interiéru st uvedené tuénymi
pismenami.

Nebezpeéenstvo, varovanie
a vystrahy

A Nebezpedenstvo

Text oznaceny
ANebezpedenstvo poskytuje
informécie o nebezpectenstve
smrtelného zranenia.
Nedodrzovanie tychto pokynov
moze viest' k ohrozeniu Zivota.

A\Varovanie

Text oznadeny AVarovanie
poskytuje informacie o
nebezpecenstve nehody alebo
zranenia. Nedodrzovanie tychto
pokynov méze viest' k zraneniu.

Vystraha

Text oznaceny Vystraha poskytuje
informacie o moznom poskodeni
vozidla. Nedodrzovanie tychto
pokynov moze viest’ k poSkodeniu
vozidla.

Symboly

Prepojenia na stranky maju
oznacenie . znamena ,vid strana*“.
Prepojenia na stranky a polozky
registra odkazuju na urCené zahlavia
uvedené v tabulke s ¢astami v
obsahu.

Prajeme Vam vela hodin potesenia z
jazdy.

Adam Opel AG
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V kratkosti

Informacie o prvej jazde

Odomknutie vozidla

Ak chcete odomknut’ dvere a

batoZinovy priestor, stlacte tlacidlo 3.
Dvere otvorte potiahnutim za klucku.

Zadné vyklopné dvere otvorte
stlacenim loga znacky v dolnej
polovici.

Radiovy dialkovy ovladaé o 21,
centralne zamykanie o 23,
batoZinovy priestor &> 25.
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Nastavenie sedadla

PozdiZne nastavenie

A
;..f‘f"”
"

w

Zdvihnite rukovét', posuiite sedadlo,
uvolnite rukovat. Posunutim sedadla
dozadu a dopredu sa uistite, Ze je
sedadlo zaistené na mieste.

Poloha sedadla &> 35, nastavenie
sedadla > 36.

Naklonenie operadla

- ——
Otacajte ruénym kolesom, aby ste

nastavili sklon. Po¢as nastavovania
operadla sa o neopierajte.

Poloha sedadla &> 35, nastavenie
sedadla © 36, sklopenie sedadla
D 37.

Vyska sedadla

CFA

Pumpovaci pohyb packou

nahor : zvySenie sedadla
nadol : znizenie sedadla

Poloha sedadla > 35, nastavenie
sedadla © 36.
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Nastavenie opierky hlavy

Stlaéte uvolfiovacie tlagidlo, nastavte
vysku, zablokujte.

Opierky hlavy ©> 34.

Bezpecnostny pas

Vytiahnite bezpec€nostny pas a
zaistite ho v zamke pasu.
Bezpecnostny pas nesmie byt
pretoCeny a musi tesne priliehat’ k
telu. Opierka nesmie byt prili§
zaklonena (maximalne priblizne 25 °).
Ak chcete pas odistit,, stlacte Cervené
tlacidlo na zamku pasu.

Poloha sedadla o> 35,

bezpecnostné pasy &> 39, systém
airbagov o 42.

Nastavenie zrkadla

Vnutorné spéatné zrkadlo

.-.}_, )

Zrkadlo nastavite tak, ze posuniete
kryt zrkadla v pozadovanom smere.

Vnutorné spatné zrkadlo s
manualnou funkciou proti oslfiovaniu
D 29.

Vnutorné spatné zrkadlo s
automatickou funkciou proti
osliovaniu &> 29.
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VonkajSie zrkadla

Zvolte prislusné vonkajsie spatné
zrkadlo a nastavte ho.

Vyduté vonkajsie spatné zrkadla

D 28, elektrické nastavenie o> 28,
sklopné vonkajSie spatné zrkadla
D 28.

Vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel &> 29.

Nastavenie volantu

Odistite packu, nastavte volant,
potom packu zaistite a dbajte, aby
bola Uplne zaistena.

Volant nastavujte iba ked vozidlo stoji

a zamok volantu je odisteny.

Systém airbagov &> 42, polohy
zapalovania © 133.
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Prehlad pristrojovej dosky
45 6 78 91011121314 10
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Jas ambientného

osvetlenia

VonkajsSie osvetlenie
vozidla

Spinac€ svetiel

Otocny spinac osvetlenia:
0 : svetlavyp

>« : obrysové svetla

2D : svetlomety

Spinac svetiel s automatickym
ovladanim svetiel

JH;'L{:I:'ME,G

._\.

AUTO : automatické ovladanie
svetiel: vonkajsie osvetlenie
vozidla sa zapina a vypina

automaticky

) . aktivacia alebo deaktivacia
automatického ovladania
osvetlenia

e : obrysové svetla

2D . svetlomety

Automatické ovladanie svetiel
D 114,

Zadné svetlo do hmly
Stlacte Q% na spinadi svetiel.
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Svetelny klakson, dialkové svetla
a stretavacie svetla

svetelny . zatiahnite za paku
klakson

dialkové svetla : zatlaCte packu
stretavacie . zatlacte alebo
svetla pritiahnite packu

Dialkové svetla o> 115, svetelny
klaksén o> 115.

Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu

. pravé smerové
svetlo

: lavé smerové
svetlo

packa nahor

packa nadol

Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu &> 116, parkovacie
svetla © 117.

Vystrazné svetla

i e-"'T’/_"“-«
S L }
‘ ‘ (@]
.-.____ .___.." III
ol / 8e

Ovlada sa tlagidlom A.
Vystrazné svetla © 116.
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Klaksén

. - = -\..\.- \
l'\__ __/'.

Stlacte b=

i |

o
e |
-

Systémy ostrekovacda a
stieraov

Stiera¢ ¢elného okna

HI  : rychle stieranie

LO : pomalé stieranie

INT : stierae v preruSovanom
rezime

alebo

automatické stieranie s
dazdovym senzorom

OFF : vypnuté

Pre jeden stieraci cyklus pri
vypnutych stieraoch ¢elného okna
potlacéte packu nadol do polohy 1x.

Stiera¢ ¢elného okna © 76, vymena
list stieracov © 177.
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Ostrekovac ¢elného okna Stiera¢ zadného okna Ostrekovac zadného okna

Zatiahnite za paku. Stlagenim koliskového spinaca Stlacte packu.
Systém ostrekovadov elného okna aktivujte stieraC zadného okna: Kvapalina ostrekovaéa sa rozstriekne
D 76, kvapalina ostrekovaca horny vypina& : nepretrzita na zadné okno a stiera¢ urobi
D 175. prevadzka niekolko zotreti.
dolny vypina : preruSovana Stierad/ostrekovaé zadného okna
prevadzka L 78.

stredna poloha : vypnuté
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Klimatizacia

Vyhrievanie zadného okna

Kurenie sa ovlada stlacenim tlacidla
Gy,

Vyhrievané zadné okno & 31.

Vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel

Stlacenim G aktivuje aj vyhrievané
vonkajSie spatné zrkadla.

Vyhrievanie vonkajSieho spatného
zrkadla & 29.

Odstranenie zahmilenia a
namrazy z okien

=

e Nastavte ovladaci prvok
distribucie vzduchu na %.

e Stlacte Wy.

e Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu Uroven.

e Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Ggl.

e Bo¢né vetracie otvory podia
potreby otvorte a nastavte na
okna dveri.

Klimatizacia o> 122.

Prevodovka

Mechanicka prevodovka

TS

Spiatocka: v stojacom vozidle
zo$liapnite pedala spojky, stlacte
uvoliovacie tlac¢idlo na voliacej pake
a zaradte prevod.

Ak sa vam spiatocku nepodari
zaradit, zaradte neutral, uvolnite
pedal spojky a znova ju zosliapnite;
potom skuste spiatoCku zaradit’
znova.

Mechanicka prevodovka &> 139.
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Automatizovana mechanicka
prevodovka

N  : neutralna poloha

D/M : prepinanie medzi
automatickym (D) a
manualnym (M) rezimom
radenia. Na displeji
prevodovky sa bude
zobrazovat' D alebo M

+ : preradenie na vy$si stupefi v
manualnom rezime

— : preradenie na nizsi stupen v
manualnom rezime

R : spatny chod, zaradte, len ked
vozidlo stoji

Automatizovana mechanicka
prevodovka &> 140.

Rozjazd

Pred odjazdom skontrolujte

® tlak vzduchu v pneumatikach a
ich stav© 194, © 236

® hladinu motorového oleja a
hladiny kvapalin, © 173

e (istotu vSetkych okien, zrkadiel,
vonkajSieho osvetlenia a
evidenéného ¢isla, &i na nich nie
je sneh alebo namraza a su
funkéné

® spravnu polohu zrkadiel,
sedadiel a bezpe¢nostnych
pasov © 28, © 35, 40

e fungovanie bfzd pri nizkej
rychlosti, najma ak su mokré
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Startovanie motora

Otoéte kitiGom do polohy 1.

Miernym pohybom volantu
uvolnite zamok riadenia.

® Manualna prevodovka: stlacte
pedal spojky a brzdy.
Manualna mechanicka
prevodovka: zoSliapnite brzdovy
pedal.

Nepouzivajte plynovy pedal.
Kiugom nakratko otoéte do
polohy 3 a uvolnite.

Startovanie motora & 134.

Systém Stop-Start
X [
<toF

Ak ma vozidlo nizku rychlost, alebo
ak stoji a su splnené urcité
podmienky, nasledujucim postupom
aktivujte funkciu Autostop:

Vozidla s mechanickou prevodovkou
e Zosliapnite pedal spojky.

e Nastavte paku do neutralu.

e Uvolnite pedal spojky.
Aktivovanu funkciu Autostop indikuje

rucicka v polohe AUTOSTOP na
tachometri.

Ak chcete opat’ nastartovat’ motor,
zoSliapnite pedal spojky.

Vozidla s automatizovanou
mechanickou prevodovkou

Ak vozidlo stoji a je zatlateny brzdovy
pedal, funkcia automatického
zastavenia sa automaticky aktivuje,
¢o bude indikovat’ ru€i¢ka v polohe
AUTOSTOP na otackomeri.

Uvolnite brzdovy pedal alebo posurite
voliacu paku mimo polohy D, aby ste
nastartovali motor.

Systém Stop-Start o> 135.
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Parkovanie

A\ Varovanie

Neodparkujte vozidlo na iahko
zapalny povrch. Vysoka teplota
vyfukového systému méze
sposobit’ zapalenie povrchu.
Parkovaciu brzdu vzdy
zatiahnite pevne. Parkovaciu
brzdu tahajte vzdy bez
stlacenia uvolfhovacieho
tlac¢idla. V svahu smerom nadol
alebo nahor ju zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsie. Sucasne
zoSliapnite brzdovy pedal, aby
sa znizila vyvijana
prevadzkova sila.

Vypnite motor.

Ak vozidlo stoji na vodorovnom
povrchu alebo na svahu
smerom nahor, pred vybratim
kii¢a zapalovania zaradte prvy
prevodovy stupen. Na svahu
smerom hore natocte predné
kolesa smerom od obrubnika.

Ak je vozidlo na svahu smerom
nadol, pred vybratim kitga
zapalovania zaradte spiato&ku.
Natocte predné kolesa smerom
k obrubniku.

Zatvorte okna a stresné okno.
Vyberte kiu¢ zo spinaca

zapalovania. Otocte volantom,
az sa zamkne zamok riadenia.

Vo vozidlach s
automatizovanou
mechanickou prevodovkou sa
klu¢ da vytiahnut' zo spinaca
zapalovania len vtedy, ked je
aktivovana parkovacia brzda.

Zamknite vozidlo tlagidlom

radiového dialkového ovladaca.

Aktivujte poplasny systém proti
odcudzeniu &> 26.

Ventilator chladenia motora sa
moze rozbehnut aj po vypnuti

motora > 172.

Vystraha

alebo velkom zat'azeni motora
nechajte motor pred vypnutim
zapalovanla bezat' bez zataze

aby nedoslo k poSkodeniu
turboduchadla.

Po jazde pri vysokych otackach

alebo na voinobeh asi 30 sekund,

Kiuge, zamky o 20, dlhodobé
odstavenie vozidla® 171.
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Kluce, dvere, okna

KTQée, ZAMKY .o 20
KIUEE .. 20
CarPass.......ccocooiinieiiiiiinn, 21
Radiovy dialkovy ovladac .......... 21
Nastavenia ulozené v pamati..... 22
Centralne zamykanie ................. 23
Automatické zamykanie ............ 25

Dvere ........coooveiiiiieee e 25
Batozinovy priestor .................... 25

Zabezpecenie vozidla .................. 26
Zamykaci systém proti

odcudzeniu .......oooeiiiiiiieieeeen 26
Alarm ... 26
IMobiliz&r ........ccvvveiiieeei 28

VonkajSie zrkadla ................c........ 28
Vyduty tvar .......coccoiiiiiiiniis 28
Elektrické nastavenie ................ 28
Sklapanie zrkadiel ..................... 28
Vyhrievané spatné zrkadla ........ 29

Vnatorné zrkadla .................cc..... 29
Manualna zmena odrazivosti ..... 29

Automaticka funkcia proti
oslfovaniu .......ccccceeeeiciieeeeeee. 29

Elektricky ovladané okna
Vyhrievanie zadného okna

v

Kluce, zdmky

Kiuce

Sine¢né clony

Vystraha

Stresné okno
Skleny panel

Ku kitidu zapalovania nepripajajte
tazké ani objemné predmety.

Nahradné kiuge

Cislo kiu¢a je $pecifikované v Car
Pass alebo na odnimatelnom Stitku.
Cislo kiu¢a je nutné oznamit’ pri
objednavani nahradnych klucov,
kedze tvori sucast’ systéemu
imobilizéra.

Zamky > 216.

Cislo kédu adaptéra na zaistovacie
matice kolies je uvedené na karte.
Musi sa uviest’ pri objednavani
nahradného adaptéra.

Vymena kolesa &> 205.
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o
Stlacenim tlacidla vyklopte planzetu

kiuc¢a. Pre sklopenie kiu¢a najprv
stlacte tlacidlo.

Car Pass

Karta vozidla (Car Pass) obsahuje
udaje tykajuce sa bezpe€nosti
vozidla, preto ju drzte na bezpeénom
mieste.

Ak sa vozidlo prijme do servisnej
dielne, tieto udaje o vozidle su
potrebné na vykonanie urcitych
operacii.

Radiovy dialkovy ovladad

—r

Pouziva sa na ovladanie:

e Centralne zamykanie

e Zamykaci systém proti
odcudzeniu

® Poplasny systém proti
odcudzeniu

® Elektricky ovladané okna

Radiovy dialkovy ovlada& ma dosah

priblizne 20 metrov. Méze byt

obmedzeny vonkajsimi

podmienkami. Vystrazné svetla

potvrdzuju €innost.

Zaobchadzajte s nim opatrne,
chrante ho pred vihkostou a
vysokymi teplotami a nepouzivajte ho
zbytocne.

Porucha

Ak nefunguje radiovy dialkovy
ovladac¢ centralneho zamykania,
méze to byt z tychto dévodov:

® Rozsah je presiahnuty.

e Napatie akumulatora je prili$
nizke.

o Caste a opakované pouzivanie
dialkového ovladada v dobe,
kedy je mimo dosahu, ¢o bude
vyzadovat opatovnu
synchronizaciu.

® Ak opakovanym pouzivanim v
kratkom intervale pretazite
systém centralneho zamykania,
automaticky sa kratkodobo
prerusi napajanie.

® RuSenie silnejSimi radiovymi
vinami z inych zdrojov.

Odomknutie & 23.
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Zakladné nastavenia

Niektoré nastavenia sa mézu zmenit’
v informacnom displeji.
Prispbésobenie vozidla &> 105.

Vymena batérie radiového
dialkového ovladaca

Vymente batériu hned, ako sa skrati
prevadzkovy dosah.

Batérie nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recykla¢nej zberni.

Kiué s vyklopnou planZetou

[

—

Vyklopte Kkiig a otvorte jednotku.
Vymerite batériu (typ batérie

CR 2032), pricom venujte pozornost’
polohe batérie. Zatvorte jednotku a
vykonajte synchronizaciu.

Kiti¢ s pevnou planZetou
Batériu nechajte vymenit' v odbornom
servise.

Synchronizacia radiového
dialkového ovladaca

Po vymene batérie odomknite dvere
vodica klu¢om v zamku. Radiove
dialkové ovladanie sa
zosynchronizuje, ked zapnete
zapalovanie.

Nastavenia uloZené v
pamati

Vzdy, ked sa kiug vyberie zo spinaca
zapalovania, nasledujuce nastavenia
sa automaticky zapamétaju podla
kluca:

e osvetlenie

e Predvoiby informagného
systému

® centralne zamykanie

® nastavenia pre komfort

® klimatizacia

UloZené nastavenia sa automaticky
pouziju, ked sa naprogramovany klu¢
najblizSie vloZi do spinaca
zapalovania a oto€i do polohy 1
o 133.
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Podmienkou je aktivovanie
Personalizacia vodi¢om v osobnych
nastaveniach informac¢ného displeja.
Toto je potrebné nastavit' pre kazdy
pouzivany klu¢.

Prispdsobenie vozidla & 105.

Centralne zamykanie

Odomyka a zamyka dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze.

Zatiahnutim za vnGtornG kiugku dveri
sa odomknu prislusné dvere. Dvere
sa otvoria opatovnym zatiahnutim za
klucku dveri.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov alebo
aktivovanim predpinacov pasov sa
vozidlo automaticky odomkne.

Poznamky ;

Ak sa po uzamknuti dveri dialkovym
ovladac¢om neotvoria Ziadne dvere,
po troch minutach sa dvere
automaticky znova uzamknu.

Odomknutie

Stlacte @.

Na informacnom displeji je mozné

vybrat’ dve nastavenia:

® Jednym stlacenim tlacidla Dsa
odomknu iba dvere vodica,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze. Ak chcete
odomknut’ dvere, dvakrat stlacte

e Jednym stlagenim @ sa odomkn(
dvere, batozinovy priestor a
dvierka palivovej nadrze.

Prispdsobenie vozidla & 105.

Je mozné uloZit' nastavenie na
z&klade pouzitého kluca.
Nastavenia ulozené v paméti o> 22.
Odomknutie a otvorenie zadnych
vyklopnych dveri > 25.

Zamknutie

Zatvorte dvere, batozinovy priestor a
dvierka palivovej nadrze.

Stladte @.

Ak nie su dvere vodi¢a spravne
zatvorené, centralne zamykanie
nebude fungovat'.
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Tlacidla centralneho zamykania

Zamyka a odomyka dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze zvnutra priestoru pre
cestujucich.

T

3
i)

Zamyka sa stladenim @.
Odomyka sa stlagenim tlagidla @.

Delayed door lock (Oneskorené
zamykanie dveri)

Vypnite motor a vyberte kiti¢ zo
zamku. Ked' su otvorené aspori jedny
dvere, stlaéte @. Zazneju tri pipnutia.
Ked' sa zavru posledné dvere, vozidlo
po piatich sekundach automaticky
zamkne vSetky dvere spolu so

spatnou vazbou. Po desiatich
minutach vozidlo automaticky
uzamkne vSetky dvere, aj ked su
dvere otvorené. Tuto funkciu je
mozné aktivovat alebo deaktivovat' v
informacnom displeji. Prispésobenie
vozidla © 105.

Porucha systému radiového
dialkového ovladaca

Odomknutie

Manualne odomknite dvere vodica
otoCenim kliCom v zamku. Zapnite
zapalovanie a stlacte tlacidlo
centralneho zamykania 3 pre

odomknutie dveri spolujazdca,
ulozného priestoru a dvierok palivovej
nadrze.

Zapnutim zapalovania sa deaktivuje
zamykaci systém proti odcudzeniu.

Zamknutie
Manualne zamknite dvere vodica
otoCenim kluCom v zamku.

Porucha centralneho zamykania

Odomknutie

Manualne odomknite dvere vodica
oto¢enim kli€om v zamku. Dvere
spolujazdca sa mozu otvorit’ dvojitym
potiahnutim vnatornej klucky dveri.
Ulozny priestor a dvierka palivovej
nadrze nie je mozné otvorit’.
Zapnutim zapalovania sa deaktivuje
zamykaci systém proti odcudzeniu
D 26.

Zamknutie

Stlacte zaistovaci gombik na dverach
spolujazdca. Potom zatvorte dvere
vodi¢a a zamknite ich zvonka klu¢om.
Dvierka palivovej nadrze a dvere
batozinového priestoru nie je mozné
zamknut'.
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Automatické zamykanie

Tato bezpecnostna funkcia sa moéze
nakonfigurovat' tak, aby sa po
dosiahnuti urcitej rychlosti
automaticky zamkli dvere, Ulozny
priestor a dvierka palivovej nadrze.

Okrem toho je mozné nakonfigurovat’

odomknutie dveri vodi¢a alebo oboch
dveri po vypnuti zapalovania a
vybrati klu¢a zapalovania.
Nastavenia sa mézu zmenit' v
informac¢nom displeiji.

Prispdsobenie vozidla © 105.

Je mozné uloZit nastavenia na
zéklade pouzitého kluca o 22.

Dvere

BatoZinovy priestor
Dvere batoZinového priestoru

Otvorenie

Stlacte emblém znacky v spodnej
polovici, aby ste odomkli a otvorili
dvere batoZinového priestoru.

Zavretie

Pouzite vnutornu rukovat'.

Nestlacajte logo znacky poCas
zatvarania, pretoze by ste tym mohli
odomknut’ zadné vyklopné dvere.

Centrélne zamykanie &> 23.

Vseobecné rady pre obsluhu
dveri batoZinového priestoru

A Nebezpedenstvo

Pri preprave objemnych
predmetov nejazdite s otvorenymi
alebo pootvorenymi dverami
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batozinového priestoru, napr. pri
preprave objemnych predmetov,
pretoze by do vozidla mohli vnikat
toxicke vyfukové plyny, ktoré
neuvidite, ani nepocitite podla
pachu. M6zu sposobit’
bezvedomie az smrt’.

Vystraha

Pred otvorenim dveri
batozinového priestoru
skontrolujte prekazky nad hlavou,
ako napr. garazoveé dvere, aby ste
zabranili poskodeniu dveri
batozinového priestoru. Vzdy
skontrolujte oblast’ pohybu nad a
za dverami batozinového
priestoru.

Poznamky

Montaz urcitého tazkého
prisluSenstva na dvere
batozinového priestoru méze mat’
nepriaznivy vplyv na ich zotrvanie v
otvorenej polohe.

Zabezpecenie vozidla

Zamykaci systém proti
odcudzeniu

A\Varovanie

Nepouzivajte tento systém, ak vo
vozidle zostavaju cestujuci! Dvere
nie je mozné zvnutra odomknut.

Systém trvalo zamkne (zablokuje)
vSetky dvere. VSetky dvere musia byt’
zatvorené, inak nie je mozné systém
aktivovat'.

Ak bolo zapnuté zapalovanie, dvere
vodi¢a sa musia raz otvorit' a potom
zatvorit, aby mohlo byt vozidlo
zaistené.

Odomknutim vozidla sa deaktivuje
mechanicky zamykaci systém proti
odcudzeniu. To nie je mozné
pomocou tlacidla centralneho
zamykania v priestore pre
pasazierov.

Zapnuty

Dvakrat stlacte ® na radiovom
dialkovom ovladaci do
piatich sekund.

Alarm

Poplasny systém proti odcudzeniu je
kombinovany so zamykacim
systémom proti odcudzeniu.

Monitoruje:

® dvere, batozinovy priestor,
kapota

e zapalovanie
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Aktivacia
e Aktivuje sa sam 30 sekund po
uzamknuti vozidla jednym
stladenim tlacidla @.

® Priamo dvojnasobnym kratkym
stladenim @ do piatich sekdnd.

Stavovy LED

S

I ] 1 i

Stavovy LED je vstavany v snimaci
na pristrojovej doske.

Stav pocas prvych 30 sekund po
aktivacii poplasného systému proti
odcudzeniu:

LED dioda . test, oneskorenie

svieti aktivacie

Dioda LED 1 nespravne zavreté
rychlo blika dvere, batozinovy

priestor alebo
kapota alebo
porucha systému

Stav po aktivacii systému:
Diéda LED : systém je aktivovany
blika pomaly

V pripade portch vyhiadajte pomoc v
servise.

Vypnutie

Odomknutie vozidla stlacenim
tlagidla @ deaktivuje alarm.

Systém sa nedeaktivuje odomknutim
dveri vodi¢a klu¢om alebo tladidlom
centralneho zamykania v priestore
pre pasazierov.

Poplach

Ked' sa spusti poplach, zaznie alarm
klaksonu a sucasne zacnu blikat
vystrazné svetla. Pocet a Cas trvania
poplasnej signalizacie su urc¢ené
zakonom.

Poplasny zvuk méZe byt zruSeny
stlacenim ktoréhokolvek tlacidla na
radiovom dialkovom ovladaci alebo
zapnutim zapalovania.

Poplasny systém proti odcudzeniu sa
da vypnut len stlagenim @ na
radiovom dialkovom ovladaci alebo
zapnutim zapalovania.

Spusteny alarm, ktory nebol
preruSeny vodi¢om, bude
signalizovany vystraznymi svetlami.
Svetla trikrat rychlo zablikaju, ked sa
vozidlo odomkne dialkovym
ovladacom.

Spravy vozidla &> 102.

Ak je potrebné odpoijit’ akumulator
vozidla (napriklad z dévodu udrzby),
nasledujucim spésobom je potrebné
deaktivovat' sirénu alarmu: Zapnite a
vypnite zapalovanie a potom do

15 sekund odpojte akumulator
vozidla.
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Imobilizér

Systém je sucast'ou spinaca
zapalovania a kontroluje, Ci sa vozidlo
moéze nastartovat’ pouzitim kluca.
Imobilizér sa aktivuje automaticky po
vytiahnuti klic¢a zo spinaca
zapalovania.

Ak pri zapnuti zapalovania kontrolka
@ blika, doslo k poruche v systéme;
motor nemdzete nastartovat’. Vypnite
zapalovanie a skuste nastartovat’
znova.

Ak kontrolka nadalej blika, pokuste sa
nastartovat' motor nahradnym klu¢om
a obrat'te sa na servis.

Poznamky

Imobilizér nezamyka dvere. Ak
opustite vozidlo, vzdy by ste ho mali
zamknut.

Zapnite poplasny systém proti
odcudzeniu & 23, & 26.

Kontrolka @ o> 94.

VonkajSie zrkadla
Vyduty tvar

Konvexné vonkajsie spatné zrkadla
obsahuju asféricku oblast’ a redukuje
tzv. mrtve uhly. Tvar zrkadla
spOsobuje, Ze sa objekty javia ako
menSie, ¢o ovplyvni schopnost’
odhadovat’ vzdialenosti.

Elektrické nastavenie

Zvolte prislusné vonkajsie spatné
zrkadlo oto¢enim ovladaCom dolava
(L) alebo doprava (R). Oto¢enim
ovladaca nastavte spatné zrkadlo.

V polohe 0 nie je vybraté ziadne
spatné zrkadlo.

Sklapanie zrkadiel

S ohiadom na bezpeénost’ chodcov je
uchytenie vonkajsich spatnych
zrkadiel konstruované tak, ze sa pri
dostatocne silnom naraze vyklopia zo
svojej polohy. Lahkym tlakom je
mozné zrkadlo opat’ vratit’ do jeho
pbévodnej polohy.
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Parkovacia pozicia

Vonkajsie spatné zrkadla sa daju
sklopit’ jemnym zatlacenim na ich
vonkaj8i okraj, napr. v stiesnenych
parkovacich podmienkach.

Vyhrievané spétné zrkadla

Ovlada sa tlacidlom Ggl.
Vyhrievanie funguje za chodu motora

a vypne sa automaticky po uplynuti
kratkej doby.

Vnutorné zrkadla

Manualna zmena
odrazivosti

Za ucelom znizenia oslnenia dajte
packu na dolnej strane krytu zrkadla
dopredu alebo dozadu. Stredna
poloha packy je normalna poloha pre
jazdu.

Verzia s osvetlenym hviezdnym
svetelnym panelom

Ked je hviezdny svetelny panel

rozsvieteny, posunte packu dopredu.
Hviezdny svetelny panel o 118.

Automaticka funkcia proti
oslnovaniu

Automaticky sa znizi oslnenie od
vozidiel iducich za vami v noci.
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Okna

Celné sklo

Nalepky na &elnom skle

Do oblasti vnutorného zrkadla na
Celnom skle nelepte nalepky, ako su
napriklad dialniéné znamky alebo
podobné nalepky. V opacnom
pripade mozete obmedzit' zonu
snimaca v telese spatného zrkadla.

Elektricky ovladané okna

A\Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovladanych
okien budte opatrni. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia,
obzvlast detom.

Pri zatvarani okien budte opatrni.
Vzdy sa presvedcte, ze sa ni¢
nezachyti po¢as ich pohybu.

Pred pouzitim elekiricky ovladanych
okien zapnite zapalovanie.

Ponechanie v ¢innosti po vypnuti
motora &> 133.

P

S “a_
=3 =

Potiahnutim spinaca otvorte,
stlaCenim zatvorte prisludné okno.

Miernym stlacenim alebo potiahnutim
spinaca po prvu zarazku: okno sa
pohybuje nadol alebo nahor dovtedy,
kym pouzivate ovladac.

SilnejSie stlacenie alebo potiahnutie
spinaca az po druhu zarazku a
nasledné uvolnenie: okno sa
automaticky za¢ne pohybovat’ nahor
alebo nadol pomocou aktivovanej
bezpecnostnej funkcie. Ak chcete
zastavit’ pohyb, pohnite spinacom
znova do rovnakého smeru.

Bezpecnostna funkcia

Ked okno poc¢as automatického
zatvarania narazi na prekazku nad
polovicou vysky, jeho pohyb sa ihned
zastavi a okno sa opat’ otvori.

Vyradenie bezpe&nostnej funkcie

V pripade tazkosti so zatvorenim
kvoli mrazu alebo nieComu
podobnému zapnite zapalovanie,
potom potiahnite spinac k prvej
zapadke a podrzte. Okno sa zacne
pohybovat’ nahor bez aktivovanej
bezpecnostnej funkcie. Ak chcete
zastavit’ pohyb, uvolnite spinac.

Ovladanie okien zvonka

Okno je mozné ovladat’ aj zvonka na
dialku.
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Ak chcete otvorit’ okno, stlacte a
podrzte tlacidlo 3.

Ak chcete zatvorit okna, stlacte a
podrzte tladidlo ©.

Uvolnenim tladidla sa pohyb okien
zastavi.

Ak s okna Uplne otvorené alebo
zatvorené, vystrazné svetla bliknu
dvakrat.

Pret'azenie

Pri opakovanom otvarani a zavierani
okien v rychlom slede sa prevadzka
okien prerusi na urcity ¢as.

Inicializacia elektricky ovliadanych
okien

Ak sa okna nedaju zatvorit’
automaticky (napr. po odpojeni
batérie vozidla), v informacnom
centre vodi¢a sa zobrazi varovna
sprava alebo kéd upozornenia.

Spravy vozidla © 102.

Elektroniku okien aktivujte
nasledovne:

1. Zatvorte dvere.
2. Zapnite zapalovanie.

3. Potiahnite spinag, kym sa okno
Uplne nezatvori, a pokracujte v
tahani spinac¢a na dalSie dve
sekundy.

4. Tento postup zopakujte pre kazdé
okno.

Vyhrievanie zadného okna

-

\ @ /

Ovlada sa tlacidlom G,

Vyhrievanie funguje za chodu motora
a vypne sa automaticky po uplynuti
kratkej doby.

Sineéné clony

Sinecné clony mozete sklopit’ dole
alebo na bok ako ochranu pred
sinkom.

Integrované zrkadla by mali byt
pocas jazdy zatvorené.

Na zadnej strane sinecnej clony sa
nachadza drziak listkov.
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Strecha

Stresné okno

Sklapateiné elektrické stre$né
okno

A\Varovanie

Pri obsluhe streSného okna budte
opatrni. Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, obzvlast’ detom.

Pri pouzivani davajte pozor na
pohyblivé Casti. Vzdy sa
presvedcte, Ze sa ni¢ nezachyti
pocas ich pohybu.

Funguje len pri zapnutom zapalovani
(pozicia 2) > 133.

Sklapateiné elektrické stre$né okno
sa da otvorit’ a zatvorit’ aj pri jazde az
do rychlosti 140 km/h.

Ponechanie v ¢innosti po vypnuti
motora & 133.

Spina¢ mono ovladat’ dvomi
spOsobmi: kratke stlacenie na
automaticky chod a dlhé stlacenie pre
manualny chod.

Otvorenie

Kratke stlaCenie Zs: streSné okno sa
automaticky vyklopi do koncovej
polohy. Ak chcete zastavit' pohyb,
pouzite spina¢ znova.

Podrzanie spinaca Zs: streSné okno
sa otvori po stlaceni spinaca.

Zatvorenie

Kratke stlaCenie spinaa «5: streSné
okno sa automaticky zatvori a z
bezpecnostnych dévodov sa vytvori

priblizne 30 cm medzera. Ak chcete
streSné okno zatvorit’ Uplne, podrzte
spinac¢ <5 stlaceny. Ak chcete
zastavit' pohyb po€as automatického
chodu, pouzite spina¢ znova.
Podrzanie spinaca «5: streSné okno
sa zatvori po stlaéeni spinaca.

Skleny panel

Slnecna clona

-

Stlacte tlacidlo v rukovati, aby ste
otvorili protisine¢nu clonu a zasurite
ju smerom dozadu. Kryt sa
automaticky navinie.

Nie si mozné Ziadne medzipolohy.
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Pre zatvorenie potiahnite
protisineénu clonu smerom dopredu a
nechajte tlacidlo zapadnut'.
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Opierky hlavy

Poloha

A\Varovanie

Jazdite iba s opierkou hlavy
nastavenou do spravnej polohy.

Horna hrana opierky hlavy musi byt
vo vySke hornej Casti hlavy. Ak to nie
je mozné takto nastavit' v pripade
velmi vysokych cestujucich,
vytiahnite ju do najvy$$ej polohy, pre
velmi malych cestujucich ju nastavte
do najniz$ej polohy.

Nastavenie

Predné opierky hlavy, nastavenie
vysky

Stlaéte uvoifiovacie tladidlo, nastavte
vysku, zablokujte.
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Zadné opierky hlavy, nastavenie
vysky

Potiahnite opierku hlavy smerom
nahor a nechajte ju zacvaknut’. Pre
zasunutie opierky hlavy nadol stlacte

zapadku a opierku hlavy zatlacte
smerom nadol.

Vybratie zadnej opierky hlavy
Napr. ked pouzivate detsky zachytny
systém o> 48.

—
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Stlacte obidve zapadky, potiahnite
opierku hlavy nahor a vyberte ju.

Opierku hlavy dajte do sietového
vrecka a dolnu stranu vrecka zaistite
k podlahe batozZinového priestoru
upinadlami Velcro. Vhodné sietové
vrecko zakupite vo vaSom servise.

Predné sedadla

Poloha sedadla

A\Varovanie

Jazdite iba so spravne
nastavenym sedadlom.

A Nebezpegenstvo

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol
bezpecéne nafuknut.

A\Varovanie

Nikdy nenastavuijte sedadla pocas
jazdy, pretoze by sa ich pohyb
mohol stat’ nekontrolovatelnym.

A\Varovanie

Pod sedadlami nikdy neskladujte

Ziadne predmety.
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Sedte tak, aby vase sedacie
svaly boli €0 mozno najblizSie k
operadlu. Nastavte vzdialenost’
medzi sedadlom a pedalmi tak,
aby vase nohy boli pri Uplnom
zoSliapnuti pedalov mierne
pokréené. Posunte sedadlo
predného spolucestujuceho ¢o
najdalej dozadu.

Nastavte vysku sedadla
dostatocne vysoko tak, aby ste
mali jasny vyhlad na vSetky
strany a na vSetky pristroje
displeja. Medzi hlavou a stropom
by mal byt priestor najmenej pre

jednu ruku. Vase stehna by mali
zlahka spocivat’ na sedadle bez
zatlacovania do sedadla.

e Sedte tak, aby vase plecia boli ¢o
mozno najblizSie k operadlu.
Nastavte sklon operadla tak, aby
ste mohli lahko dosiahnut’ na
volant s mierne pokréenymi
ramenami. Pri otaani volantom
udrzujte kontakt medzi ramenami
a operadlom. Nezaklanajte
operadlo prili§ dozadu.
Odporu¢ame maximalny sklon
cca. 25°.

e Upravte sedadlo a volant tak, aby
vaSe zapastia spocivali na
vrchnej Casti volantu, ramena boli
Uplne vystreté a plecia boli opreté
o operadlo.

e Nastavte volant & 75.

e Nastavte opierku hlavy o 34.

Nastavenie sedadla

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

PozdiZne nastavenie

L —
-7 _
I

=

Zdvihnite rukovat, posuiite sedadlo,

uvolnite rukovat’. Posunutim sedadla

dozadu a dopredu sa uistite, ze je
sedadlo zaistené na mieste.
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Naklonenie operadla

_,..'-"-:'"'"'--.

Otacajte ruénym kolesom, aby ste
nastavili sklon. Po¢as nastavovania
operadla sa on neopierajte.

Vyska sedadla

Pumpovaci pohyb packou

nahor : zvySenie sedadla
nadol : zniZenie sedadla

Sklopenie sedadla

Manualne ovladané sedadla

Potiahnite uvolRovaciu paku smerom
dopredu a sklopte operadlo smerom
dopredu. Potom sedadlo posunte
dopredu az po zarazku.

Pre obnovenie pévodnej polohy
posurite sedadlo dozadu az po
zarazku. Zdvihnite operadlo do
vzpriamenej polohy bez pouZitia
uvolnovacej packy. Operadlo sa musi
zaistit’.
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A\Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, Ze je sedadlo v
tejto polohe pevne zaistené. V
opacnom pripade méze dojst’ k
zraneniu v pripade prudkého
zabrzdenia alebo kolizie.

Funkcia paméate umoznuje vratit’
sedadlo po jeho sklopeni do pdvodne;j
polohy.

Ked je operadlo sedadla sklopené
nadol, nemanipulujte s kolieskom na
nastavovanie operadla.

Vystraha

Ked je vysSka sedadla nastavena
na najvyssiu polohu, zatlacte
opierku hlavy nadol a pred
sklopenim operadla dopredu
vyklopte protislnecné clony.

Sklapanie Sportovych sedadiel

Vyberte bezpecnostny pas z uchytky
na operadle.

Potiahnite uvoifiovaciu paku na
operadle, sklopte operadlo dopredu a
paku uvolnite. Sedadlo posurite
dopredu az po zarazku.

Pre obnovenie povodnej polohy
posunte sedadlo dozadu az po
zarazku. Zdvihnite operadlo do
vzpriamenej polohy bez pouZzitia
uvolnovacej packy. Operadlo sa musi
zaistit’.

A\Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, ze je sedadlo v
tejto polohe pevne zaistené. V
opacnom pripade méze dojst’ k
zraneniu v pripade prudkého
zabrzdenia alebo kolizie.

Funkcia pamate umoznuje vratit’
sedadlo po jeho sklopeni do povodnej
polohy.

Ked je operadlo sedadla sklopené
nadol, nemanipulujte s kolieskom na
nastavovanie operadla.
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Kurenie

T\
L
~/

Stlacenim &/ aktivujete vyhrievanie
pre prislusné predné sedadlo.
Aktivacia sa signalizuje svetlom LED
na tlacidle.

Opatovnym stlaéenim &/ vyhrievanie
sedadiel deaktivujete.

Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore.

Poc¢as automatického vypnutia
motora vyhrievanie sedaciek taktiez
funguje.

Systém Stop-Start o> 135.

Bezpecénostné pasy

Pasy sa pocas prudkého zrychlenia
alebo spomalenia vozidla zablokuju a
udrzia cestujucich v sedacej polohe.
Znacne sa tym znizuje riziko
zranenia.

A\Varovanie

Pred kazdou jazdou si zapnite
bezpecnostny pas.

V pripade nehody nepriputané
osoby ohrozuju svojich

spolucestujucich aj sami seba.

Bezpecnostné pasy su urCené vzdy
len pre jednu osobu. Detsky zachytny
systém o> 48.

Pravidelne kontrolujte vSetky sucasti
systému bezpecnostnych pasov z
hladiska posSkodenia, znecistenia a
spravneho fungovania.

Poskodené diely nechajte vymenit.
Po nehode nechajte pasy a
aktivované predpinace pasov
vymenit' v servise.

Poznamky

Uistite sa, ze bezpecnostné pasy nie
su poskodené topankami alebo
ostrymi predmetmi alebo
rozstrapkané. Dbajte na to, aby sa
do navijacov pasov nedostali
necistoty.
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Pripomenutie bezpeénostného
pasu

Kazdé sedadlo je vybavené
pripomenutim zapnutia
bezpecnostného pasu, pricom pre
sedadlo vodi¢a je to indikované
kontrolkou & v otackomeri &> 90, pre
sedadlo spolujazdca kontrolkou 42 na
stredovej konzole &> 86 a pre zadné
sedadla symbolmi 4 v informac¢nom
centre vodi¢a > 95.

Obmedzovace tahu pasov

Na prednych sedadlach je tlak
vyvijany na telo znizeny pocas kolizie
postupnym uvolfiovanim pasu.

Predpinaée bezpeénostnych
pasov

V pripade Celnej zrazky alebo narazu
zozadu urcitej sily sa pasy prednych
sedadiel napnu.

A\Varovanie

Nespravna manipulacia (napr.
demontaz alebo montaz pasov)
mbze aktivovat' predpinace
pasov.

Aktivacia predpinacov
bezpecnostnych pasov je indikovana
nepretrzitym rozsvietenim kontrolky
2o 90.

Aktivované predpinace
bezpecnostnych pasov sa musia
vymenit' v servise. Predpinace
bezpecnostnych pasov sa mézu
aktivovat' iba raz.

Poznamky

Neupevniujte ani neinstalujte
prisluSenstvo alebo iné predmety,
ktoré by mohli narusovat’ ¢innost’
predpinacov bezpecnostnych
pasov. Nevykonavajte ziadne
upravy sucasti predpinacov
bezpecnostnych pasov, pretoze sa
tym zrusi homologacia vozidla.

Trojbodovy bezpeénostny
pas

Zapnutie

Vytiahnite pas z navijaca, vedte
neprekruteny pas cez telo a vlozte
sponu do zamku pasu. Pocas jazdy
pravidelne napinajte panvovy pas
tym, ze zatiahnete za bedrovy pas.
Sportové sedadlo: Ked sa
priputavate, vedte bezpe€nostny pas
cez Uchytku na operadle.



Sedadla, zadrzné prvky 41

Voiny alebo objemny odev brani
spravnemu prilnutiu pasa na telo.
Neumiestfiujte predmety, ako napr.
kabelky alebo mobilné telefény,

medzi bezpecnostny pas a vase telo.

A\ Varovanie

Pas nesmie spocivat’ na tvrdych
alebo krehkych predmetoch vo
vreckach vasho odevu.

Pripomenutie bezpecnostného pasu

4 90.

Odopnutie

Ak chcete pas odopnut, stlacte

Cervené tlaCidlo na zamku pasu.

Pouzivanie bezpe¢nostného
pasu pocas tehotenstva

TN

A\Varovanie

Aby sa zabranilo tlaku vyvijanému
na brucho, musi byt' panvovy pas
umiestneny cez panvu.
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Systém airbagov

Systém airbagov sa sklada z
niekolkych samostatnych systémov
podla vybavenosti vozidla.

Ked je aktivovany, airbag sa naplni za
niekolko milisekund. TaktieZ velmi
rychle splasnu, takze je to niekedy
pocas kolizie nezaznamenatelné.

A\Varovanie

Pri nespravnej manipulacii so
systémami airbagov méze dojst’ k
nahlej aktivacii airbagov.

Poznamky

Riadiaca elektronika predpinacov
bezpecnostnych pasov a systému
airbagov je umiestnena v stredove;j
konzole. Do tejto oblasti
neumiestiujte ziadne magnetické
predmety.

Na kryty airbagov nepripeviujte
Ziadne predmety a nezakryvajte ich
inym materialom.

Kazdy airbag sa spusti iba raz.
Aktivované airbagy nechajte
vymenit' v odbornom servise. Je

mozné, ze okrem toho bude treba
vymenit' aj volant, palubnu dosku,
Casti obloZenia, tesnenie dveri,
kluky a sedadla.

Nerobte Ziadne Upravy v systéme
airbagov, pretoze tym strati platnost’
homologacia vozidla.

Ked sa airbagy nafuknu, unikajuce
horuce plyny mézu spbsobit’
popaleniny.

Porucha

Ak sa vyskytla chyba v systéme
airbagov, rozsvieti sa kontrolka 2 a v
informa¢nom centre vodiCa sa objavi
sprava alebo vystrazny kod. Systém
nie je funkény.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit' v
servise.

Kontrolka systému airbagov o> 90.
Detské zachytné systémy na
prednom sedadle spolujazdca,

ktoré je vybavené systémom
airbagov

Vystraha podia ECE R94.02:

" A AIRBAG

i E5F5

,_
-]

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete
Kindersitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschutzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
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sous peine d'infliger des
BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELLAETCA
yCTaHaBnvMBaTb AeTCKoe
yAepXuBaroLLee YCTPOWCTBO MULIOM
Ha3aj Ha cuaeHbe aBToMobuns,
o6opyaoBaHHOM hpOHTanNbHOM
nogyLukor 6esonacHocTu, ecnu
MOAYLWKA HE OTKITKOYEHA! 3to
moxeT npusectn K CMEPTU nnu
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett séte som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepéin
suunnattua lasten turvaistuinta
istuimelle, jonka edessa on
AKTIIVINEN TURVATYYNY, LAPSI
VOI KUOLLA tai VAMMAUTUA
VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt
barnesikringsutstyr ma ALDRI brukes
pa et sete med AKTIV
KOLLISJONSPUTE foran, da det kan
fare til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencao para criancgas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto
all'indietro su un sedile protetto da

AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI
GRAVI per il BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnoIYOTIOIEITE TTAIDIKO
KaBiopa agpaAciog pe popd TTPOG Ta
oW 0€ KABIoPA TTOU TTPOCTATEVUETAI
arré petwtmké ENEPITO AEPOZAKO,
O10TI TO TTIdI PTTOPEI VA UTTOTTEI
OANAZIMO i ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktorym znajduje sie WEACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA.
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze byc¢ przyczyng
SMIERCI lub POWAZNYCH
OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile
korunmakta olan bir koltukta
kullanmayiniz. GOCUK OLEBILIR
veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJTV He BukopucTOBYliTE
cuctemy 6esneku onsa giten, Wwo
BCTaHOBIMIETLCHA 06NMYYAM Hasag,
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Ha cuginni 3 YBIMKHEHOLIO
MOAYLKOK BESIEKWN, iHakwe ue
Moxxe npuasecty 4o CMEPTI un
CEPWO3HOI0 TPABMYBAHHSA
OUTUNHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
néz6 biztonsagi gyereklést el6Ird|
AKTIV LEGZSAKKAL védett llésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte Koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM
ZRACNIM JASTUKOM ispred njega,
to bi moglo dovesti do SMRTI ili
OZBILJNJIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otroSkega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja
nevarnost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca
okrenuta unazad na sediStu sa
AKTIVNIM VAZDUSNIM

JASTUKOM ispred sedista zato $to
DETE moze da NASTRADA ili da se
TESKO POVREDI.

MK: HUKOT ALL He kopucTeTe AeTcko
ceavwTe CBPTEHO HaHa3aj Ha
ceauwiTe 3awTuteHo co AKTMBHO
BO34YLIHO NEPHNYE npea Hero,
3artoa wTo aeteto moxe OJA SATMHE
unu ga 6uge TEWKO NOBPEOEHO.

BG: HNKOI'A He nsnonseante
[eTcka ceparnka, rnefalia Hasag,
BbPXY Cefarnka, KoaTo e 3aluteHa
ype3 AKTVIBHA Bb34YLLIHA
Bb3IMTTABHVUA npepn Hes - moxe aa
ce cturdHe go CMBPT mnu
CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a
COPILULUI.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno pred sedadlem AKTIVNIM

AIRBAGEM. Mohlo by dojit k
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otoCenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze moze dojst k SMRTI alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, prie$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA
neizmantojiet uz aizmuguri vérstu
bérnu sedekliti sedvieta, kas tiek
aizsargata ar tas prieksa uzstaditu
AKTIVU DROSIBAS SPILVENU, jo
pretéja gadijjuma BERNS var gut
SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJA.
ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA
kaitstud iste, sest see voib
pbhjustada LAPSE SURMA voéi
TOSISE VIGASTUSE.
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MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’ AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHI SERJI lit-TFAL.

Okrem vystrahy vyzadovanej

ECE R94.02, z bezpecnostnych
dévodov sa detsky zachytny systém
smerujuci dopredu smie pouzivat’ len
podia pokynov a obmedzeni
uvedenych v tabulke © 50.

Stitok airbagov je umiestneny na
oboch stranach sinecnej clony
predného spolujazdca.

Deaktivacia airbagov o 46.

Systém &elnych airbagov
Systém Celnych airbagov sa sklada z
jedného airbagu vo volante a jedného
v pristrojovej doske na strane
predného spolucestujuceho.
Umiestnenie je oznacené slovom
AIRBAG.

Predné airbagy sa naplnia v pripade
¢elného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia
horného tela a hlavy posadky na
prednych sedadlach.

A\ Varovanie

Optimalna ochrana sa dosiahne
iba so sedadlom v spravnej
polohe.

Poloha sedadla & 35.

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.
Pasy vedte spravne a uchytte ich
bezpecne. Len takto méze airbag
chranit’.

Systém boénych airbagov

Systém boc&nych airbagov tvoria
airbagy v operadlach prednych
sedadiel. Umiestnenie je oznacené
slovom AIRBAG.

Bocné airbagy sa naplnia v pripade
bocného narazu urcitej sily. Musi byt’
zapnuté zapalovanie.
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Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia hornej
Casti tela a panvy pri boénom naraze.

A\Varovanie

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.

Poznamky

Pouzivajte iba ochranné potahy
sedadiel, ktoré boli schvalené pre
vozidlo. Dbajte na to, aby ste airbagy
nezakryli.

Systém hlavovych airbagov

Systém hlavovych airbagov sa sklada
z airbagu v rame strechy na kazdej
strane. Umiestnenie je oznacené
slovom AIRBAG na stre$nych
stlpikoch.

Hlavové airbagy sa naplnia v pripade
bocného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia hlavy
pri bo€nom naraze.

A\Varovanie

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.
Haciky na drzadlach v streShom
rame st vhodné iba pre zavesenie
lahkych Casti odevu bez veSiakov.
V tychto kusoch odevu
neskladujte Ziadne predmety.

Deaktivacia airbagov

Systém airbagov pre spolujazdca
musi byt pre detsky zachytny systém
na sedadle spolujazdca deaktivovany
podla pokynov v tabulke &> 50.
Systémy bocnych a hlavovych
airbagov, predpinace
bezpecnostnych pasov a vSetky
airbagové systémy vodiCa zostanu
aktivne.
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Systém airbagu predného
spolujazdca je mozné deaktivovat’
klu€ovym spinacom umiestnenym na
strane spolujazdca na pristrojovej
doske.

Pomocou kitiga zapalovania zvoite
polohu spinaca:

%»OFF : airbag predného
spolucestujuceho sa
deaktivuje a nespusti sa v
pripade kolizie. Kontrolka
%»OFF na stredovej
konzole bude nepretrzite
svietit’

2:0N : airbag predného
spolucestujuceho je aktivny

/A Nebezpeéenstvo

Airbag spolujazdca deaktivujte len
v kombinacii s pouzitim detského
zachytného systému v sulade s
pokynmi a obmedzeniami v
tabulke &> 50.

Inak hrozi riziko smrteiného
zranenia osoby, ktora sedi na
sedadle s deaktivovanym
airbagom.

Ak sa kontrolka X: rozsvieti na
priblizne 60 sekind po zapnuti
zapalovania, predny airbag
spolujazdca sa v pripade kolizie
nafukne.

Ak svietia obidve kontrolky sucasne,
v systéme je porucha. Stav systému
je nejednoznacny, preto nikto nesmie
cestovat’ na sedadle predného
spolucestujuceho. Obratte sa
okamzite na servis.

Stav zmerite iba vtedy, ked vozidlo
stoji a zapalovanie je vypnuté.
Stav zostava v platnosti az do
najblizej zmeny.

Kontrolka deaktivacie airbagov

2 90.
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Detské zadrzné prvky

Detské zachytné systémy
Odporucame nasledujuce detské
zachytné systémy Opel, ktoré su
$pecialne navrhnuté do tohto vozidla:
e Skupina 0, skupina 0+
Detska sedacka OPEL Baby
cradle, s alebo bez zakladne
ISOFIX, pre deti az do hmotnosti
13 kg.
e Skupina |
FAIR G 0/1 S ISOFIX, pre deti s
hmotnost'ou od 9 kg do 13 kg v
tejto skupine.
OPEL Duo, pre deti s
hmotnost'ou od 13 kg do 18 kg v
tejto skupine.
e Skupina Il, skupina I
OPEL Kid, OPEL Kidfix, TAKATA
MAXI 2/3 pre deti s hmotnost'ou
od 15 kg az do 36 kg.
Ak sa pouziva detsky zachytny
systém, venujte pozornost’
nasledujucim pokynom pre

pouzivanie a inStalaciu a taktiez
pokynom priloZzenym k detskému
zachytnému systému.

Vzdy dodrzujte miestne alebo
narodné predpisy. V niektorych
krajinach je na urcitych sedadlach
zakazané pouzivat' detské zachytné
systémy.

A Nebezpe&enstvo

Ak pouzivate detsky zachytny
systém otoCeny dozadu na
prednom sedadle spolujazdca,
musite deaktivovat’ systém
airbagov pre predné sedadlo
spolujazdca. Toto rovnako plati
pre detské zachytné systémy
otoCené dopredu, ako je to
uvedené v tabulke &> 50.

Deaktivacia airbagov > 46.
Stitok airbagov > 42.

Volba vhodného systému

Zadné sedadla su najvhodnejSie na
pripevnenie detského zachytného
systému.

Deti by mali pouzivat’ detsky zachytny
systém instalovany chrbtom k smeru
jazdy €o najdlhSie. Zabezpeci sa tym,
ze mimoriadne zranitelna chrbtica
dietata bude vystavena mensej
namahe pri nehode.

Vhodné su zachytné systémy, ktoré
su v sulade s platnymi nariadeniami
UN ECE. Povinné pouzivanie
detskych zachytnych systémov si
overte v miestnych pravnych
predpisoch.

Uistite sa, ze inStalovany detsky
zachytny systém je kompatibilny s
typom vozidla.

Uistite sa, Ze miesto montaze
detského zachytného systému vo
vozidle je spravne, pozri nasledujuce
tabulky.

Dovolte detom nastupovat a
vystupovat’ len na strane, ktora
nesmeruje k vozovke.

Ak detsky zachytny systém prave
nepouzivate, zaistite sedacku
bezpecnostnym pasom alebo ju
vytiahnite z vozidla.
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Poznamky

Na detsky zachytny systém ni¢
nepripeviujte ani ho nezakryvajte
inym materialom.

Detsky zachytny systém, v ktorom
sedelo pri nehode dieta, musite
vymenit’.
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Miesta pre instalaciu detskych zachytnych systémov
Pripustné moznosti pre inStalaciu detského zachytného systému

Sedadlo predného spolujazdca

Hmotnostna trieda aktivovany airbag deaktivovany airbag Na zadnych sedadlach
Skupina 0: do 10 kg X U’ u*

Skupina 0+: do 13 kg X U’ u*

Skupina I: 9 aZ 18 kg X u? uz*

Skupina ll: 15 az 25 kg U ** X U=

Skupina IlI: 22 do 36 kg u** X u*

1. ak je detsky zachytny systém zaisteny pomocou trojbodového bezpecénostného pasu, nastavte sklon opierky sedadla

do vertikalnej polohy, aby bol pas napnuty na strane spony. Nastavte vySku sedadla do najvy$Sej moznej polohy.

2 . odstrante zadnu opierku hlavy, ak pouzivate detské zachytné systémy v tejto skupine o> 34

* . posuiite prislusné predné sedadlo dalej od detského zachytného systému do jednej z najprednejSich poléh
nastavenia

: posunte sedadlo spolujazdca vpredu do najzadnejSej polohy. VySku sedadla nastavte do najvyssej polohy a opierku
hlavy nastavte do najnizSej polohy. Nastavte sklon operadla sedadla do najvzdialenejSej vertikalnej polohy tak, aby
bezpecnostny pas smeroval dopredu z horného bodu ukotvenia

U : v8eobecne vhodna sedacka v spojeni s trojpodovym bezpecnostnym pasom

X : v tejto hmotnostnej triede nie je povoleny ziadny detsky zachytny systém

*%
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Pripustné moznosti pre upevnenie detského zachytného systému ISOFIX

Hmotnostna trieda Velkostna trieda  Upevnenie Sedadlo predného spolujazdca  Na zadnych sedadlach
Skupina 0: do 10 kg E ISO/R1 X IL*
Skupina 0+: do 13 kg E ISO/R1 X IL*

D ISO/R2 X X

C ISO/R3 X X
Skupina I: 9 az 18 kg D ISO/R2 X X

C ISO/R3 X X

B ISO/F2 X IL, IUF**

B1 ISO/F2X X IL, IUF**

A ISO/F3 X IL, IlUF**
Skupina ll: 15 az 25 kg X IL
Skupina Ill: 22 do 36 kg X IL

IL  : vhodné pre urcité zachytné systémy ISOFIX v kategdriach ,Specifické vozidlo®, ,obmedzeny“ alebo
spolouniverzalny“. Zachytny systém ISOFIX musi byt’ schvaleny pre Specifické typy vozidiel

IUF : vhodné pre detské zachytné systémy ISOFIX obratené v smere jazdy z univerzalnej kategorie schvalené na pouzitie
v tejto hmotnostnej triede

X @ vtejto hmotnostnej triede nie je povoleny Ziadny detsky zachytny systém ISOFIX

: posunte prislusné predné sedadlo dalej od detského zachytného systému do jednej z najprednejSich poléh

nastavenia
: odstrafite prislusni zadn( opierku hlavy, ak pouZivate detské zachytné systémy v tejto velkostnej triede > 34

*k
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Velkostna trieda a sedacky ISOFIX

A -ISO/F3

B - ISO/F2
B1 - ISO/F2X
C-ISO/R3
D - ISO/R2
E - ISO/R1

. detsky zachytny systém obrateny dopredu pre deti maximalnej velkosti v hmotnostnej triede

9 az 18 kg

: detsky zachytny systém obrateny dopredu pre mensSie deti v hmotnostnej triede 9 az 18 kg

. detsky zachytny systém obrateny dopredu pre mensie deti v hmotnostne;j triede 9 az 18 kg

. detsky zachytny systém obrateny dozadu pre deti maximalnej velkosti v hmotnostnej triede do 18 kg
. detsky zachytny systém obrateny dozadu pre menSie deti v hmotnostnej triede do 18 kg

. detsky zachytny systém obrateny dozadu pre mladé deti v hmotnostnej triede do 13 kg
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Detské zachytné systémy
ISOFIX

Upevnite detské zachytné systémy
ISOFIX schvalené pre toto vozidlo k
upevnovacim konzolam ISOFIX.
Specialne pozicie pre detské
zachytné systémy ISOFIX su
vyznacené v tabulke IL.

A o
o
I :
- 'i"' "

Upevnovacie drziaky ISOFIX su
oznacené logom ISOFIX na operadle.

Vozidlo je vybavené voditkami v
opierkach, ktoré podporuju inStalaciu
detského zachytného systému.
Otvorte klapky voditok, aby ste
namontovali detsky zachytny systém.

V pripade potreby montaze detského
zachytného systému najskor
odstrarite zadné opierky hlavy &> 50.

Kotviace oka pre popruhy
Top-tether

Vozidlo ma dve upevnovacie oka na
zadnej strane zadnych sedadiel.

Kotviace oka pre horné popruhy
Top-tether su oznacené
symbolom s pre detsku sedacku.

Okrem ukotvenia ISOFIX upevnite aj
popruh Top-tether do putacich 6k
Top-tether.

Pozicie pre detské zachytné systéemy
ISOFIX univerzalnej kategorie su
vyznacené v tabulke IUF.

V pripade potreby montaze detského
zachytného systému najskor
odstrarite zadné opierky hlavy &> 50.
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UloZna schranka

Ulozné priestory ............cccceueuen.... 54
Odkladacia schranka v palubnej
dOSKE ..eeeiiiiii e 54
Drziaky ndpojoV ........ccccceeveennnnee. 54
Predny ulozny priestor ............... 55
Systém zadného nosica ............ 56
Batozinovy priestor ...................... 66
Zadny ulozny priestor ................ 67
Kryt nakladového priestoru ........ 67
Kryt zadného ulozného priestoru
podlahy .........coceeiiiiiiiiieeien 68
Pripinacie oka .............c.c.c....... 70
Vystrazny trojuholnik ................. 70
Lekarniéka ........ccccevveeeeeeeiiiinnns 71
Systém streSnych nosi€ov ........... 71
Stresny NoSIC ....ooovveeeeiiiiiieee 71
Informacie o nakladani ................ 72

Ulozné priestory

A\Varovanie

Do uloznych priestorov
neukladajte tazké alebo ostré
predmety. V opacnom pripade sa
mébze veko ulozného priestoru
otvorit' a v pripade prudkého
brzdenia, nahlej zmeny smeru
alebo nehody sa mézu pasazieri
vo vozidle zranit’ vymrstenymi
predmetmi.

Odkladacia schranka v
palubnej doske

Potiahnite packu, aby ste otvorili kryt
odkladacej schranky v palubnej
doske.

V odkladacej schranke v palubnej
doske sa nachadza drziak na mince a
adaptér na zaist'ovacie matice kolies.
Ak je vozidlo v pohybe, schranka v
palubnej doske musi byt’ uzavreta.

Drziaky napojov

Drziaky napojov sa nachadzaju v
konzole medzi prednymi sedadlami.
Su navrhnuté pre pohare réznych
velkosti.
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'4

Priehradky v oblozeni oboch dveri su
vytvorené tak, aby ste do nich mohli
umiestnit’ flase.

{

Dalsie drziaky napojov alebo flia$ sa
nachadzaju v zadnych boénych
paneloch.

Flexibilny popruh na uchytenie
napoja

Posuvny gumeny popruh sa
nachadza v Uloznom priestore pred
pakou voli¢a. Potiahnite popruh
smerom von, aby ste do neho upevnili
pohar alebo popolnik.

Predny ulozny priestor

s

Ukladacie priestory sa nachadzaju
pod spinac¢om svetiel, v stredove;j
konzole pred pakou voli¢a, v
oblozeniach dveri a boCnych
paneloch v blizkosti zadnych
sedadiel.
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Systém zadného nosi¢a

Systém zadného nosica pre dva
bicykle

s

Systém zadného nosica (systém
Flex-Fix) umozfiuje upevnit jeden
bicykel k vytahovaciemu nosicu,
ktory je zabudovany do podlahy
vozidla. Na adaptér je mozné
pripevnit este jeden bicykel.
Preprava inych predmetov nie je
povolena.

Maximalne zat'azenie systému
zadného nosica je 50 kg s
pripevnenym adaptérom a 30 kg bez
pripevneného adaptéra. To umoznuje

pripevnovat bicykel s elektrickym

pohonom systém zadného nosica.
Maximalne zat'azenie adaptéra je

20 kg.

Razvor kolies bicykla nesmie byt’
vacsi ako 1,15 metra. V opacnom
pripade nie je bezpecné zaistenie
bicykla mozné.

Systém zadného nosi¢a sa musi
vsunut' do podlahy vozidla, ak sa
nepouziva.

Na jazdnych kolesach nesmu byt’
Ziadne predmety, ktoré by sa pocas
prepravy mohli uvolnit’.

Vystraha

Ak je systém zadného nosi¢a
roztiahnuty a vozidlo je plne
zatazené, svetlost podvozku sa
znizi.

Vzdy jazdite opatrne, ked méa
cesta velky sklon alebo ked sa
prechadza cez rampu, obrubnik
atd.

Vystraha

Pred pripeviiovanim bicyklov s
karbonovymi ramami sa obrat'te
na vasho predajcu bicyklov. Tieto
bicykle sa mbézu poskodit'.

Poznamky

Zadné svetla vozidla sa deaktivuju,
ak su nainstalované zadné svetla
systému zadného nosica.

Vysunutie
Otvorte dvere batozinového
priestoru.

A\ Varovanie

V zéne vysunutia systému
zadného nosi¢a nesmie zostavat’
nikto pre riziko zranenia.
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Potiahnite uvoifiovaciu packu nahor.
Systém sa odpoji a rychlo sa vysunie
von z naraznika.

Uplne vytiahnite systém zadného
nosi¢a, kym nepocujete, ze sa zaistil.
Dbajte na to, aby nebolo mozné
zatlacit’ systém zadného nosica
dovnutra bez opatovného pouzitia
uvolnovacej packy.

A\Varovanie

Upevnovanie predmetov k
systému zadného nosica je
pripustné len v pripade, ze je
systém spravne uchyteny. Ak
systém zadného nosi¢a nie je
spravne uchyteny, neupevnujte k
nemu ziadne predmety a zasurite
ho spéat’. Obréat'te sa na servis pre
pomoc.

Sklopte osvetlenie evidenéného Cisla

Nadvihnite osvetlenie evidenéného
Cisla a sklopte ho dozadu.
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Vyklopte koncové svetla

Sklopte panty oboch koncovych
svetiel ¢o najviac dozadu.

Sklopte obe koncové svetla ¢o
najviac dozadu.

Vyklopte osadenie kolesa

Demontujte popruh a vyklopte
osadenie kolesa.

Uzamknite systém zadného nosica

NS

Demontujte popruh a vyklopte obe
upinacie packy ¢o najviac nabok.

V opac¢nom pripade nie je zarucena
bezpecéna funkcia.
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Montaz ramu na uchytenie bicyklov

Nadvihnite ram za zadnu Cast’ (1) a
potiahnite ho dozadu.

Vyklopte ram (2).

Zatlacte ram (1) nadol a otocte
rukovat' (2) smerom dozadu tak, aby
zapadla.

/E

Stladte tlagidlo (1) a odmontuijte Tavu
Cast’ stojana (2).

2

Stlaéte tlagidlo (1) a vlozte Tavu ¢ast’
stojana do pravej Casti (2).

Pripevnenie adaptéra

Pri prevoze dvoch bicyklov musi byt
adaptér upevneny este pred
pripevnenim prvého bicykla.
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1. Nainstalujte adaptér na systém
zadného nosic¢a podia
znazornenia na obrazku.

2. Otocte paku (1) smerom dopredu
a pridrzte ju, potom adaptér (2) na
zadnej Casti spustite dolu.

3. Uvolnite packu a skontrolujte, Ci
adaptér bezpecne zapadol.

)

W% )

4. Pretiahnite popruh pripevneny k
adaptéru pod paku na sklapanie
zadného nosi€a. Popruh zapnite.

Pripevnenie prvého bicykla

1. Otocte pedale do polohy, ako je
zobrazené na obrazku, a nasadte
bicykel do osadenia kolies.
Skontrolujte, &i bicykel stoji
vycentrovane na osadeniach
kolies.
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2. Pripevnite kratky montazny drziak
na ram bicykla. Zaistite otaCanim
rukovat'ou v smere hodinovych
ruciciek.

3. Zaistite obidve kolesa bicykla do
osadenia pre kolesa pomocou
popruhovych drziakov.

4. Skontrolujte bicykel, ¢i je spravne
zaisteny.

Vystraha

Zaistite, aby bola medzera medzi
bicyklom a vozidlom aspon 5 cm.
Ak je to nutné, uvolnite rukovat' a
vyklopte ju do strany.

Pripevnenie druhého bicykla
Pripevnenie druhého bicykla je
podobné ako pripevnenie prvého
bicykla. Okrem toho sa musia
dodrzat’ dodato¢né kroky:

1. Pred nasadenim bicykla vzdy
pootocte pedale do spravnej
polohy.

2. Bicykle na systém zadného
nosica umiestfiujte striedavo
zarovnané na lavu a pravu stranu.

3. Vyrovnajte zadny bicykel voci
prednému bicyklu. Naboje kolies
bicyklov sa nesmu vzajomne
dotykat'.

4. Pripojte zadny bicykel dlhSou
montaznou konzolou a .
popruhovymi upeviovaémi podla
popisu pre predny bicykel.
Montazne drziaky sa musia
nasadit’ paralelne.
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5. Okrem toho zaistite obidve kolesa
zadného bicykla do osadenia pre
kolesa pomocou popruhovych
drziakov.

Odporuca sa pripevnit’ vystraznu
znacku na bicykel Uplne vzadu, aby
sa zvysila viditelnost'.

Sklopte systém zadného nosi¢a
smerom dozadu

Systém zadného nosi¢a sa mbze
sklopit’ smerom dozadu, aby sa ziskal
pristup do batozinového priestoru.

® Bez pripojeného adaptéra:

Nd =\ "

Uvolnite zatlagenim paky (1) a jej
podrzanim.
Potiahnite ram (2) smerom
dozadu, aby sa systém zadného
nosica zlozil.

® S pripojenym adaptérom:

A\Varovanie

Davaijte pozor, ked odpajate
systém zadného nosica, pretoze
sa nakloni smerom dozadu. Riziko
urazu.

&7

-
2 <\,
Jednou rukou podrzte ram (1)

zadného bicykla a uvolnite
potiahnutim za slucku (2).

Obidvoma rukami podrzte zadny

bicykel a sklopte systém

zadného nosi¢a smerom dozadu.
Aby sa zvysila viditelnost, zadné
svetla sa aktivuju po zlozeni systému
zadného nosica naspat’.

A\Varovanie

Ked sa sklada systém zadného
nosi¢a znovu dopredu, davajte
pozor, ¢i je systém bezpecne
zaisteny.
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Vyberanie bicyklov

Dajte dolu popruhové drziaky na
obidvoch pneumatikach bicykla.
Otocte rukovat proti smeru
hodinovych ruciciek a demontujte
montazne drziaky.

QOdpojenie adaptéra
1. Sklopte dovnutra osadenia kolies.

i\ y
l.-‘\'

."_. 5 "
QYA
dw

2. Odopnite popruh.

3. Otocte paku (1) smerom dopredu
a podrzte ju.

4. Nadvihnite adaptér (2) na zadnej
Casti a vyberte ho.

Demontaz ramu na uchytenie
bicyklov

1
o

Stlacte tlacidlo (1) a odmontuj
hornu Cast’ stojana (2).

2

1

te

A/
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Stlacte tlacidlo (1) a premontujte
stojan (2).

As

-

Montazny drziak zostavte podia
zobrazenia na obrazku.

Odistite rukovat’ (1) oto€enim nabok
a nadvihnite ram (2).

Zlozte ram smerom dozadu, potom
ho potlacte dopredu, pokym sa
nezastavi (1).

Na zadnej Casti stlatte ram smerom
dolu (2).

Sklopte dovnutra osadenie kolies
Sklopte dovnutra osadenie kolies.
Pripevnite popruh.

Spravne zalozte upinacie popruhy.

Odomknutie systému zadného
nosic¢a

N
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Sklopte obidve upinacie packy ¢o
najviac dovnutra. Pripevnite popruh.

Sklopenie koncovych svetiel

2
TN
Najprv sklopte koncové svetla (1) ¢o
najviac dopredu.

Potom sklopte panty (2) ¢o najviac
dopredu.

Sklopenie osvetlenia evidencného

Gisla

Sklopte osvetlenie evidenéného ¢&isla
dopredu.

UloZenie systému zadného nosica

Vystraha

Davajte pozor, aby boli vsetky
sklapatelné ¢asti, ako st napriklad
osadenia kolies a montazne
drziaky, spravne ulozené. V
opacnom pripade sa mdze systém
zadného nosi¢a poskodit', ak sa
ho pokusite roztiahnut'.

Zatladte uvoifiovaciu paku nahor a
podrzte ju. Systém jemne nadvihnite
a zatlaéte ho na doraz, pokym sa
nezaisti.

Uvoifovaciu packu vratte do
pbévodnej polohy.

A\Varovanie

AK nie je mozné systém spravne
zaistit, obrat'te sa na servis pre
pomoc.
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Batozinovy priestor

Operadlo zadného sedadla je delené
na dve Casti. Obidve Casti su
sklapatelné samostatne.

Rozsirenie nakladného priestoru
Demontujte kryt batozinového
priestoru, ak je to potrebné.

Stlacte zapadku a zatlac¢te nadol
opierku hlavy.

Vlozte zapadku bezpecnostného
pasu do bo¢ného drziaka, aby ste
ochranili bezpe¢nostny pas pred
poskodenim.

Potiahnite slu¢ku na jednom alebo
oboch operadlach a sklopte ich nadol
na sedadlo.

Pre ich vyklopenie zdvihnite operadla
do vzpriamenej polohy a nechajte ich
pocutelne zacvaknut'.

Operadla su spravne zacvaknuté,
ked Ziadna z dvoch Cervenych
znaciek na uvolfiovacich slu¢kach nie
je viditelna.

A\Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, Zze su v tejto
polohe bezpec&ne zaistené. V

pripade prudkého brzdenia alebo
zrazky by zanedbanie tychto
pokynov mohlo mat’ za nasledok
zranenie os6b alebo poskodenie
batoziny &i vozidla.

Hadik na nakupné tasky

Hacik na pravej stene batozinového
priestoru mézete vyuzit' na zavesenie
nakupnych tasiek. Maximalne
zat'azenie: 5 kg.
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Zadny ulozny priestor
Ulozna schranka

Uzatvaratelna odkladacia schranka v
batozinovom priestore. Kryt sa da
uzamknut’ oto¢enim gombika. PoCas
jazdy musi byt uzamknuta.

Pre otvorenie ju odomknite a
zdvihnite kryt.

Pre odstranenie kryt otvorte a
posunte ho dolava.

Schranka sa do rozdelit’ pomocou
rozdelovaca.

Kryt Uloznej schranky sa da zatazit
max. 20 kg.

Demontaz

Aby ste ziskali pristup k nidzovému
vybaveniu pre pripad poruchy alebo
za ucelom vymeny Ziarovky v
zadnych svetlach, musite tloznu
schranku odstranit”:

e Demontujte kryt batozinového
priestoru & 67.

e Sklopte nadol operadla zadnych
sedadiel © 66.

e Otvorte Uloznu schranku.

e Otocte zaistovacie haciky na
oboch stranach dozadu a
zatlacte pripinacie oka nadol do
priehlbin.

® Zdvihnite Uloznu schranku a
ulozte ju na sklopenych
operadlach.

® Vyberte Uloznu schranku z
batozinového priestoru.

Montaz

® Vlozte Uloznu schranku na
sklopené operadla.

® Zasunte schranku do
batozinoveého priestoru.

e Otvorte Uloznu schranku.

® Zdvihnite pripinacie oka na
oboch stranach a otocte
zaistovacie haky smerom
dopredu, aby ste prie€inok
uchytili na pripinacich okach.

® Zdvihnite operadla zadnych
sedadiel a namontujte kryt
batozinového priestoru.

e Ulozte kufrik so supravou na
opravu pneumatiky do
odkladacej komory v Uloznej
schranke.

e Zatvorte a zaistite kryt.

Kryt nakladového priestoru
Na kryt neukladajte Zziadne predmety.
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Otvorenie

Odopnutie

Zdvihnite kryt na zadnom konci.
Zapadne do takmer vertikalnej
polohy. DalSie otvorenie je mozné.
Pre uzatvorenie posunte kryt nadol az
za bod zapadnutia.

Zatladte kryt nahor v lavej a pravej
strane zo sklopenej polohy a vyberte
ho.

InStalacia

Nechaijte kryt zapadnut do voditok na
oboch stranach.

Kryt zadného ulozného
priestoru podlahy

Zadny kryt v podlahe

Zdvihnite zadny kryt podlahy, aby ste
ziskali pristup k nudzovému
vybaveniu pre pripad poruchy.
Nastroje o 192.

Kryt subwoofera

Zdvihnite zadnu ¢ast’ krytu podlahy,
aby ste ziskali pristup k vystraznému
trojuholniku.

Ked zatvarate kryt podlahy, uistite sa,
ze je zaisteny upinadlom Velcro.
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Demontaz

— &

Odstrante kryt podlahy, aby ste

ziskali pristup k nudzovému

vybaveniu pre pripad poruchy a za

ucelom vymeny ziarovky v zadnych

svetlach:

e Zdvihnite a sklopte zadnu Cast’
smerom dopredu.

® Potiahnite kryt smerom dozadu,
voditko ho mierne nadvihne.

e (QOdpojte kryt z batozinového
priestoru.

Aby ste ziskali pristup k pravému
krytu v batozinovom priestore, napr.
za uc€elom vymeny Ziaroviek, sklopte
nadol pravé zadné operadlo a
vytiahnite skrinku s naradim, ktora sa
nachadza vedla subwoofera.

Vymena Ziarovky 5> 182.

Montaz

® Ak ste skrinku s naradim vybrali,
vlozte ju spat.

® \ozte kryt podlahy do
batoZinového priestoru.

S —

a

Kryt podlahy pomaly posunte
smerom dopredu, pricom dbajte
na to, aby sa vodiace skrutky
zasunuli do pripojeni
batozinového priestoru, a
nechajte kryt podlahy klesnut’
nadol do spravnej polohy.

Zatvorte kryt podlahy sklopenim
hornej ¢asti smerom dozadu a
upevnite ho pomocou suchého
zipsu.

Vyklopte nahor operadla
zadnych sedadiel.
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VSeobecna rada

A\Varovanie

Z bezpecnostnych dévodov ulozte
vSetky diely v batozinovom
priestore na svoje miesto, vzdy
jazdite so zatvorenym zadnym
krytom podlahy batozinového
priestoru a, ak je to mozné, nie so
sklopenymi operadlami zadnych
sedadiel.

V opa¢nom pripade mdzu byt’
pasazieri vo vozidle zraneni
vymrstenymi predmetmi v pripade
prudkého brzdenia, nahlej zmeny
smeru alebo nehody.

Pripinacie oka

-

Putacie oka su urCené pre zaistenie
predmetov proti klzaniu, napr.
pomocou putacich popruhov alebo
siete na batozinu.

Vystrazny trojuholnik

Vystrazny trojuholnik je ulozeny a
zaisteny elastickymi popruhmi v
batozinovom priestore pod
vyklopnym vekom batozinového
priestoru.

Ak je vozidlo vybavené uloznou
schrankou v batozinovom priestore,
vyberte Uloznu schranku, aby ste
ziskali pristup k vystraznému
trojuholniku & 67.

Verzia so subwooferom
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Nadvihnite zadnu ¢ast’ krytu podlahy.

Potiahnite rukovat, aby ste vybrali
vystrazny trojuholnik.

Kryt zadného Ulozného priestoru
podlahy &> 68.

Lekarni¢ka

©

Ulozte lekarnicku do odkladacieho
priestoru v boénom paneli v blizkosti
zadnych sedadiel.

Systém streSnych
nosicov

StreSny nosi¢

Z bezpecénostnych dévodov a aby sa
zabranilo poskodeniu strechy sa
odporuca pouzit' systém streSného
nosic¢a schvaleny pre dané vozidlo.
Pre dalSie informacie kontaktujte
miestny servis.

Dodrzujte pokyny k inStalacii a
odmontujte streSny nosic, ak ho
prave nepouzivate.

Montaz streSného nosica

Otvorte kryt z kazdého montazneho
bodu pomocou mince.
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Ulozna schranka

Informacie o nakladani

L B

o Tazké predmety v batoZinovom
priestore by mali byt umiestnené
tak, aby priliehali k operadlam
sedadiel. Uistite sa, aby boli
operadla bezpecne zaistené. Ak
musite predmety vrstvit, tazSie
predmety umiestnite dole.

® Predmety zaistite uchytnymi
popruhmi upevnenymi do
Uchytnych odiek © 70.

Hacik na pravej stene
batozinového priestoru mozete
vyuzit' na zavesenie nakupnych
tasiek. Maximalne zat'azenie:

5 kg.

Predmety v batozinovom
priestore zaistite, aby sa
zabranilo ich posunutiu.

Pocas prepravy predmetov v
batozinovom priestore nesmu
byt operadla zadnych sedadiel
naklonené smerom dopredu.

Dbaijte na to, aby naklad
nevycnieval nad horny okraj
operadiel.

Neodkladajte ziadne predmety
na kryt batozinového priestoru
alebo na palubnu dosku a
nezakryvajte snimac na vrchnej
strane pristrojovej dosky.

Naklad nesmie branit’ pouzivaniu
pedalov, parkovacej brzdy a
voliacej paky alebo obmedzovat’
volny pohyb vodi¢a. Do interiéru
neumiestiujte volne polozené,
nezaistené predmety.

Nejazdite s otvorenym
batozinovym priestorom.
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dosledku vyssieho taziska

AVarovanie vozidla. Naklad rovnomerne

rozlozte a riadne ho zaistite
upeviovacimi popruhmi. Tlak v
pneumatikach upravte podla
zat'azenia vozidla. Popruhy
pravidelne kontrolujte a

Vzdy sa uistite, Ze naklad vozidla
je bezpecne ulozeny. Objekty by
mohli lietat’ vo vnutri vozidla a
spbsobit’ osobné zranenie alebo
poskodit’ naklad alebo auto.

pritahujte.
e Uzitoéna hmotnost’ je rozdiel Pri jazde neprekracujte rychlost
medzi celkovou povolenou 120 km/h.
hmotnost'ou vozidla, (vid Povolené zat'azenie strechy je
identifikacny Stitok © 226) a 50 kg. Zat'azenie strechy sa
pohotovostnou hmotnostou. sklada z hmotnosti streSného
Na vypocet uzitoéného nosica a nakladu.

zatazenia vloZte udaje vasho
vozidla do tabulky hmotnosti na
zaciatku tejto prirucky.
Pohotovostna hmotnost’ zahfria
hmotnost’ vodi¢a (68 kg),
batoziny (7 kg) a vSetkych
prevadzkovych kvapalin
(palivova nadrze plna cca na 90
%).
Volitelna vybava a prislusenstvo
zvySuju pohotovostni hmotnost'.
e Naklad na streche zvySuje
citlivost’ vozidla na bo¢ny vietor a
ovplyvriuje spravanie vozidla v
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Ovladacie prvky

Nastavenie volantu

Odistite packu, nastavte volant,
potom packu zaistite a dbajte, aby
bola Uplne zaistena.

Volant nastavujte, iba ked vozidlo
stoji a zamok volantu je odisteny.

Ovladacie prvky na volante

Informacény systém, tempomat a
pripojeny mobilny telefén je mozné
ovladat’ ovladacimi prvkami na
volante.

Dalsie informéacie st k dispozicii v
prirucke pre informacny systém.
Systémy asistenta vodi¢a o 149.

Vyhrievany volant

f\t L=, H

Vyhrievanie sa aktivuje stlacenim
tlacidla &. Aktivacia sa signalizuje
svetlom LED na tlacidle.
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Oznacené plochy na uchop volantu
sa ohreju rychlejSie a na vyssiu
teplotu, ako ostatné Casti.
Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore a pocas
zapnute funkcie Autostop.

Systém Stop-Start o> 135.

Klaksén

Stlacte b=

Stierace ¢elného okna

Stiera¢ ¢elného okna

HI : rychle stieranie

LO : pomalé stieranie

INT : stierate v
preruSovanom rezime
alebo

automatické stieranie s
dazdovym senzorom
VYPNUTE : vypnuté

Pre jeden stieraci cyklus pri
vypnutych stieraoch ¢elného okna
potlac¢te packu nadol do polohy 1x.

Nepouzivajte v pripade, ze je na
¢elnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.

Nastavitelny interval stieradov

¥

Pakovy prepinac v polohe INT.

Pre nastavenie Zelaného intervalu
stierania otacajte nastavovacim
kolieskom:

kratky interval : otoCte
nastavovacim
kolieskom nahor

. otocte
nastavovacim
kolieskom nadol

dihy interval
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Automatické stieranie s dazdovym
senzorom

INT : automatické stieranie s
dazdovym senzorom

Dazdovy senzor snima mnozstvo
vody na prednom skle a automaticky
urCuje frekvenciu stieracich cyklov.

Ak je frekvencia stieraca vyssia ako
20 sekund, rameno stieraca sa
presunie mierne nadol do zakladnej
polohy.

Nastaviteina citlivost daZd'ového
senzora

Pre nastavenie citlivosti otacajte
nastavovacim kolieskom:

. otocte
nastavovacim
kolieskom nadol

vysoka citlivost’ : otolte

nastavovacim
kolieskom nahor

nizka citlivost’

Udrzujte snimac bez prachu, necistot
a namrazy.

Ostrekovac éelného okna
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Zatiahnite za paku. Kvapalina
ostrekovaca sa rozstriekne na Celné

okno a stiera¢ urobi niekolko zotreti.

Kvapalina do ostrekovacov o 175

Stiera¢ zadného okna

Stlacenim koliskového spinaca
aktivujte stiera¢ zadného okna:

horna poloha  : nepretrzita
prevadzka

dolna poloha  : preruSovana
prevadzka

stredna poloha : vypnuté

Stlacte packu. Kvapalina ostrekovaca
sa rozstriekne na zadné okno a
stiera¢ urobi niekolko zotreti.
Nepouzivajte v pripade, ze je na
zadnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.

Stiera¢ zadného okna sa automaticky
zapne, ak su zapnuté stierace
Celného okna a zaradite spiatocku.
Aktivaciu alebo deaktivaciu tejto
funkcie je mozné zmenit’ v ponuke
Systémova konfiguracia na
informacnom displeji.

Kvapalina do ostrekovacov & 175
Prispdsobenie vozidla & 105.

Vonkajsia teplota

Pokles teploty sa zobrazi ihned,
zvySenie teploty s malym
oneskorenim. Teploty nizSie ako
3 °C sa zobrazuju blikajuco.

@2“0&

Obrazok, ktory sa zobrazuje na
grafickom informac&nom displeji.
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18°C
~— _@_ _ -

Obrazok, ktory sa zobrazuje na
farebnom informa¢nom displeji.

Displej vy3Sej trovne

élé
MoZnost

poladovice
Jazdite opatrne

Ak klesne vonkajsia teplota na 3 °C,
v informa¢énom centre vodi¢a sa
objavi varovna sprava.

A\ Varovanie

Povrch vozovky méze byt
namrznuty i v pripade, Ze je na
displeji zobrazena vonkajsia
teplota o niekolko stupriov vyssSia
nez 0 °C.

Poznamky

Detailny popis ovladania ponuky
najdete v navode na obsluhu
informacného systému.

Nastavit’ ¢as

Mastawil' tas {39

Hodiny
Graficky informaény displej
Stlacenim tlacidla CONFIG otvorte

ponuku Systémova konfiguracia.

Listujte v zozname a zvolte polozku
ponuky Nastavenia ¢asu a datumu,
aby ste zobrazili prislusnu
podriadenu ponuku.

Nastavenia Casu a dalurmu

195

3 Dec. 2012

Magiavit Cas

» Naglavil dilum

Stlacte regulator MENU-TUNE, aby
ste vstupili do podriadenej ponuky
Nastavit’ as.

Otocenim regulatora MENU-TUNE
zmente aktualnu hodnotu prvého
nastavenia.

Stlacenim gombika MENU-TUNE
potvrdte nastavenu hodnotu.

Kurzor sa potom prepne na
nasledujucu hodnotu. Ak su
nastavené vSetky hodnoty,
automaticky sa vratite spat’ na
nasledujucu vysSiu droven ponuky.
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Nastavit' datum

Mastavit ditum {8/ 127 2042

Stlacte regulator MENU-TUNE, aby
ste vstupili do podriadenej ponuky
Nastavit' datum.

Otocenim regulatora MENU-TUNE
zmente aktualnu hodnotu prvého
nastavenia.

Stlacenim gombika MENU-TUNE
potvrdte nastavenu hodnotu.

Kurzor sa potom prepne na
nasledujucu hodnotu. Ak su
nastavené vSetky hodnoty,
automaticky sa vratite spat’ na
nasledujucu vysSiu Uroven ponuky.

Nastavit’ format éasu

Na prepinanie medzi dostupnymi
moznostami opakovane stlacajte
regulator MENU-TUNE.

Nastavit' format datumu
Na prepinanie medzi dostupnymi
moznostami opakovane stlacajte
regulator MENU-TUNE.

Automatické nastavenie €asu
Signal RDS vacsiny vysielacov VHF
automaticky nastavuje Cas.
Synchronizacia ¢asu pomocou RDS
moze trvat’ niekolko minut. Niektoré

vysielaCe nevysielaju spravny ¢asovy

signal. V takychto pripadoch
odporu¢ame, aby ste automaticku
synchronizaciu ¢asu vypli.

Na prepinanie medzi moznost'ami
ZAP. a VYP. opakovane stlacajte
regulator MENU-TUNE.

Farebny informacny displej
Stladte < a potom vyberte tlacidlo

Nastavenia na obrazovke.

Zvolte Nastavenie dasu a datumu,
aby ste zobrazili prislusnu
podriadenu ponuku.

Sl bormald Casu

eritinf foredt dbturru

u}u:m ¥

Kokt (o B iram 123 GE12N2 +

Syrcheonizica iy R0S “ Wp

Poznamky

Detailny popis ovladania ponuky
najdete v navode na obsluhu
informacného systému.

Nastavit’ format Gasu

Ak chcete zvolit’ zelany format ¢asu,
stlacte tlacidla na obrazovke 12 h
alebo 24 h.

Nastavit’ format datumu

Ak chcete zvolit’ zelany format
datumu, stlacte tlacidla na obrazovke
< a > avyberte si medzi dostupnymi
moznostami.
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Nastavit' ¢as a datum

Pre zmenu nastaveni ¢asu a datumu
stlacte tlaCidla na obrazovke /\ a
V.

Synchronizacia ¢asu RDS

Signal RDS vacsiny vysielatov VHF
automaticky nastavuje Cas.
Synchronizacia Casu pomocou RDS
moze trvat’ niekolko minut. Niektoré
vysielace nevysielaju spravny ¢asovy
signal. V takychto pripadoch
odporu¢ame, aby ste automaticku
synchronizaciu ¢asu vypli.

Ak chcete aktivovat’ alebo
deaktivovat’ Synchronizacia ¢asu
RDS, stlacte tlacidla na obrazovke
Zap. alebo Vyp..

Napajacie zasuvky

O

12 voltova napéjacia zasuvka sa
nachadza v stredovej konzole.

Neprekracujte maximalnu spotrebu
energie 120 wattov.

Ak je zapalovanie vypnuté, napajacia
zasuvka je neaktivna. Napajacia
zasuvka sa deaktivuje aj ked' je
napéatie v akumulatore vozidla nizke.

Pripojené elektrickeé prislusenstvo
musi splhat’ poziadavky
elektromagnetickej kompatibility
uvedenej v DIN VDE 40 839.

Nepripojujte ziadne prislusenstvo,
ktoré dodava elektricky prud, napr.
nabijacky alebo akumulatory.
Pouzitim nevhodnej pripojky méze
dojst’ k poSkodeniu zasuvky.
Systém Stop-Start > 135.

Induktivne nabijanie

A\Varovanie

Indukéné nabijanie méze
ovplyvnit’ funkciu implantovanych
kardiostimulatorov alebo inych
medicinskych zariadeni. Ak je to
vhodné, vyhladajte lekara pred
pouzitim indukéného nabijacieho
zariadenia.
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A\Varovanie

Odstrante akékolvek kovové
objekty z nabijacieho zariadenia
pred nabijanim mobilného
telefonu, pretoze sa tieto objekty
mozu velmi zahriat.

Ak chcete nabijat’ zariadenie,
zapalovanie musi byt zapnuté.

LED stav na nabijacom zariadeni:

® Svieti zelenou farbou: mobilny
telefén sa nabija.

® Svieti zltou farbou: v nabijacej
oblasti boli zaznamenané kovové
objekty. Odstrante objekty, aby
bolo mozné nabijanie.

Mobilné telefony kompatibilné s PMA
alebo Qi mozno nabijat’ indukéne.

Na nabijanie mobilného telefénu
moze byt potrebny zadny kryt s
integrovanou cievkou (napr.
Samsung 4 a 5) alebo plastom (napr.
niektoré modely iPhone).

Mobilny telefon musi byt’ mensi ako
8 cm do Sirky a 15 cm do dizky, aby
sa zmestil do nabijacieho zariadenia.

Nabijanie mobilného telefonu:

1. Odstrante vSetky objekty z
nabijacieho zariadenia.

2. Umiestnite mobilny telefén s
displejom nasmerovanym nadol
na nabijacie zariadenie.

Zapalovag cigariet

@)

Zapalovag cigariet je v prednej
stredovej konzole.

Zatladte na zapalovaé cigariet. Po
rozzeraveni telieska sa automaticky
vypne. Vytiahnite zapalovac.

Popolniky

Vystraha

Je uréeny iba na popol, nie na

horlavy odpad.
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Prenosny popolnik sa moze

umiestnit’ do drziaka napojov.

Vystrazné kontrolky,
meriace pristroje a
ukazatele

Pristrojovy panel

Ukazovatele pristrojov sa po zapnuti
zapalovania na kratky okamih otocia
do koncovej polohy.

Rychlomer
= /R A
.'lj _.-". & y&__. l"\-.
I [} = % \
1 24101
" . ,/:/ ' 4

Ukazuje rychlost vozidla.

Poéitadlo kilometrov

=N

1750

Dolny riadok zobrazuje
zaznamenanu vzdialenost’ v km.

Denné pocditadlo kilometrov

Horny riadok zobrazuje
zaznamenanu vzdialenost’ od
posledného vynulovania.

Ak chcete vykonat' resetovanie,
niekolko sekund drzte SET/CLR na
packe smerovky &> 95,

Denné pocitadlo kilometrov pocita do
vzdialenosti 2000 km a potom sa
reStartuje od 0.
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Otackomer

Zobrazi rychlost’ motora.

Ak je to mozné, udrzujte nizke otacky
motora.

Vystraha

Ak je ukazovatel v Servenej
vystraznej zone, su prekrocené
maximalne povolené otacky
motora. Hrozi poSkodenie motora.

Palivomer

Zobrazuje hladinu paliva v palivovej
nadrzi.

Sipka indikuje, na ktorej strane
vozidla sa nachadzaju dvierka
palivovej nadrze.

Pocas prevadzky na tekuty plyn sa
zobrazuje hladina plynu v nadrzi.

Ak je hladina v nadrzi nizka, kontrolka
W svieti. Ak kontrolka blika, okamzite
doplnite palivo.

Pocas prevadzky na skvapalneny
plyn systém automaticky prepne na
prevadzku na benzin, ak su nadrze
na plyn préazdne o> 84.

Palivova nadrz sa nesmie nikdy uplne
vyprazdnit'.

Pokial v nadrzi nejaké palivo zostava,
moze byt doplnené mnozstvom
niz§im nez je Specifikovany objem
nadrze.

Voli¢ paliva

- e ==t
N L) :

X

[~ Y

StlaCenim tlacidla LPG mozete
prepinat’ medzi prevadzkou na
benzin a kvapalny plyn. LED v tlacidle
zobrazuju aktualny prevadzkovy
rezim.
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LED : prevadzka na benzin
nesvieti

LED : kontrola podmienok na
blika zmenu palivovej

prevadzky na prevadzku

na plyn. Rozsvieti sa, ked

su splnené podmienky.
LED . prevadzka na

dioda skvapalneny plyn
svieti
Indikator : nadrz na kvapalny plyn je

LED prazdna alebo sa

zablika vyskytla chyba v systéme
patkrat kvapalného plynu. V

a informacnom centre
zhasne vodiCa sa zobrazi sprava.

Hned, ked je nadrz na kvapalny plyn
prazdna, vozidlo automaticky prepne
na benzinovu prevadzku, kym nie je
vypnuté zapalovanie.

Paliva pre prevadzku na skvapalneny
plyn © 164.

Ukazovatel teploty
chladiacej kvapaliny motora

.
* Y

2°C

\
r
i
-

——

T

Zobrazuje teplotu chladiacej

kvapaliny.

lava strana . prevadzkova
teplota motora
este nie je
dosiahnuta

: normalna
prevadzkova
teplota

. teplota je prilis
vysoka

stredna oblast’

prava strana

Vystraha

Ak je teplota chladiacej kvapaliny
je prili§ vysoka; zastavte vozidlo a
vypnite motor. Hrozi poSkodenie
motora. Skontrolujte hladinu
chladiacej kvapaliny.

Displej servisného intervalu

Systém sledovania Zivotnosti
motorového oleja vas upozorni, kedy
je nutné vymenit’ motorovy olej afilter.
Na zaklade jazdnych podmienok sa
mdze interval, pri ktorej bude
signalizovana nutnost vymeny oleja a
filtra, vyrazne menit.

Displej strednej drovne

Zostavajucu zivotnost motorového
oleja v percentach sa zobrazuje vedla
kontrolky ¥ na displeji strednej
urovne.
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Zostavajica
Zivotnost' oleja

100%

Wynuluj. stlac,
Set/Clr

Displej vy$Sej urovne

Zostavajuca doba Zivotnosti
motorového oleja je zobrazena v
percentach v Ponuka Informacie o
vozidle na displeji vySSej Urovne.
Na zobrazenie zostavajucej
zivotnosti motorového oleja pouzite
tlacidla na packe smerovky:

Stlacenim tlac¢idla MENU vyberte
Ponuka Informacie o vozidle.

Otacanim nastavovacieho kolieska
vyberte Zostavajuca zivotnost' oleja.

Reset

Podrzanim SET/CLR na packe
ovladania smeroviek niekolko sekund
vykonate resetovanie. Stranka so
zostavajucou zivotnostou
motoroveho oleja musi byt’ aktivna.
Zapnite len zapalovanie. Motor musi
byt vypnuty.

Systém sa musi po kazdej vymene
motorového oleja resetovat, aby sa
zaistila spravna funkénost'.
Vyhladajte pomoc v servise.

Nasledujuci servis

Akonahle systém vypodcita, ze sa
zivotnost oleja znizila, v informa&nom
centre vodiCa sa objavi vystrazna
sprava. Vymenu oleja a filtra nechajte
vykonat' v servise do jedného tyzdna
alebo do najazdenia 500 km (podla
toho, ¢o nastane skor).

Informacéné centrum vodic¢a &> 95.
Servisné informacie o 221.

Kontrolky

Tu uvedené kontrolky nemusia byt’vo
vSetkych vozidlach. Tento popis plati
pre vSetky verzie pristrojovych
dosiek. V zavislosti od vybavenia sa
moéze umiestnenie kontroliek liSit’.

Pri zapnuti zapalovania sa va&sina
kontroliek kratko rozsvieti kvoli testu
funk&nosti.

Farby kontroliek znamenaju:

cervena : nebezpecenstvo, dblezité
upozornenie

zlté : vystraha, informacie,
porucha

zelena : potvrdenie aktivacie
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modra : potvrdenie aktivacie
biela . potvrdenie aktivacie
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Ukazovatele na pristrojovej doske
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Ukazovatele na strednom paneli

ST

L

Prehiad

fel=4

4
/"\;‘

@
2

Ziarovka ukazovateia smeru
$ 89

Pripomenutie bezpe&nostného
pasu > 90

Airbag a predpinace bezpec-
nostnych pasov © 90

Deaktivacia airbagov o 90
Systém nabijania 5 91

Kontrolka nespravnej funkcie
B 91

=

(©)

N
@)

»

<l
PA

Coskoro vykonajte servis
vozidla &> 91

Brzdova a spojkova kvapalina
© 91

Stlaéte pedal » 91

Antilock brake system (ABS)
D 92

Radenie nahor > 92
Posiliiovacd riadenia &> 92

Ultrazvukovy parkovaci
asistent » 92

Elektronické riadenie stability
vypnuté o> 92

Elektronicky stabilizacny
systém a systém regulacie
prekizu &> 93

Systém sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach
© 93

Tlak motorového oleja &> 93
Malo paliva o> 94
Imobilizér o> 94

»&  VonkajsSie osvetlenie o 94
E0 Dialkové svetla » 94

Q% Zadné hmlové svetlo © 94
®  Tempomatt 94

#  Otvorené dvere » 94

Ziarovka ukazovatela
smeru

<> svieti ¢i blika zeleno.
Kratko sa rozsvieti

Parkovacie svetla sa zapnu.

Blika

Je aktivovany ukazovatel smeru

alebo vystrazné svetla.
Rychle blikanie: porucha svetla

ukazovatela smeru alebo prislusnej

poistky.

Vymena Ziarovky & 178, poistky

D 187.
Ukazovatele smeru © 116.
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Pripomenutie
bezpeénostného pasu

Pripomenutie bezpeénostného
pasu na prednych sedadlach

4 pre sedadlo vodi¢a svieti alebo
blika ¢erveno v otackomeri.

42 pre sedadlo predného spolujazdca
svieti alebo blika ¢erveno na

stredovej konzole, ak je sedadlo
obsadené.

Svieti }

Po zapnuti zapalovania, kym
nezapnete bezpec€nostny pas.

Blika

Po nastartovani motora maximalne
100 sekund, kym sa nezapne
bezpecnostny pas.

Zapnutie bezpec¢nostného pasu © 40.

Stav bezpecnostného pasu na
zadnych sedadlach

4

& v informacnom centre vodica blika
alebo svieti.

Svieti

Po nastartovani motora minimalne
35 sekund, pokym sa nezapne
bezpecnostny pas.

Ak si nezapnuty bezpec€nostny pas
zapnete pocas jazdy.

Blika

Po rozbehnuti vozidla, ak je odopnuty
bezpecnostny pas.

Zapnutie bezpe¢nostného pasu© 40.

Airbag a predpinage
bezpecnostnych pasov
2 svieti Cerveno.

Pri zapnuti zapalovania sa kontrolka
rozsvieti priblizne na Styri sekundy.
Ak sa nerozsvieti, alebo nezhasne po
uplynuti Styroch sekund, alebo ak sa
rozsvieti poCas jazdy, v systéme
airbagov je porucha. Vyhladajte
pomoc v servise. V pripade nehody
sa nemusia spustit’ systémy airbagov
a predpinacov pasov.

Aktivovanie predpinacov
bezpecnostnych pasov alebo
airbagov je indikované trvalym
svietenim 2.

A\Varovanie

Pri¢inu poruchy nechajte
neodkladne odstranit’ v servise.

Predpinace bezpecnostnych pasov,
systém airbagov © 39, > 42.

Deaktivacia airbagov
2, svieti zlto.
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Rozsvieti sa priblizne na 60 sekund
po zapnuti zapalovania. Airbag
predného spolucestujiceho je
aktivny.

% svieti Zlto.

Airbag predného spolucestujuceho je
deaktivovany.

Deaktivacia airbagov > 46.

Systém dobijania
E= svieti Cerveno.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Zastavte, vypnite motor. Nedobija sa
akumulator vozidla. Méze dojst’ k
preruSeniu chladenia motora.
Posilfiovac bfzd moZe prestat’
fungovat’. Vyhladajte pomoc v
servise.

Kontrolka nespravnej
funkcie
Symbol 3 svieti alebo blika Zlto.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Porucha v systéme riadenia emisii.
M6Zu byt prekrocené limity obsahu
Skodlivin. Neodkladne vyhladajte
pomoc v servise.

Blika, ked bezi motor

Porucha, ktora moze viest' k
poskodeniu katalyzatora. Uvolnite
pedal akceleracie, kym sa blikanie
nezastavi. Neodkladne vyhladajte
pomoc Vv servise.

Coskoro vykonaijte servis
vozidla
« svieti Zlto.

Okrem toho sa v informa¢nom centre
vodi¢a zobrazi upozornenie.

Vozidlo potrebuje servisovanie.
Vyhiadajte pomoc v servise.
Spravy vozidla & 102.

Brzdova a spojkova
kvapalina
@ svieti cerveno.

Hladina brzdovej a spojkovej
kvapaliny je prili§ nizka, ked sa
manualna parkovacia brzda
nepouzije » 175.

A\Varovanie

Zastavte. Nepokracujte v jazde.
Obratte sa na servis.

Svieti, ked je pouzita manualna
parkovacia brzda a je zapnuté
zapalovanie ©> 144.

Stlacte pedal

Symbol W svieti alebo blika Zlto.
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Svieti

Pedal spojky je potrebné stlacit', aby
sa motor nastartoval v rezime
Autostop. Systém Stop-Start & 135.

Blika

Pedal spojky je potrebné stlacit', pre
hlavné nastartovanie motora® 17,
D 134.

Pri niektorych verziach sa sprava
pouzitia pedalu zobrazi na
informacnom displeji vodi¢a > 102.

Antilock brake system
(ABS)
@) svieti zlto.

Rozsvieti sa na niekolko sekund po
zapnuti zapalovania. Systém je
pripraveny na prevadzku, ked
kontrolka zhasne.

Ak tato kontrolka po niekoikych
sekundach nezhasne, alebo ak sa
rozsvieti pocas jazdy, dosSlo k
poruche v systéme ABS. Brzdova
sUstava vozidla je aj nadalej funkéna,
ale bez moznosti regulacie systémom
ABS.

Systém ABS o 144,

Radenie nahor

# svieti zelenou farbou ako kontrolka
alebo sa zobrazuje ako symbol v
informacnom centre vodic¢a na displeji
vy$Sej urovne, ked sa odporuca
zaradit’ vy$Si prevodovy stupen z
dévodu Uspory paliva.

Informacna ponuka rezimu Eco

Na informacnom centre vodica sa
zobrazi indikacia preradenia
rychlostného stupna ako cela
stranka.

Jazdny asistent EcoFlex o> 95.

Posiliiovac riadenia
! svieti Zlto.
Svieti, ak nie je posilhovaé aktivny

Porucha v systéme posilfiovaca.
Obrat'te sa na servis.

Sucasné rozsvietenie &! a 8

Systém posilfiovaca riadenia sa musi
nakalibrovat, systémova kalibracia
D 148.

Ultrazvukovy parkovaci
asistent

PuA svieti Zlto.

Porucha v systéme

alebo

Porucha z dévodu znecistenych
snimacov alebo pokrytych snimacov
ladom alebo snehom

alebo

Rus$enie z dévodu vonkajsich zdrojov
ultrazvuku. Hned', ako je zdroj rusenia
odstraneny, systém bude pracovat’
normaine.

Nechaijte pri€inu poruchy v systéme
odstranit’ v servise.

Ultrazvukovy parkovaci asistent
o 152.

Elektronické riadenie
stability vypnuté

£ svieti Zlto.

Systém je deaktivovany.
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Systém elektronického
riadenia stability a regulacie
prekizu

Symbol £ svieti alebo blika Zlto.

Blika

Systém aktivne pracuje. Méze byt
znizeny vystupny vykon motora a
vozidlo méze byt v malej miere
automaticky brzdené.

Svieti

Porucha v systéme. V informacnom
centre vodi¢a sa zobrazi vystrazné
hlasenie. M6zete pokracovat' v jazde.
Systém nie je funkény. Jazdna
stabilita méze vSak byt zhorSena v
zavislosti od stavu povrchu vozovky.
Pricinu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Systém elektronického riadenia
stability © 146, systém regulacie
prekizu © 145,

Systém sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach
Symbol () svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Strata tlaku vzduchu v pneumatikach.
Okamzite sa zastavte a skontrolujte
tlak vzduchu v pneumatike.

Blika

Porucha v systéme alebo je
namontovana pneumatika bez
snimaca tlaku (napr. rezervné
koleso). Po 60 — 90 sekundach zacne
kontrolka trvalo svietit. Obratte sa na
servis.

Systém sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach &> 196.

Tlak motorového oleja
%7 svieti Cerveno.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Vystraha

Méze dojst' k preruSeniu mazania
motora. M6ze dojst’ k poSkodeniu
motora a/alebo zablokovaniu
pohananych kolies.

1. ZoSliapnite spojku.
2. Zaradte neutral.

3. Co najskor bezpeéne opustite
prud vozidiel, aby ste nebranili ich
pohybu.

4. Vypnite zapalovanie.

A\Varovanie

Ak motor nebezi, budete musiet’
pri brzdeni a riadeni vyvinut ovela
vacsiu silu.

Posilfovac bfzd bude fungovat’ aj
pri aktivovanej funkcii Autostop.
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Nevyberajte kiug, kym sa vozidlo
nezastavi, inak by sa zamok
volantu mohol ne¢akane
zablokovat'.

Pred navstevou servisu skontrolujte
hladinu oleja © 173.

Malo paliva
Symbol B svieti alebo blika Zlto.

Svieti
Hladina v palivovej nadrzi je prilis
nizka.
Blika

Spotrebované palivo. Okamzite
doplrite palivo. Nikdy nesmiete nadrz
uplne vyprazdnit..

Dopliovanie paliva o> 166.
Katalyzator o> 138.

Imobilizér
@ blika zlto.

Porucha v systéme imobilizéra. Motor
nie je mozné nastartovat’.

VonkajsSie osvetlenie
e svieti zeleno.
Vonkajsie osvetlenie svieti > 113.

Dialkové svetla
£0 svieti ¢erveno.

Svieti pri zapnutych diaikovych
svetlach alebo pri pouziti svetelného
klakséna o 115.

Zadné svetlo do hmly
Q% svieti Zlto.
Zadné svetlo do hmly svieti o> 116.

Tempomat
) svieti bielo alebo zeleno.

Svieti bielo
Systém je zapnuty.
Svieti zeleno

Tempomat je aktivny.
Tempomat &> 149.

Otvorené dvere
# svieti Cerveno.

Dvere alebo dvere batozinového
priestoru su otvorené.
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Informacény displej

Informaéné centrum vodica

Informacné centrum vodica sa
nachadza na pristrojovom paneli.
Je k dispozicii ako displej strednej
alebo vys3ej urovne.

Displej strednej rovne

= i@, Pk

Indikacia:

e celkové pocitadlo kilometrov
e denné pocitadlo kilometrov
e kontrolky
[ ]

menu informacii o vozidle, pozri
nasledujuce

® menu informacii o jazde/palive,
pozri nasledujuce

® spravy vozidla su zobrazené
formou ¢iselnych kodov © 102.

Stla¢anim MENU alebo ota€anim
nastavovacieho kolieska na packe
smeroviek vyberte stranky ponuky.

Niektoré zo zobrazenych funkcii sa
liSia, ked s vozidlom jazdite alebo ak
vozidlo stoji. Niektoré funkcie su
dostupné len pocas jazdy s vozidlom.

Ponuka informacii o vozidle a ponuka
informacii o jazde/palive su stranky,
ktoré mozno vyberat, spravy vozidla
a kontrolky sa zobrazia v pripade
potreby.

Displej vySSej rovne
:.af".;,a eco

/N 17812

Ross 11)+:|;m

(7] 99.6 kmh
20201

Indikacia:
e Ponuka Informacie o vozidle
=

e Ponuka Informacie o jazde/
palive/i\

® Ponuka jazdného asistenta
EcoFlex €CO

Vyberte stranky ponuky stlacenim
MENU na packe smeroviek; symboly
hlavnej ponuky sa zobrazuju v
hornom riadku displeja.
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Niektoré zo zobrazenych funkcii sa
liSia, ked' s vozidlom jazdite alebo ak
vozidlo stoji. Niektoré funkcie su
dostupné len pocas jazdy s vozidlom.

Vyskakovacie spravy o vozidle sa
objavia v pripade potreby.

Prispdsobenie vozidla & 105.
Nastavenia uloZzené v paméti o 22.
Vyber pontk a funkcii

Ponuky a funkcie sa mézu vyberat’
tlacidlami na packe ukazovatelov
smeru.

Y. Q0

'T

Stlacenim tlacidla MENU mézete
prepinat’ medzi ponukami alebo sa
vratit' z ponuky niz$ej urovne do
vysSej.

Otocenim kolieska nastavovania
mozete vyznacit’ volbu v ponuke
alebo nastavit’ ¢iselnui hodnotu.
Stlaéenim SET/CLR vyberte funkciu
alebo potvrdte spravu.

Ponuka Informacie o vozidle

Stlacenim MENU vyberte stranku s
informaciami o vozidle.

Pre vyber vediaj$ej ponuky otoéte
nastavovacim kolieskom.
Postupujte podia pokynov vo
vedlajSich ponukach.

Jednotky

Stlacte tlaCidlo SET/CLR pokym
je zobrazena sprava. Zvolte
imperialne (jednotka 1) alebo
metrické (jednotka 3) otacanim
nastavovacieho kolieska. Stlacte
SET/CLR pre nastavenie
jednotky.

Tlak v pneu

Tlak v pneumatikach na vsetkych
kolesach je zobrazeny na tejto
stranke pocas jazdy & 196.

Zat'aZz. Pneumatik

Kategoriu tlaku v pneumatikach
mozno vybrat’ podla aktualneho
tlaku nafuknutej pneumatiky

5 196.

Zostavajlca
Zivotnost' oleja

100%

Vynuluj. stlag.
Set/Clr

Zostavajuca zivotnost’ oleja
Indikuje odhadovany zvysny ¢as
zivotnosti oleja. Cislo v %
predstavuje aktualnu
zostavajucu zivotnost oleja a
indikuje, kedy treba vymenit’
motorovy olej a filter o> 85.
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Rychlost’
Varovania

150 km/h

Vyp
Pre nastavenie
stlaéte Set/Clr

Rychlost’ Varovania

Vystraha rychlosti zobrazuje
alarmy pri prekroCeni nastavenej
rychlosti.

Pre nastavenie vystrahy rychlosti
stlacte SET/CLR, ked je stranka
zobrazena. Otacanim
nastavovacieho kolieska vyberte
hodnotu. Stlaéte SET/CLR pre
nastavenie rychlosti.

Ak sa prekroci zvolené
rychlostné obmedzenie, zaznie
vystrazny signal. Ked je rychlost’
nastavena, tuto funkciu moézete
vypnut stlacenim SET/CLR
pocas zobrazenia tejto stranky.

Vyber a zobrazovanie sa v pripade
displeja strednej alebo vys3ej urovne
moze lisit.

Ponuka Informacie o jazde/palive
Stlacenim MENU vyberte stranku
informacii o jazde/palive.

Pre vyber vediajsej ponuky otodte
nastavovacim kolieskom.

Displej strednej urovne

]

11100km i']
5.3

R

Displej strednej urovne méze byt
dostupny spolu s ponukou informacii
0 jazde/palive.

Displej vy$Sej urovne

N = |

i
FiN 17812 b
L
iﬂ @ 6.5 100km
& 99.6 kmh
20201

® denné pocitadlo kilometrov 1
® priemerna spotreba 1
® priemerna rychlost 1

m =

2

L
iﬁ 7.8 100km

.{2} _1[}3.5 km/h
N | 002915

® denné pocitadlo kilometrov 2
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® priemerna spotreba 2
priemerna rychlost’ 2

m =

75 kmih

> B 343

L
iﬂ _ 9.31G_Ukm
M | 002915

e digitalna rychlost

e dojazd

® okamzita spotreba

Vyber a zobrazovanie sa v pripade
displeja strednej alebo vysSej urovne
moze lisit.

Dva merace prejdenej vzdialenosti
Informacie dvoch palubnych
pocitatov sa daju vynulovat’
samostatne pre pocitadlo kilometrov,
priemernu spotrebu a priemernu

rychlost’, pricom je mozné zobrazit’
rozne informécie o prejdenej
vzdialenosti.

Ciastkové pogitadlo kilometrov
Denné pocitadlo kilometrov
zobrazuje aktualnu vzdialenost’ od
stanoveného vynulovania.

Denné pocitadlo kilometrov pocita do
vzdialenosti 2000 km a potom sa
restartuje od 0.

Denneé pocitadlo kilometrov
vynulujete tak, ze niekolko sekund
podrzite SET/CLR na prislusnej
stranke.

Priemerna spotreba

Zobrazenie priemernej spotreby.
Meranie moze byt’ kedykolvek
vynulované a nastavené na
predvolenu hodnotu.

Ak chcete pocitadlo vynulovat, drzte
niekolko sekiund SET/CLR na
prislusnej stranke.

Na vozidlach vybavenych motorom
na LPG: Priemerna spotreba sa
udava pre aktualne zvoleny rezim
(LPG alebo benzin).

Priemerna rychlost’

Zobrazenie priemernej rychlosti.
Meranie moze byt kedykolvek
vynulované.

Ak chcete pocitadlo vynulovat, drzte
niekolko sekund SET/CLR na
prislusnej stranke.

Digitalna rychlost’
Digitalne zobrazenie okamzitej
spotreby.
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Dojazd

Dojazd sa vypocita z hodndét hladiny
paliva v nadrzi a okamzitej spotreby.
Na displeji sa zobrazuju priemerné
hodnoty.

Hodnota dojazdu sa po doplneni
paliva s malym oneskorenim
automaticky prepocita.

Ked je hladina paliva v nadrzi nizka,
sprava sa objavi na displeji. Kontrolka
B v ukazovateli paliva sa rozsvieti.

Ked je potrebné okamzite doplnit’
palivo do nadrze, na displeji sa objavi
vystrazna sprava. B na ukazovateli
paliva blika.

mo 94

Dojazd, verzia s LPG

Zobrazuje priblizny dojazd, ktory je
mozny so zostavajucim palivom v
nadrzi na benzin a v nadrzi na plyn
LPG, spolu s celkovym dojazdom na
oba druhy paliv spolo¢ne. Stlacanim
SET/CLR mdzete prepinat medzi
rezimami.

Okamzita spotreba
Zobrazenie okamzitej spotreby.

Na vozidlach vybavenych motorom
na LPG: Okamzité spotreba sa udava
pre aktualne zvoleny rezim — LPG
alebo benzin.

Ponuka informéacii ECO €CO
Stlacenim MENU vyberte polozku
€CO0 v hornom riadku displeja.

Pre vyber vediaj$ej ponuky otocte
nastavovacim kolieskom. Pre
potvrdenie stlacte SET/CLR.

Vedlajsie ponuky su:

6.5
I100km

| 20201

Indikacia prevodového stupria:
Aktualny prevodovy stupen je
uvedeny vo vnutri Sipky. Cislo
vyS$Sie odporuc¢a preradenie na

vy$Si prevodovy stupen z dovody
uspory paliva.

Symbol indexu Eco: Aktualna
spotreba paliva je uvedené na
segmentovom displeji. Pre
ekonomicku jazdu prispésobte
vas $tyl jazdy tak, aby zostali
vypinené segmenty v priestore
Eco. Cim viac segmentov je
vyplnenych, tym je spotreba
paliva vysSia. Sucasne je
uvedena priemerna hodnota
spotreby.

Hlavné spotrebice: V zostupnom
poradi sa zobrazuje zoznam
jazdcov s najlepSou spotrebou,
ktori su aktualne zapnuti. Uvadza
sa potencial Uspory paliva.
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VANE=") =co

Ekonomicky trend

e Ekonomicky trend: Zobrazuje
VyVvoj priemernej spotreby na
vzdialenost’ 50 km. Vyplnené
segmenty zobrazuju spotrebu v
krokoch po 5 km a ukazuju vplyv
topografie alebo spravania
vodi¢a na spotrebu paliva.

Farebny informaény displej
V zavislosti od konfiguracie vozidla je
vozidlo vybavené farebnym
informacnym displejom s dotykovou
obrazovkou.

Farebny informacny displej s
dotykovou obrazovkou farebne
indikuje:

e (Gas 79

e vonkajsiu teplotu o> 78

e datumo 79
[}

nastavenia elektronicky riadenej
klimatizacie © 126

® pokyny tykajuce sa parkovacieho
asistenta a pokrocilého
parkovacieho asistenta & 152

® |nformacny systém, pozri popis v
prirucke informa¢ného systému

® systémové spravy
e spravy vozidla 102

® nastavenia pre prispdsobenie
vozidla® 105

Typ informacii a spdsob ich

zobrazenia zavisi od uskuto¢nenych

nastaveni.

Vyber ponik a nastaveni

Ponuky a nastavenia su zvolené
prostrednictvom dotykového displeja.

S

—
'\.___ - | [ i ___/.

Stlacte O pre zapnutie displeja.

Stlacte ¥, aby ste zobrazili
domovsku stranku.

Prstom t'uknite na zobrazenu ikonu
pozadovanej ponuky.

Tuknutim na prislu$nt ikonu potvrdte
vyber.

Tuknutim na 99 sa vratte na
nasledujucu ponuku vy$Sej urovne.
Stlacte <+, aby ste sa vratili spat’ na
domovsku stranku.

Dalsie informéacie najdete v navode
na obsluhu informa¢ného systému.

Prispdsobenie vozidla o 105.
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Graficky informaény displej
V zavislosti od konfiguracie je vozidlo
vybavené grafickym informacnym
displejom.

i

ke F E

Graficky informacny displej indikuje:
e (casp 79

e vonkajsiu teplotu > 78

e datumo 79
[ ]

nastavenia elektronicky riadenej
klimatizacie © 126
® |nformacny systém, pozri popis v
prirucke informacného systému
® nastavenia pre prispdsobenie
vozidla© 105

Vyber pontk a nastaveni

Ponuky a nastavenia su pristupné
cez disple;j.

Systémova konfiquracia
& Magiavenma lelelon &

Maglavema vondla

Stlacte CONFIG: Zobrazi sa stranka
ponuky Systémova konfiguracia.

Otocte regulator MENU-TUNE, aby
ste zvolili nastavenie alebo hodnotu.

Stlacte regulator MENU-TUNE, aby
ste potvrdili nastavenie alebo
hodnotu.

Stlacenim BACK opustite ponuku
alebo nastavenie bez zmeny alebo
vymazania posledného znaku v
sekvencii znakov. Podrzanim BACK
na niekolko sekund sa vymaze cely
udaj.

Ak chcete opustit’ ponuku Systémova
konfiguracia, opakovane stlacajte
BACK alebo stlacte CONFIG po
potvrdeni zmien.

Prispésobenie vozidla > 105.

Nastavenia ulozené v paméti o> 22.
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Spravy vozidla

Spravy sa zobrazuju hlavne v
informa¢nom centre vodi¢a, v
niektorych pripadoch ich sprevadza
vystrazny a signalny bzuciakom.

Stlacenim SET/CLR, tla¢idla MENU
alebo oto¢enim kolieska potvrdte
spravu.

Spravy vozidla na displeji strednej
arovne

()
LodE
ke

Spravy vozidla su zobrazené formou
Ciselnych kodov.

C. Sprava vozidla
1 Vymerite motorovy olej
3

Nizka hladina chladiacej kvapa-
liny motora

N

Klimatizacia vypnuta
Volant uzamknuty

Otocte volantom, vypnite a
zapnite zapalovanie

C. Sprava vozidla

9  Otocte volantom, nastartujte
vozidlo znova

12 Pretazené vozidlo

13 Prehriaty kompresor

15 Porucha stredného horného
brzdového svetla

16 Porucha brzdového svetla

17 Porucha nastavovania vysky
|u¢a svetlometov

18 Porucha iavého stretavacieho
svetla

19 Porucha zadného svetla do
hmly

20 Porucha pravého stretavacieho
svetla

21  Porucha favého obrysového
svetla

22 Porucha pravého obrysového
svetla

23 Porucha svetla spiatocky
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C. Sprava vozidla C. Sprava vozidla C. Sprava vozidla
24 Porucha osvetlenia eviden¢- 59 Otvorte a zatvorte okno vodi¢a 136 Vykonajte servis parkovacieho
<ho &is .
neno C'S? 60 Otvorte a zatvorte okno pred- asistenta
25 Porucha lavého predného ného spolujazdca 174 Akumulator vozidla je takmer
smerového svetla - . . vybity
B 66 Servisujte poplasny systém
26 Porucha lavého zadného proti odcudzeniu 151 Pre nastartovanie stlacte
smeroveho svetla 67 Servisujte zamok riadenia spojku
27 Sggjr(;t;e;ﬁgasvveeq%predneho 68 Senvisuite posiliovac riadenia 258 Parkovaci asistent je vypnuty
28 Porucha pravého zadného 75 Servisujte klimatizaciu §prévy vozidla na displeji vy3Sej
smeroveho svetla 76 Vykonaijte servis systému urovne
35 Vymeiite batériu v radiovom vystrahy na bocny mtvy uhol
dialkovom ovladaci 79 Dopliite motorovy olej 6
48 Vycistite systém vystrahy na 82 Coskoro vymeiite motorovy olej - =
bogny mftvy uhol ) o T
84 Vykon motora znizeny
53 Utiahnite uzaver palivove;j . ) )
nadrze 89 Coskoro vykonajte servis F"gruc.ha
) vozidla Lave
56 Nerovnomerny tlak v pneumati- o timeneé svetlo
kach na prednej naprave 95 Servisujte airbag
57 Nerovnomerny tlak v pneumati- 128 Otvorena kapota
kach na zadnej naprave 134 Chyba parkovacieho asistenta,
58 Detekcia zimnych pneumatik ocistite naraznik
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Spravy vozidla su zobrazené formou
textu. Postupujte podla pokynov v
spravach. Preklad sprav na displeji
najdete v osobitnom zoSite ,Spravy
displeja vy$3ej urovne®, ktory je
sucast'ou balicka literatury v priru¢nej
schranke. Pre dalSiu pomoc sa
obrat'te na odborny servis.

Spravy vozidla na farebnom
informa&nom displeji

Niektoré dblezité spravy sa objavuju
aj na farebnom informaénom displeji.
Niektoré spravy sa objavia len na
niekolko sekund.

Vystrazné zvonkohry

Pri Startovani motora alebo pocas
jazdy

Naraz bude zniet' iba jedna vystrazna
zvonkohra.

Vystrazny signal nezapnutych
bezpecnostnych pasov mé prednost’
pred akymkolvek inym vystraznym
signalom.

® Ak nie je zapnuty bezpecnostny
pas.

® Ak pocas rozjazdu vozidla nie su
Uplne zatvorené dvere alebo
dvere batozinového priestoru.

® Ak sa prekroci urcita rychlost’ so
zatiahnutou parkovacou brzdou.

® Ak sa prekroCi naprogramovana
rychlost..

® Ak sa v informacnom centre
vodi¢a alebo na informaénom
displeji zobrazi vystrazné
hlasenie.

® Ak parkovaci asistent objavi
nejaky objekt.

® Ak je zaradeny spatny chod a
zadny nosi€ je vytiahnuty.

Ak vozidlo stoji alebo dvere
vodi¢a su otvorené

® So zapnutym vonkajSim
osvetlenim.

Pocas aktivovanej funkcie
Autostop

® Ak su otvorené dvere na strane
vodica.

Napétie akumulatora
Displej strednej arovne

Ked sa znizi napatie akumulatora
vozidla, v informaénom centre vodic¢a
sa objavi vystrazny kéd 174.

Displej vy3Sej urovne

Ked sa znizi napatie akumulatora
vozidla, v informac¢nom centre vodica
sa objavi vystrazna sprava.

1. Okamzite vypnite vSetky
elektrické zariadenia, ktoré
nepotrebujete na bezpecnu
jazdu, ako napr. vyhrievanie
sedadiel, vyhrievanie zadného
okna a iné hlavné spotrebice
energie.

2. Kratkou plynulou jazdou dobite
akumulator vozidla alebo pouzite
dobijacie zariadenie.

Vystrazna sprava alebo vystrazny
kod zmizne, ak sa motor dvakrat po
sebe nastartuje bez ubytku napétia.

Ak nie je mozné dobit’ akumulator
vozidla, nechajte pri€inu poruchy
zistit’ a opravit’ v servise.
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Prispésobenie vozidla

Spravanie sa vozidla je mozné
prispdsobit’ zmenou nastaveni na
informacnom displeji.

Je mozné zaznamenat' niektoré
osobné nastavenia vztahujuce sa na
roznych vodiov pre jednotlivé kiuce
od vozidla. Nastavenia ulozené v
pamati o 22.

Je mozné, Ze v zavislosti od
vybavenia vozidla a predpisov
platnych v danej krajine niektoré z
nasledujucich funkcii nebudu k
dispozicii.

Niektoré funkcie za zobrazia alebo su
aktivne iba ak bezi motor.

Osobné nastavenia

Graficky informacény displej
Stlacenim CONFIG otvorte ponuku
Nastavenia.

Otacanim ovladaca MENU-TUNE sa
presurite na pozadovanu ponuku

nastavenia a potom stlacte
MENU-TUNE.

o
SEW

\ o e

Vyberte polozku Nastavenia, potom
Nastavenia vozidla.

Systmova konhguridGia
& Iy ema leleltny >
e vozidla

Nastavenia vozidla
e Kilimatizacia a kvalita vzduchu

Automaticka rychlost’ ventilatora:

Modifikuje droven prudenia
vzduchu klimatizacie v kabine v
automatickom rezime.

RezZim klimatizacie: Ovlada stav
chladiaceho kompresora, ked je
vozidlo nastartované. Posledné

nastavenie (odporucané) alebo

pri nastartovani vozidla je vzdy

ON alebo OFF.

Auto. odhml. zadného okna:
Automaticky aktivuje zadné
vyhrievané okno.

Komfort a pohodlie

Hlasitost’ zvukov: Zmena
hlasitosti vystraznych signalov.

Personalizacia vodiGom: Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
prispbsobovania.

Auto. akt. stier. pri zarad. spiat.:

Aktivuje alebo deaktivuje

automatické prepinanie na
stieranie zadného okna po
zaradeni spatného chodu.

Systémy detekcie kolizie

Parkovaci asistent: Aktivuje
alebo deaktivuje ultrazvukové
snimace.

Upozornenie na mitvy uhol: Meni

nastavenia vystrazného systému
pre mftvy uhol.



106

Pristroje a ovladacie prvky

Osvetlenie
Svetla ulahg. vyhl. vozidla:

Aktivuje alebo deaktivuje
osvetlenie vstupu.

Svetla pri opusteni vozidla:

Aktivuje alebo deaktivuje a zmeni
trvanie osvetlenia pre vystupenie
z vozidla.

Centralne zamykanie dveri

Automatické zamknutie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického zamykania dveri
po zapnuti zapalovania.

Odomk. dvere ako ochr. proti
vymK.: Aktivacia alebo
deaktivacia funkcie zamykania,
kym su dvere otvorené.

Oneskorené uzamknutie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
oneskoreného zamykania dveri.
Tato moznost’ ponuky sa
zobrazi, ked je funkcia Odomk.
dvere ako ochr. proti vymk.
deaktivovana. Centralne
zamykanie &> 23.

Zamk., odomk., nastart. dialk.
ovl.

Svet. odoz. na odomk. dialk. ovl.:

Aktivuje alebo deaktivuje
indikaciu odomykania blikajucimi
vystraznymi svetlami.

Pasivne odomknutie: Zmeni
konfiguraciu a urc¢i, ¢i sa
odomykanim maju odomknut iba
dvere vodi¢a alebo celé vozidlo.

Uzamknut' dvere: Aktivuje alebo
deaktivuje funkciu
automatického opatovného
zamykania, ak sa vozidlo
odomkne, ale neotvori sa.

e Navrat na pévodné nastavenia:

Obnovenie vSetkych nastaveni
na hodnoty z vyroby.

Osobné nastavenia

Farebny informacny displej
Ked je audio zapnuté, stlacte
tlac¢idlo ++ na ovladacom paneli.

i ‘

.\.__;-‘ . O - __../I

Vyberte polozku Nastavenia, potom
Nastavenia vozidla.

Mabrepres Sasu o AT 0103 0312012 »

Kastreena rada
hasdaeera DOpopsrsl
Wiritirebrad v

Jacryle [l aen) Sty ' ¥
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Nastavenia vozidla

Klima a kvalita vzduchu

Automaticka maximalna rychlost’
vent.: Modifikuje uroven pradenia
vzduchu klimatizacie v kabine v
automatickom rezime.

Rezim klimatizacie: Ovlada stav
chladiaceho kompresora, ked je
vozidlo nastartované. Posledné
nastavenie (odporu¢ané) alebo
pri nastartovani vozidla bud vzdy
zapnuté alebo vzdy vypnuté.

Automatické odhmlievanie
zadného skla: Automaticky sa
aktivuje vyhrievanie zadného
okna.

Kolizie / detek.systémy

Parkovaci asistent: Aktivuje
alebo deaktivuje ultrazvukového
parkovacieho asistenta.

Upozornenie na boény mitvy
uhol: Aktivuje alebo deaktivuje
upozornenia na bo¢ny mrtvy
uhol.

Komfort a pohodlie

Hlasitost’ zvukov: Zmena
hlasitosti vystraznych signalov.

Personalizacia vodi¢om: Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
prispbsobovania.

Automat. zadny stiera€ pri
spiatocke: Aktivuje alebo
deaktivuje automatickeé
prepinanie na stieranie zadného
okna po zaradeni spatného
chodu.

Osvetlenie

Svetla lokalizacie vozidla:
Aktivuje alebo deaktivuje
osvetlenie vstupu.

Osvetlenie pri vystipeni: Aktivuje
alebo deaktivuje a zmeni trvanie
osvetlenia pri vystupeni.

Centralne uzamykanie dveri

Odomk. dvere proti vymknutiu:
Aktivacia alebo deaktivacia
funkcie zamykania, kym su dvere
otvorené.

Automatické uzamknutie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického zamykania dveri
po zapnuti zapalovania.
Automatické odomknutie dveri:
Zmeni konfiguraciu a urci, i sa
po vypnuti zapalovania maju

odomykanim odomknut’ iba
dvere vodic¢a alebo celé vozidlo.

Oneskorené uzamknutie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
oneskoreného zamykania dveri.
Tato funkcia oneskori samotné
zamknutie dveri, kym sa
nezatvoria vSetky dvere.

Dialkové uzamknutie,
odomknutie, nastartovanie

Svetel.odozva na
dial.odomknut.: Aktivuje alebo
deaktivuje indikaciu odomykania
blikajucimi vystraznymi svetlami.
Dialkové odomknutie dveri:
Zmeni konfiguraciu a urci, i sa
odomykanim maju odomknut iba
dvere vodi¢a alebo celé vozidlo.

Op. uzamknut’ dial. odomk.
dvere: Aktivuje alebo deaktivuje
funkciu automatického
opatovného zamykania, ak sa
vozidlo odomkne, ale neotvori
sa.
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Telematicka sluzba
OnStar

OnStar je osobny asistent pre
pripojenie a servisného asistenta s
integrovanym pristupovym bodom
Wi-Fi. Sluzba OnStar je k dispozicii
24 hodin denne, sedem dni do
tyzdna.

Poznamky

Systém OnStar nie je dostupny pre

vSetky trhy. DalSie informacie vam

poskytne miestny servis.

Poznamky

Na to, aby bol systém OnStar
dostupny a prevadzkyschopny, je
potrebné prihlasenie na odber
sluzby OnStar, fungujuci elektricky
systém vozidla, mobilna sluzba a
spojenie so satelitnym systémom
GPS.

Ak chcete aktivovat' sluzby OnStar a
vytvorit’ konto, stlate @ a hovorte s
poradcom.

V zavislosti od vybavy vozidla su k
dispozicii nasledujuce sluzby:
® Nudzové sluzby a podpora v
pripade poruchy vozidla
e Wi-Fi hotspot
® Aplikacia pre smartfon
e Dialkové ovladanie a kontrola,
napriklad vyhladanie vozidla,
aktivacia klaksonu a svetiel,
ovladanie centralneho
zamykania

® Pomoc pri kradezi vozidla
e Diagnostika vozidla
® Prevzatie cielového miesta

Poznamky

Modul OnStar vozidla sa deaktivuje
po desiatich ditoch bez aktivovania
zapalovania. Funkcie, ktoré si
vyzaduju datové pripojenie, budu
znova k dispozicii po zapnuti
zapalovania.

Tlacidla systému OnStar

o e

Poznamky

V zavislosti od vybavy mézu byt
tlacidla systému OnStar integrované
aj v spatnom zrkadle.

Tlacgidlo pre sukromie

Stlacte a podrzte ®, kym nezaznie
sprava na aktivaciu alebo deaktivaciu
prenosu informacii o polohe vozidla.
Stlacte ®, ak chcete odpovedat na
hovor alebo ukoncit' hovor s
poradcom.

Stlatenim ® ziskate pristup k
nastaveniam pripojenia Wi-Fi.
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Servisné tlacidlo
Stlacte @, ak chcete nadviazat’
spojenie s poradcom.

Tlacidlo pre SOS

Stla¢enim ® nadviazete prioritné
nudzové spojenie so Specialne
vySkolenym poradcom v nudzovych
situaciach.

Stavovy LED

Zelené svetlo: Systém je pripraveny s
aktivovanou prevodovkou polohy
vozidla.

Zelené blikajuce svetlo: Prebieha
hovor v ramci systému.

Cervené svetlo: Vyskytol sa problém.

Zhasnuté svetlo: Systém je
pripraveny s deaktivovanou
prevodovkou polohy vozidla alebo je
systém v pohotovostnom rezime.

Kratko blikajuce Cervené/zelené
svetlo: Prenos informacii o polohe
vozidla bol deaktivovany.

Sluzby OnStar

VSeobecné sluzby

Ak potrebujete akékolvek informacie,
napriklad o otvaracich hodinach,
bodoch zaujmu a cieloch, alebo ak
potrebujete akukolvek podporu,
napriklad v pripade poruchy vozidla,
defektu pneumatiky a v pripade
prazdnej palivovej nadrze, stlacenim
sa spojte s poradcom.

Nudzové sluzby

V stave nudze stlacte ® a hovorte s
poradcom. Poradca potom kontaktuje
poskytovatelov pohotovostnych
alebo asistenénych sluzieb a navedie
ich k vasmu vozidlu.

V pripade nehody, pri ktorej doslo k
aktivacii airbagov alebo napinacov
bezpecénostnych pasov, sa
automaticky uskuto¢ni nudzové
volanie. Poradca sa okamzite spoji s
vasSim vozidlom, aby zistil, €i
potrebujete pomoc.

Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot vozidla poskytuje
pripojenie na internet s maximalnou
rychlostou 4G/LTE.

Poznamky
Funkcia pristupového bodu Wi-Fi
nie je k dispozicii pre vSetky trhy.

Pripojit’ mozno az sedem zariadeni.

Pripojenie mobilného zariadenia k
Wi-Fi hotspotu:

1. Stlacte ® a vyberte nastavenia
Wi-Fi na informa¢nom displeji.
Zobrazené nastavenia zahfnaju
nazov (SSID), heslo a typ
pripojenia Wi-Fi hotspotu.

2. Spustite vyhiadavanie siete Wi-Fi
v mobilnom zariadeni.

3. Po vyhiadani vyberte pristupovy
bod (SSID) vasho vozidla.

4. Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo
v mobilnom zariadeni.

Poznamky

Ak chcete zmenit' SSID alebo heslo,
stlate @ a zavolajte poradcu alebo
sa prihlaste do svojho konta.

Ak chcete funkciu Wi-Fi hotspot
vypnut, stlate @ a spojte sa s
poradcom.
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Aplikacia pre smartfony
Pomocou aplikacie pre smartfény
myOpel mozno niektoré funkcie
vozidla ovladat dialkovo.

K dispozicii su nasledujuce funkcie:

® Odomykanie a zamykanie
vozidla.

® Spustenie klaksonu a blikania
svetiel.

e Kontrola hladiny paliva,
zivotnosti motorového oleja a
tlaku v pneumatikach (len vo
vozidlach so systémom
monitorovania tlaku vzduchu v
pneumatikach).

e QOdoslanie ciela navigacie do
vozidla, ak je vozidlo vybavené
zabudovanym navigaénym
systémom.

Viyhiadanie vozidla na mape.
® Sprava nastaveni pripojenia
Wi-Fi.
Ak chcete ovladat’ tieto funkcie,
prevezmite aplikaciu zo sluzby

App Store® alebo Google Play™
Store.

Dialkové ovladanie

V pripade potreby je mozné na
volanie poradcovi, ktory dokaze na
dialku ovladat’ konkrétne funkcie
vozidla, pouzit akykolvek telefon.
Vyhladajte prislusné telefonne Cislo
systému OnStar na naSej webovej
lokalite ur¢enej pre konkrétnu krajinu.

K dispozicii su nasledujuce funkcie:
® Odomykanie a zamykanie

vozidla.

e Uvedte informacie o polohe
vozidla.

® Spustenie klaksénu a blikania
svetiel.

Pomoc pri kradezi vozidla

V pripade odcudzenia vozidla
nahlaste kradez Uradom a poziadajte
systém OnStar o pomoc pri kradezi
vozidla. Poradcovi mbZete zavolat' z
lubovolného telefonu. Vyhladajte
prisludné telefénne Cislo systému
OnStar na nasej webovej lokalite
uréenej pre konkrétnu krajinu.
OnStar vam mo6ze pomact’ pri
lokalizacii a vyhladani vozidla.

Upozornenie na pokus o kradez

Ked sa aktivuje alarm, do systému
OnStar sa odosle oznamenie. O tejto
udalosti vas potom systém informuje
textovou spravou alebo e-mailom.

Zabranenie opatovnému
nastartovaniu _

Odoslanim dialkovych signalov
dokaze systém OnStar zabranit’
opéatovnému nastartovaniu vozidla po
vypnuti zapalovania.

Diagnostika na vyziadanie
Kedykolvek, napriklad ked sa vo
vozidle zobrazuje sprava, mozete
stlaenim @ kontaktovat’ poradcu a
poziadat' o kompletnu diagnostiku v
realnom ¢ase, pomocou ktorej priamo
ur€i pricinu problému. V zavislosti od
vysledku poskytne poradca dalSiu
podporu.

Diagnosticka sprava

Vozidlo automaticky odos$le udaje
diagnostiky do systému OnStar, ktory
vam a vasmu servisu odoSle e-
mailom mesacnu spravu.
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Poznamky
Funkciu upozornenia na navstevu
servisu mozno vypnut’ v konte.

Sprava obsahuje informacie o stave
prevadzkovych systémov vozidla,
napriklad motora, prevodovky,
airbagov, ABS a ostatnych délezitych
systémov. Obsahuje aj informacie o
dieloch, ktoré pravdepodobne
vyzaduju udrzbu, a o tlaku vzduchu v
pneumatikach (len pre vozidla so
systémom monitorovania tlaku v
pneumatikach).

Ak chcete zobrazit’ podrobnejsie
informacie, vyberte prepojenie v e-
maile a prihlaste sa do svojho konta.

Prevzatie cieTovsého miesta
Pozadovany ciel mozno priamo
prevziat' do navigacného systému.
Stlatenim @ zavolajte poradcovi a
opiste ciel alebo bod zaujmu.
Poradca dokaze vyhiadat’ akukoivek
adresu alebo bod zaujmu a priamo
odoslat’ tento ciel do vstavaného
navigacného systému.

Nastavenia systému OnStar

Kod PIN systému OnStar

Ak chcete ziskat' uplny pristup k
vSetkym sluzbam systému OnStar, je
potrebné zadat’ Stvorciferny kdd PIN.
Kod PIN je potrebné pri prvom
rozhovore s poradcom
personalizovat'.

Ak chcete zmenit' kdd PIN, stlacenim
zavolajte poradcovi.

Udaje konta

Predplatitel sluzieb OnStar ma konto
kde sa ukladaju v8etky udaje. Ak
chcete poziadat' o zmenu informacii
konta, stlacenim & zavolajte
poradcovi alebo sa prihlaste do
konta.

Ak sa sluzba OnStar pouziva v inom
vozidle, stlacte @ a poziadajte o
prenos konta do nového vozidla.

Poznamky

V kazdom pripade, ak sa vozidlo
likviduje alebo inym spbésobom
prenasa, okamzite informujte
systém OnStar o zmenach a
ukongite sluzbu OnStar vo vozidle.

Poloha vozidla

Informacie o polohe vozidla sa
prenesu do systému OnStar, ked sa
tato sluzba vyzaduje alebo aktivuje.
Sprava na informa¢nom displeji
informuje o tomto prenose.

Ak chcete aktivovat’ alebo
deaktivovat’ prenos informacii o
polohe vozidla, stlacte a podrzte ®,
kym nezaznie zvukova sprava.

Deaktivaciu indikuje indikator stavu,
ktory pri kazdom nastartovani vozidla
kratko zablika naerveno a nazeleno.

Poznamky

Ak je prenos udajov o polohe vozidla
deaktivovany, niektoré sluzby nie su
k dispozicii.

Poznamky

V nudzovej situacii je poloha vozidla
pre systém OnStar nepretrzite
pristupna.

Zasady ochrany osobnych udajov
najdete vo svojom konte.

Aktualizacie softvéru

Systém OnStar dokaze na dialku
vykonavat aktualizacie softvéru bez
dodatoéného oznamenia alebo
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sthlasu. Cielom tychto aktualizacii je
vylepsit' alebo zachovat’ bezpecnost,
zabezpecenie alebo prevadzku
vozidla.

Tieto aktualizacie sa mézu vztahovat’
na ochranu osobnych udajov. Zasady
ochrany osobnych udajov najdete vo
svojom konte.
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Osvetlenie

Vonkajsie osvetlenie vozidla ...... 113

Spinac svetiel .........ccveeveeenen... 113
Automatické ovladanie svetiel . 114
Dialkové svetla ...........occcueeeeee. 115
Svetelny klakson ..................... 115
Nastavenie sklonu

svetlometov ........cccccceeeiiin. 115
Svetlomety pri jazde do

zahraniCia .......ccccccoeeeiiiiieieen.. 115
Svetla pre jazdu cez defi ......... 116
Vystrazné svetla ..........ccevveee. 116
Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu .........cccceveeee 116
Zadné svetla do hmly .............. 116
Parkovacie svetla .................... 117
Svetla spiatocky ............cccueee 117

Zahmlené presvetiovacie kryty
svetiel ...

Osvetlenie interiéru
Osvetlenie panelu pristrojov .... 117

Osvetlenie ...........ccccccevveieieennn 119
Osvetlenie vstupu .................... 119

Osvetlenie pre vystupenie z
vozidla ..o
Ochrana proti vybitiu
akumulatora .........ccocoeeiiieeens

VonkajSie osvetlenie
vozidla

Spina¢ svetiel

OtoCny spinac osvetlenia:

0 : svetla vyp.
»a& : obrysoveé svetla
2D : svetlomety

Kontrolka e o> 94.
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Spinac svetiel s automatickym
ovladanim svetiel

/;';;:_o IE L
| m

Oto¢ny spinac osvetlenia:

AUTO : automatické ovladanie
svetiel: stretavacie svetla sa
zapinaju a vypinaju
automaticky podla
vonkajsich svetelnych
podmienok

O . aktivacia alebo deaktivacia

automatického ovladania
osvetlenia. Spinac sa vrati
do polohy AUTO

: obrysové svetla

. svetlomety

W
Oa

Aktualny stav automatického
ovladania svetiel je zobrazeny v
informacnom centre vodica.

Ak sa zapne zapalovanie,
automatické ovladanie osvetlenia sa
zapne.

Ked su svetlomety zapnuté, rozsvieti
sa &, Kontrolka e o> 94,

Koncova svetla

Zadné svetla svietia spolu so
svetlometmi a obrysovymi svetlami.

Automatické ovladanie
svetiel

(N

Ak je zapnuta funkcia automatického
ovladania osvetlenia a motor bezi,
systém na zaklade viditelnosti a
informacii ziskanych z dazdového
snimaca prepina medzi beznym
dennym osvetlenim a automatickym
ovladanim svetlometov.

Svetlo pre jazdu cez def & 116.

Aktivacia automatickych
svetlometov

Ked je zapnuta funkcia
automatického ovladania svetiel a
motor bezi, svetlomety sa pri slabych
svetelnych podmienkach zapnu.

Svetlomety sa navySe zapnd, ak sa
aktivuju stieraCe Celného okna na
niekolko stieracich cyklov.

Detekcia tunela

Ak vojdete do tunela, svetlomety sa
okamzite zapnu.
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Dialkové svetla

Pri prepinani zo stretavacich svetiel
na dialkové svetla zatlacte packu.
Pre prepinanie na stretavacie svetla
zatla¢te packu znova alebo
zatiahnite.

Svetelny klaksén

Pre aktivovanie svetelnej hukacky
zatiahnite za packu.

Nastavenie sklonu
svetlometov

Manualne nastavenie sklonu
svetlometov

Prisposobenie sklonu svetlometov

zat'azeniu vozidla, aby sa zabranilo

osliiovaniu: otoéte koliesko 20 do

zelanej polohy.

0 : obsadené predné sedadla

1 : vSetky sedadla obsadené

2 : vSetky sedadla obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

3 : sedadlo vodi¢a obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

Svetlomety pri jazde do
zahranicia

Asymetrické stretavacie svetla
zvySuju viditelnost’ na pravej strane
jazdného pruhu.

Pri jazde v krajinach, kde sa jazdi na
opacnej strane, vSak nastavte
svetlomety tak, aby ste zabranili
oslhovaniu protiiducich vozidiel.

=

Otocte nastavovac na oboch telesach
svetlometov '/, v smere chodu
hodinovych ruci€iek, aby ste nastavili
turisticky rezim.
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Svetla pre jazdu cez den
Svetla pre jazdu cez den zvySuje

viditeinost vozidla za denného svetla.

Po zapnuti zapalovania sa
automaticky zapnu.

Vystrazné svetla

5 Y —
\ P (e ==y

Ovlada sa tlagidlom A.

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov sa vystrazné
svetla automaticky zapnu.

Ukazovatele smeru a
zmeny jazdného pruhu

packa nahor

. pravé smerové
svetlo

. lavé smerové
svetlo

packa nadol

Ak je packa posunuta za bod odporu,
smerové svetlo sa zapne trvale. Pri
pohybe volantom spat’ sa smerové
svetlo automaticky deaktivuje.

Pre tri zablesky, napr. pri zmene
jazdného pruhu, stlacte packu az do
pocitenia odporu a potom ju uvolnite.
Pri dlh$ej signalizacii posurite packu
k bodu odporu a podrzte ju.

Manualne vypnite ukazovatel smeru
posunutim pakového prepinaca do
pbévodnej polohy.

Zadné svetla do hmly

Ovlada sa tlagidlom Q%.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim zadnych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.
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Parkovacie svetla

Pri parkovani vozidla je mozné
aktivovat' parkovacie svetla na jedne;j
strane:

1. Vypnite zapalovanie.

2. Presurite packu ukazovateiov
smeru Uplne nahor (pravé
parkovacie svetla) alebo nadol
(lavé parkovacie svetla).

Je potvrdené signalom a kontrolkou
prislusného ukazovatela smeru.

Svetla spiatocky
Svetlo spiatoCky sa rozsvieti, ked je

zapnuté zapalovanie a je zaradena
spiatocCka.

Zahmlené presvetlovacie
kryty svetiel

Vnutorna strana presvetiovacich
krytov sa moze za zlého, vlhkého a
chladného pocasia, v hustom dazdi
alebo po umyti vozidla zahmlit’.
Takato hmla po ¢ase zmizne sama.
Ak to chcete urychlit, zapnite
svetlomety.

Osvetlenie interiéru

Osvetlenie panelu pristrojov

Ked je rozsvietené vonkajsie
osvetlenie vozidla, mozete nastavit’
jas tychto svetiel:

e osvetlenie pristrojovej dosky
ambientné osvetlenie

stropné osvetlenie interiéru
Informacny displej

rozsvietené spinace a ovladacie
prvky

Otocte kolieskom &% a drzte, kym
nedosiahnete zelany jas.
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Osvetlenie interiéru

Predné svetlo interiéra

Pocas nastupovania a vystupovania
z vozidla sa osvetlenie interiéru
automaticky zapne a po ur€itom Case
sa vypne.

Pouzite koliskovy spinac:

= . automatické zapinanie
a vypinanie

stladte =& : zapnuté

stlate % : vypnuté

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov sa osvetlenie
interiéru automaticky zapne.

Stropné osvetlenie interiéru

Po zapnuti svetlometov sa zapne
bodové svetlo zabudované v
osvetleni interiéru.

Stropné osvetlenie interiéru priamo
osvieti konzolu radenia.

Ambientné osvetlenie

Ambientné osvetlenie pozostava z
nepriameho osvetlenia vo dverach,
na pristrojovom paneli pod
vykurovacou a vetracou jednotkou a
v priestore na nohy pasazierov.
Tlac€idlom v stropnej konzole mdzete
zvolit' az 8 farieb.

O
e

Tlacidlo ovladajte pri zapnutom
zapalovani:

O jedno kratke : zapnutie alebo

stlacenie vypnutie

~ opakované : farby sa meniav
kratke stla- krokoch

¢enia

7 dlhé stla- : sUvisla zmena
Cenie farieb

Ambientné osvetlenie sa da stimit’
ruénym kolieskom &5 spolu s
osvetlenim pristrojovej dosky &> 117.

Vybrana farba zostane zachovana aj
pri dalSom zapnuti zapalovania.
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Ambientné osvetlenie sa zapne
automaticky po vypnuti zapalovania a
zhasne po otvorenj dveri. Po stlaceni
O po vypnuti zapalovania zostane
ambientné osvetlenie svietit' pocas
60 minut.

Hviezdny svetelny panel

Hviezdny svetelny panel pozostava z
priblizne 64 diéd LED. Ich intenzita sa
da stimit’ tla¢idlom na stropnej
konzole.

Tlacidlo ovladajte pri zapnutom
zapalovani:

O jedno kratke : zapnutie alebo

stlaéenie vypnutie

«% opakované : stlmenie v
kratke stla- jednotlivych
éenia krokoch

«* dlhé stla-  : suvislé stimenie
¢enie

Vybrana intenzita zostane zachovana
aj pri dalSom zapnuti zapalovania.
Hviezdny svetelny panel sa zapne
automaticky po vypnuti zapalovania a
zhasne po otvorenj dveri. Po stlaceni
O po vypnuti zapalovania zostane
hviezdny svetelny panel svietit poCas
60 minut.

Osvetlenie

Osvetlenie vstupu

Uvitacie osvetlenie

Pri odomknuti vozidla pomocou
radiového dialkového ovladaca sa na
kratku dobu zapnu uvitacie svetla:

® svetlomety

® zadné svetla

e osvetlenie EC

® osvetlenie pristrojovej dosky
® osvetlenie interiéru

Niektore funkcie su aktivne len vtedy,
ked je vonku tma, aby ulahili
vyhladanie vozidla.

Svetla sa vypnu hned po otoceni

klu¢a zapalovania do polohy 1
D 133.

Aktivaciu alebo deaktivaciu tejto
funkcie mozno zmenit' v
informacnom displeji.
Prispdsobenie vozidla & 105.

Je mozné uloZit nastavenia na
zéklade pouzitého kluca o> 22.
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Ak sa otvoria dvere vodica, navySe sa
rozsvietia nasledujuce svetla:

® osvetlenie niektorych spinacov
® |nformacné centrum vodica

® ambientné osvetlenie

® hviezdny svetelny panel

Osvetlenie pre vystupenie z
vozidla

Ak sa zo spinada zapalovania
vytiahne klU¢, rozsvietia sa
nasledujuce svetla:

e osvetlenie interiéru,

® osvetlenie pristrojovej dosky (len
ked je tma),

® ambientné osvetlenie,

® hviezdny svetelny panel.

Automaticky sa vypnu po urcitom

oneskoreni a znovu sa aktivuju, ak sa
otvoria dvere vodica.

Osvetlenie cesty

Svetlomety, zadné svetla a osvetlenie
EC osvietia okolity priestor pocas
nastavitelnej doby po opusteni
vozidla.

Zapnuty

1. Vypnite zapalovanie.

2. Viyberte kiu¢ zapalovania.
3. Otvorte dvere vodica.

4. Potiahnite packu smerovky.
5. Zatvorte dvere vodicCa.

Ak nie su dvere vodi¢a zatvorené,
svetla zhasnu po dvoch minutach.

Osvetlenie sa vypne okamzite, ak pri
otvorenych dverach vodi¢a _
potiahnete packu ukazovatelov
smeru smerom k volantu.

Aktivaciu, deaktivaciu a trvanie tejto
funkcie je mozné zmenit’ na
informacnom displeji. Prisposobenie
vozidla & 105.

Je mozné uloZit' nastavenia na
zéklade pouzitého kluca o> 22.

Ochrana proti vybitiu
akumulatora

Funkcia sledovania nabitia
akumulatora vozidla

Tato funkcia zaru€uje najdlhSiu
moznu zivotnost' akumulatora vozidla
pouzitim generatora s ovladatelnym
vykonom a optimalizovanym
rozdelenim energie.

Aby sa zabranilo vybitiu akumulatora
vozidla pocas jazdy, nasledujucim
systémom sa automaticky znizi
prisun energie vo dvoch fazach, a
nakoniec sa vypnu Uplne:

nezavislé kdrenie
vyhrievanie zadného okna
vyhrievané zrkadla
vyhrievanie sedadiel
ventilator
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V druhej faze sa zobrazi sprava v
informa¢nom centre vodic¢a, ktora
potvrdi aktivaciu ochrany proti vybitiu
akumulatora vozidla.

Vypnutie elektrickych svetiel

Aby sa zabranilo vybitiu akumulatora
vozidla, ked je zapalovanie vypnuté,
niektoré vnutorné svetla sa po
urcitom €ase automaticky vypnu.
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Klimatizacia

Systém kurenia a vetrania

(I-1.)
| @ /

Kontrolky pre:

e teploty

e rychlosti ventilatora
e (distribucie vzduchu

Vyhrievanie zadného okna Gg1 5 31.

Vyhrievané sedadla ¢/ ©> 39.
Vyhrievany volant & © 75.
Teplota

Cervena : teply
modra : chladny

Vykurovanie nebude uplne acinne,
pokial motor nedosiahne
prevadzkovu teplotu.

Rychlost’ ventilatora

Nastavte pradenie vzduchu
prepnutim ventilatora na pozadovanu
rychlost'.

Distribucia vzduchu

2 : do oblasti hlavy

¥2i : do oblasti hlavy a oblasti nohou

4 : do priestoru néh a na ¢elné sklo

+% : na ¢elné okno, okna prednych
dveri a do oblasti ndh

: na ¢elné okno a na okna v
prednych dverach

<)

Nastavenie medzi tymito hodnotami
je mozné.
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Odstranenie zahmlenia a
namrazy z okien

\

Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu uroven.
Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu rychlost'.

Nastavte ovladaci prvok
distriblcie vzduchu na %.

Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Ggl.

e Bocné vetracie otvory podia
potreby otvorte a nastavte na
okna dveri.

® Pre sUcasné zohriatie priestoru
pre nohy nastavte ovladac
rozvodu vzduchu na +&i.

Klimatizacia

Kontrolky pre:

e teploty

e rychlosti ventilatora
e distribucie vzduchu

¥ : chladenie

&> : recirkulacia vzduchu

G8  : vyhrievanie zadného okna
o 31

Vyhrievané sedadla ¢/ o> 39.
Vyhrievany volant & o> 75.
Teplota

Cervena : teply
modra : chladny
Vykurovanie nebude uplne uGcinne,

pokial motor nedosiahne
prevadzkovu teplotu.

Rychlost’ ventilatora

Nastavte prudenie vzduchu
prepnutim ventilatora na pozadovanu
rychlost'.
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Distribtcia vzduchu

2i : do oblasti hlavy

¥2i . do oblasti hlavy a oblasti nohou

4 : do priestoru néh a na ¢elné sklo

1% : na c¢elné okno, okna prednych
dveri a do oblasti néh

% : na Celné sklo a okna prednych
dveri (klimatizacia je aktivovana
v pozadi, aby zabranovala
zahmlievaniu okien)

Nastavenie medzi tymito hodnotami
je mozné.

Chladenie %

(I

Stlagenim tlagidla % prepnete na
chladenie. LED v tladidle sa rozsvieti,
aby indikovala aktivovanie.
Chladenie funguje len vtedy, ked
motor bezi a je zapnuty ventilator
klimatizacie.

Opéatovnym stladenim tlagidla %k
chladenie vypnete.

Systém klimatizacie zaCne
ochladzovat’ a odvihCovat’
(vysuSovat’) vzduch vo vozidle hned
ako sa vonkajsia teplota zvySi mierne
nad bod mrazu. Preto sa moze tvorit’
kondenzacia odkvapkavajuca zo
spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat alebo
vysusovat’ vzduch, vypnite chladenie,
aby ste usetrili palivo.

Aktivované chladenie méze
deaktivovat’ funkciu automatického
vypnutia motora.

Systém Stop-Start o> 135.

Systém recirkulacie vzduchu <=

#

Stlacenim tlacidla &= aktivujte rezim
recirkulacie vzduchu. LED v tla¢idle
sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

Opatovnym stlacenim tlacidla <&
rezim recirkulacie vzduchu
deaktivujete.

A\Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu je
obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu. Prirezime bez chladenia
sa vihkost' vzduchu zvySuje, takze
mdze dojst’ k zahmleniu okien
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zvnutra. Kvalita vzduchu v interiéri
sa zhorSuje, takZe cestujici mozu
pocitit’ i nevolnost.

Ak je vonku teplo a velmi vinko, ¢elné
sklo sa méze orosit’ z vonkajSej
strany, ked' nan smeruje studeny
vzduch. Ak sa ¢elné sklo zahmlieva z
vonkajsej strany, aktivujte stierac
¢elného skla a deaktivujte 2.

Maximalne chladenie

Na kratku dobu otvorte okna, aby sa
rychlo vyvetral horuci vzduch.

e Zapnite chladenie %

e Systém recirkulacie vzduchu
<= je zapnuty.

e Nastavte ovladaci prvok teploty
na najchladnej$iu urovern.

e Nastavte rychlost ventilatora na
najvyssiu uroven.

e Nastavte ovladaci prvok

distribucie vzduchu do polohy 2i.
e Otvorte vSetky ventilacné otvory.

Odstranenie zahmlenia a
namrazy z okien %

o Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu uroven.

e Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven.

e Nastavte ovladaci prvok
distribucie vzduchu na %.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Oyl.

e Bo¢né vetracie otvory podia
potreby otvorte a nastavte na
okna dveri.

Poznamky

Ak zvolite rezim distriblcie vzduchu
i pri spustenom motore, funkcia
Autostop bude deaktivovana az
dovtedy, pokym nezvolite iny typ
distribucie vzduchu.

Ak je zvoleny rezim distriblcie
vzduchu % pokym je motor v reZime
funkcie Autostop, motor sa znovu
automaticky nastartuje.

Systém Stop-Start o> 135.
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Elektronicky riadena
klimatizacia

©0©

Kontrolky pre:
® rychlosti ventilatora

e teploty

e distribucie vzduchu

L : chladenie

AUTO : automaticky rezim

&S : manuadlna recirkulacia
vzduchu

N4 . odstranenie zahmlenia a
namrazy

) : vyhrievanie zadného okna

& 31

Vyhrievané sedadla ¢/ ©> 39.
Vyhrievany volant & © 75.

V automatickom rezime sa teplota,
rychlost’ ventilatora a distribucia
vzduchu reguluje automaticky.

AUTO | |

Nastavenia ovladania klimatizacie su
zobrazené na informacnom displeji.
Modifikacie nastavenia sa na kratky
okamih objavia a prekryju aktualne
zobrazené menu.

Klimatizaciu je mozné plne vyuzivat’
len pri nastartovanom motore.

Automaticky rezim AUTO
sl 2)
a\@
el

g

Z&kladné nastavenie pre dosiahnutie
maximalneho komfortu:

e Po stlaceni tlacidla AUTO sa
distribucia vzduchu a rychlost’
ventilatora reguluju automaticky.
LED v tlacidle sa rozsvieti, aby
indikovala aktivovanie.

e Otvorte vSetky vetracie otvory,
aby ste umoznili optimalizovanu
distribdciu vzduchu v
automatickom rezime.
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e Stladte £, aby ste zapli
optimalne chladenie a
odhmlievanie. LED v tlacidle sa
rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

® Pomocou centralneho otoéného
regulatora nastavte predvolenu
teplotu. Odporucana teplota je
22 °C.

Prednastavenie teploty

Nastavte teplotu ota¢anim
centralneho oto¢ného regulatora na
pozadovanu hodnotu. Je zobrazena
na displeji spinaca.

Pre maximalne pohodlie mente
teplotu iba v malych krokoch.

=

i

Ak je nastavena minimalna teplota
Lo, systém klimatizacie pracuje v
rezime maximalneho chladenia, ak je
zapnuté chladenie %¥.

Ak je nastavend maximalna teplota
Hi, klimatizacia pobezi v rezZime
maximalneho kurenia.
Poznamky
Ak je % zapnuté, zniZenie
nastavenej teploty v kabine méze
spOsobit’ opatovné nastartovanie
motora v pripade jeho vypnutia
funkciou automatického vypinania
alebo méze deaktivovat funkciu
automatického vypinania motora.

Systém Stop-Start 5> 135.

Odstranenie zahmlenia a
namrazy z okien %y

e Stlacte wy. LED v tlacidle sa
rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

® Teplota a distribucia vzduchu su
nastavené automaticky a
ventilator bezi vysokou
rychlost'ou.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Oyl

e Navrat do predchadzajuceho
rezimu: stlacenim tlacidla %% sa
vrat'te spat’ do automatického
rezimu: stlacte tlacidlo AUTO.
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Nastavenie automatického
vyhrievania zadného okna sa da
zmenit' v informa¢nom displeji.
Prispdsobenie vozidla & 105.

Poznamky

Ak motor bezi a stladite tlac¢idlo %7,
funkcia Autostop sa deaktivuje, kym
znova nestlacite tlacidlo 7.

Ak tlacidlo tJ stlacite, ked je zapnuty
ventilator a motor bezi, funkcia
Autostop sa deaktivuje, kym znova
nestlacite tlacidlo ti alebo kym
nevypnete ventilator.

Ak stlacite tlacidlo %, pokym je
motor v rezime funkcie Autostop,
motor sa znovu automaticky
nastartuje.

Ak stlacite tlac¢idlo t4, kym je
ventilator zapnuty a motor je v
rezime funkcie Autostop, motor sa
znovu automaticky nastartuje.

Systém Stop-Start o> 135.

Manualne nastavenia

Nastavenia systému klimatizacie
mbzete menit’ tlacidlami a otoénymi
gombikmi nasledujucim spésobom.
Zmenou nastavenia sa deaktivuje
automaticky rezim.

Rychlost’ ventilatora S

|

-

T = o
@O0 C

Otoéte Tavy otoény regulator, aby ste

znizili alebo zvysili otacky ventilatora.

Rychlost’ ventilatora je indikovana v
informacnom displeji.

OtocCenie regulatora do O: ventilator
a chladenie su vypnuté.

Navrat do automatického rezimu:
Stlacte AUTO.

Distribucia vzduchu

Otocte pravy otoc¢ny regulator na
Zelané nastavenie. Nastavenie je
indikované v informacnom displeji.

4 : do priestoru néh a na ¢elné sklo

Y% : na Celné okno, okna prednych

dveri a do oblasti néh

ti : na Celné sklo a okna prednych
dveri (klimatizacia je aktivovana
v pozadi, aby zabranovala
zahmlievaniu okien)

: do oblasti hlavy }
prostrednictvom nastavitelnych
ventilaénych otvorov

¥Zi : do oblasti hlavy a oblasti nohou

14
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Navrat do automatického rezimu
distriblcie vzduchu: stlacte tlacidlo
AUTO.

Chladenie %

i

Stlagenim tlacidla $¥ prepnete na
chladenie. LED v tlacidle sa rozsvieti,
aby indikovala aktivovanie.
Chladenie funguje len vtedy, ked
motor bezi a je zapnuty ventilator
klimatizacie.

Opétovnym stladenim tlagidla %
chladenie vypnete.

Systém klimatizacie zacne
ochladzovat’ a odvihcovat’
(vysus$ovat) vzduch vo vozidle hned

ako sa vonkajsia teplota zvysi mierne
nad bod mrazu. Preto sa méze tvorit’
kondenzacia odkvapkavajuca zo
spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat’ alebo
vysusovat' vzduch, vypnite chladenie,
aby ste usetrili palivo.

Ked je systém chladenia vypnuty,
klimatizacia si poCas aktivovanej
funkcie Autostop nebude vyzadovat’
opéatovné nastartovanie motora.
Vynimka: systém odstrafiovania
namrazy je aktivovany a vonkajSia
teplota vyssia ako 0 °C vyzaduje
opatovné nastartovanie.

Systém Stop-Start > 135.

Stav prevadzky chladenia je
indikovany na informac¢nom displeji.
Aktivaciu alebo deaktivaciu funkcie
chladenia po nastartovani motora je
mozné zmenit’ na informac¢nom
displeji. Prispdsobenie vozidla o 105.

Rezim recirkulacie vzduchu <&

Stlacenim tlacidla &= aktivujte rezim
recirkulacie vzduchu. LED v tlacidle
sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

Opéatovnym stlacenim tlacidla <&
rezim recirkulacie vzduchu
deaktivujete.

A\Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu je
obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu. Prirezime bez chladenia
sa vlhkost' vzduchu zvysuje, takze
mébze dojst’ k zahmleniu okien
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zvnutra. Kvalita vzduchu v interiéri
sa zhorSuje, takZe cestujlci mézu
pocitit’ i nevolnost'.

Ak je vonku teplo a veimi vihko, ¢elné
sklo sa moze orosit’ z vonkajSej
strany, ked' nan smeruje studeny
vzduch. Ak sa ¢elné sklo zahmlieva z
vonkajSej strany, aktivujte stierac
Celného skla a deaktivujte td.

Zakladné nastavenia

Niektoré nastavenia sa m6zu zmenit’
v informa¢nom displeji.
Prispbésobenie vozidla &> 105.

Ventilacné otvory

Nastavitelné vetracie otvory

Pocas chladenia musi byt otvoreny
aspon jeden ventilany otvor.

y. ~
=R T il L
ST =R W T T

XL iy w5
- -
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Mnozstvo vzduchu prechadzajuceho
cez ventilaény otvor nastavte
otacanim nastavovacieho kolieska.
Ventilacny otvor je zatvoreny, ked
zatvorite nastavovac jeho otoCenim
dolava alebo doprava.

Saciuaa RN
- - e Ei
LX.L ; [T
[ ] ]

Smer prudenia vzduchu nastavte
nato¢enim a naklopenim lamiel.

A\Varovanie

Nepripajajte ziadne predmety na
lamely vetracich otvorov. V
pripade nehody vznika
nebezpecie Skody alebo urazu.

Pevné ventilacné otvory

Dalsie vetracie otvory st umiestnené
pod ¢elnym oknom a oknami dveri a
v priestoroch pre nohy.
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Udrzba
Otvory pre nasavanie
vzduchu

Otvory pre nasavanie vzduchu, ktoré
sa nachadzaju pred ¢elnym oknom,
musite udrziavat’ Cisté kvoli
priechodnosti. Odstrarte vSetky listy,
necistoty alebo sneh.

Pelovy filter
Filter odstraruje z nasavaného
vzduchu prach, sadze, pel a spory.

Pravidelné uvedenie
klimatizacie do éinnosti

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon, musi byt' chladenie raz za
mesiac na niekolko minut zapnute,
nezavisle od pocasia a roéného
obdobia. Chladenie nie je mozné pri
velmi nizkej vonkajsej teplote.

Servis

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon chladenia, odporu¢ame raz za
rok skontrolovat’ systém klimatizacie,
a to po¢nuc tretim rokom od prvej
registracie vozidla, vratane:

e testu funkCnosti a tlaku
funkénosti kurenia
kontroly tesnosti

kontroly hnacich remenov

vycistenia odtokového vedenia
kondenzatora a vyparnika

e testu vykonu

Poznamky

Chladiaca kvapalina R-134a
obsahuje fluérované sklenikové
plyny.
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Obmedzovac rychlosti ............. 151
Parkovaci asistent .................. 152
Upozornenie na bocny mftvy
UNO i 162
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Spotreba paliva - emisie CO, . 169

Rady pre jazdu

Kontrola nad vozidlom

Nikdy nejazdite s vypnutym
motorom

Mnoho zariadeni v tomto stave
nefunguje (napr. posilfiovac brzd,
posiliiovac riadenia). Takato jazda je
pre vas aj ostatnych ucastnikov
cestnej premavky velmi nebezpecéna.
VSetky systémy funguju pocas
aktivovanej funkcie Autostop.

Systém Stop-Start o> 135.

Zvy3enie volnobehu

Ak sa vyZaduje dobitie akumulatora
vozidla vzhladom na jeho stav, musi
sa zvysit’ vykon generatora. Toto sa
dosiahne zvySenym volnobehom,
ktory méze mat’ vysSi hluk.

Na displeji vy$Sej urovne sa zobrazi
sprava.
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Pedale

V oblasti pedalov vam pri zoSliapnuti
pedalov az na podlahu nesmie
prekazat’ ziadny koberec alebo
rohozka.

Pouzivajte len podlahové rohoze,
ktoré dobre sedia a su na strane
vodi¢a upevnené zaist'ovacimi
prvkami.

Riadenie

Ak sa posilfiovac riadenia vypne z
dévodu vypnutia motora alebo
poruchy systému, vozidlo je nadalej
ovladatelné, av8ak s vynalozenim
vacsieho usilia.

Kontrolka &! ©> 92.

Startovanie a
prevadzka

Zabeh nového vozidla

Pocas prvych niekoiko ciest nebrzdite
zbyto¢ne intenzivne.

Ak jazdite s vozidlom prvykrat, méze
sa z vyfukovej sustavy odparovat’
vosk a olej, €o mdze produkovat’ dym.
Po prvej jazde zaparkujte vozidlo
vonku a vyvarujte sa vdychovania
vyparov.

Pocas obdobia zabehu moze byt’
spotreba paliva a oleja v motore
vysSia.

Funkcia Autostop mo6ze byt’
zakazana, aby sa umoznilo dobijanie
akumulatora vozidla.

Polohy spinaga zapalovania

T 2
3
-
0
0 : Vypnuté zapalovanie
1 : Odomknuty zamok volantu,

vypnuté zapalovanie
2 : Zapnuté zapalovanie
3 : Startovanie

Pozdrzané vypnutie
napajania

Nasledujuce elektronické systémy
pracuju, kym sa neotvoria dvere
vodi¢a, alebo najneskdr po dobu
desiatich minat po vypnuti
zapalovania:
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® ¢lektricky ovladané okna
® napajacie zasuvky
® elektrické streSné okno

Startovanie motora

Otogte kiu¢ do polohy 1, aby ste
uvolnili zamok riadenia.

Manuélna prevodovka: stlacte pedal
spojky a brzdy.

Manualna mechanicka prevodovka:
zoSliapnite brzdovy pedal.
Nepouzivajte plynovy pedal.

Kiug nakratko otodte do polohy 3 a
uvolnite: automaticky proces spusti
Startér s malym oneskorenim kym sa
motor nespusti. Pozrite si Cast’
LAutomatické ovladanie Startéra“.

Pred opatovnym nastartovanim alebo
vypnutim motora otoc¢te kli€om spat’
do polohy 0.

Ak je zapnuta funkcia Autostop,
motor je mozné nastartovat’
zoSliapnutim pedalu spojky.

Startovanie motora pri nizkych
teplotach

Start motora bez pridavnych
ohrievacov je mozny do -30 °C.
Pozaduje sa motorovy olej so
spravnou viskozitou, spravne palivo,
vykonané servisné prehliadky a
dostato¢ne nabity akumulator
vozidla.

Automatické ovladanie Startéra

Tato funkcia riadi proces $tartovania
motora. Vodi¢ nemusi drzat’ klu¢ v
polohe 3. Po pouziti systém bude
pokraCovat’ v automatickom

Startovani, kym sa motor nespusti. V

dosledku kontrolného procesu motor

zacne bezat s kratkym oneskorenim.

Mozné priciny zlyhania Startovania

motora:

® Nepouzili ste pedal spojky
(mechanicka prevodovka).

® Nepouzili ste brzdovy pedal
(automatizovana mechanicka
prevodovka).

e VyprSal Casovy limit.
Zahrievanie turbomotora

Po nastartovani méze byt dostupny
kratiaci moment motora na kratky ¢as
obmedzeny, obzvlast ked je teplota
motora nizka. Toto obmedzenie je
spbsobené preto, aby sa systému
mazania motora umoznila Uplna
ochrana motora.

Odpojenie pri prebehu
Privod paliva je automaticky
odpojeny pri prebehu, napr. ked
vozidlo jazdi so zaradenym
prevodovym stupnom, ale nie je
zoSliapnuty pedal plynu.
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V zavislosti od jazdnych podmienok
sa mbze odpojenie privodu paliva pri
prebehu deaktivovat

Systém stop-Start

Systém stop-Start pomaha Setrit’
palivo a znizovat’ emisie vyfukovych
plynov. Ak to podmienky dovoluju,
motor sa vypne pri nizkej rychlosti
vozidla alebo ak vozidlo stoji,
napriklad na semaforoch alebo v
zapche.

Na vozidlach s manualnou
prevodovkou sa motor nastartuje
automaticky po stlaceni spojky.

Na vozidlach s automatizovanou
mechanickou prevodovkou sa motor
nastartuje automaticky po uvolneni
pedalu brzdy.

Snimac¢ akumulatora vozidla
zabezpecuje, ze funkcia Autostop je
k dispozicii, iba ak je akumulator
vozidla dostato¢ne nabity na
opatovné nastartovanie.

Aktivacia

Systém stop-Start je k dispozicii ak je
nastartovany motor, vozidlo je v
pohybe a su splnené vsetky
podmienky uvedené nizSie v tejto
sekKcii.

Vypnutie

Systém stop-Start deaktivujete
manualne stlatenim tlacidla eco.
Deaktivaciu indikuje zhasnutie LED
diody tlacidla.

Autostop

Vozidla s mechanickou prevodovkou:
Ak ma vozidlo nizku rychlost, alebo
ak stoji, nasledujucim postupom
aktivujte funkciu Autostop:

e Zosliapnite pedal spojky.

® Preradte voliacu paku do
neutralu.

e Uvolnite pedal spojky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie

ostane zapnuté.

Vozidla s automatizovanou
mechanickou prevodovkou:

Ked vozidlo stoji a je zoSliapnuty
brzdovy pedal, funkcia Autostop je
aktivovana automaticky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie
ostane zapnuté.

Systém Stop-Start sa deaktivuje pri
sklonoch minimalne 15 %.
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Indikacia

h"'jﬁ' =%
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Aktivovanu funkciu Autostop indikuje
ruc¢icka v polohe AUTOSTOP na
tachometri.

Pocas aktivnej funkcie Autostop sa
zachova vykon kurenia a brzd.

Podmienky funkcie Autostop
Systém stop-Start kontroluje, ¢i su
splnené vSetky podmienky:

e Systém stop-Start nie je
manualne deaktivovany.
Kapota je zatvorena.

® Dvere na strane vodi¢a su

zatvorené a bezpecnostny pas
vodi¢a je zapnuty.

e Akumulator vozidla je dostatocne
nabity a je v dobrom stave.

e Motor je zahriaty.

® Teplota chladiacej zmesi motora
nie je prili§ vysoka.

e Teplota vyfukovych plynov
motora nie je prili§ vysoka, napr.
po jazde s velkym zatazenim
motora.

e (Okolita teplota je vySSia ako
-5 °C.

e Klimatizacia umoznuje funkciu
Autostop.

® Brzdy maju dostatocny podtlak.

e (Od poslednej aktivacie funkcie
Autostop sa vozidlom jazdilo
minimalne rychlostou chodze.

V opac¢nom pripade bude funkcia
Autostop zablokovana.

Urcité nastavenia systému
klimatizacie mézu blokovat’ funkciu
Autostop. DalSie podrobnosti najdete
v kapitole ,Ovladanie klimatizacie®

D 126.

Bezprostredne po jazde po diainici
méze byt funkcia Autostop
zablokovana.

Zabeh nového vozidla o 133.

Ochrana proti vybitiu akumulatora
vozidla

Na zabezpedenie spolahlivého
reStartovania motora je v systéme
stop-Start implementovanych
niekolko prvkov zabrarfujucich vybitiu
akumulatora vozidla.

Opatrenia Setriace energiu

Poc&as zapnutej funkcie Autostop su
niektoré elektronické funkcie,
napriklad vyhrievanie zadného okna
vypnuté alebo su v Uspornom rezime.
Rychlost’ ventilatora systému
klimatizacie je z dévodu uspory
energie znizena.

Restartovanie motora vodi¢om

Vozidla s mechanickou prevodovkou:
Ak chcete restartovat’ motor,
zoSliapnite pedal spojky.
Nastartovanie motora indikuje
rucic¢ka v polohe volnobeznych
otacok na otackomeri.
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Ak sa paka voli¢a posunie z polohy
neutralu predtym, nez sa uvolni pedal
spojky, rozsvieti sa kontrolka s
alebo sa zobrazi ako symbol v
informacnom centre vodi¢a.

Kontrolka s ©> 91.

Vozidla s automatizovanou
mechanickou prevodovkou:

Uvolnite brzdovy pedal alebo posurnite
voliacu paku mimo polohy D, aby ste
nastartovali motor.

Nastartovanie motora indikuje
ruci¢ka v polohe volnobeznych
otac¢ok na otackomeri.

Restartovanie motora systémom
stop-Start

Ak chcete pouzit’ automaticky restart,

paka voli¢a musi byt v polohe

neutralu.

Ak pocas zapnutej funkcie Autostop

nastane jedna z nasledujucich

podmienok, motor automaticky

nastartuje systém stop-Start:

e Systém stop-Start je manualne
deaktivovany.

e Kapota je otvorena.

® Bezpecnostny pas vodi¢a nie je
zapnuty a dvere na strane vodi¢a
su otvorené.

® Teplota motora je prili§ nizka.

e Uroveri nabitia akumulatora
vozidla je pod definovanou
urovnou.

® Brzdy maju nedostatocny
podtlak.

® Vozidlom sa jazdi minimalne
rychlostou chédze.

e Systém klimatizacie vyzaduje
nastartovanie motora.

e Klimatizacia sa zapne manuélne.

Ak nie je kapota uplne zatvorena, v
informacnom centre vodic¢a sa
zobrazi vystrazna sprava.

Ak je k vystupu napajania pripojeny
dodatocny elektricky spotrebic,
napriklad CD prehravac, pocas
reStartovania moze nastat’
kratkodoby pokles energie.

Parkovanie

A\Varovanie

Neodparkujte vozidlo na lahko
zapalny povrch. Vysoka teplota
vyfukového systému méze
spOsobit’ zapalenie povrchu.

Parkovaciu brzdu vzdy
zatiahnite pevne. Parkovaciu
brzdu tahajte vzdy bez
stlaenia uvolhovacieho
tlac¢idla. V svahu smerom nadol
alebo nahor ju zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsie. Sucasne
zoSliapnite brzdovy pedal, aby
sa znizila vyvijana
prevadzkova sila.

Vypnite motor.

Ak vozidlo stoji na vodorovnom
povrchu alebo na svahu
smerom nahor, pred vybratim
klu€a zapalovania zaradte prvy
prevodovy stupen. Na svahu
smerom hore natocte predné
kolesa smerom od obrubnika.
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Ak je vozidlo na svahu smerom
nadol, pred vybratim kiluca
zapalovania zaradte spiatoCku.
Natocte predné kolesa smerom
k obrubniku.

Zatvorte okna a stresné okno.
® Vyberte kiu¢ zo spinaca

zapalovania. Otocte volantom,

az sa zamkne zamok riadenia.

Vo vozidlach s
automatizovanou
mechanickou prevodovkou sa
klu¢ da vytiahnut' zo spinaca
zapalovania len vtedy, ked je
aktivovana parkovacia brzda.

zapalovania bezat' bez zataze
alebo na volnobeh asi 30 sekund,
aby nedoslo k poSkodeniu
turboduchadla.

® Zamknite vozidlo.
Aktivujte alarm.

Ventilator chladenia motora sa
mébze rozbehnut' aj po vypnuti
motora o> 172.

Vystraha

Po jazde pri vysokych otackach
alebo velkom zat'azeni motora
nechajte motor pred vypnutim

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov sa motor
automaticky vypne, ak sa vozidlo
zastavi do urcitého Casu.

Vyfuk motora

A Nebezpe&enstvo

Vyfukové plyny vznikajuce pri
spalovani paliva v motore,
obsahuju jedovaty oxid uholnaty,
ktory je bez farby a bez zapachu.
Vdychovanie tohto oxidu je zivotu
nebezpecné.

Ak vyfukové plyny vniknu do
interiéru vozidla, otvorte okna.
Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’
Vv servise.

Vyvarujte sa jazdy s otvorenym
batozinovym priestorom, pretoze
by do vozidla mohli vnikat’
vyfukové plyny.

Katalyzator

Katalyzator znizuje mnozstvo
Skodlivych latok vo vyfukovych
plynoch.
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Vystraha

Iné stupne paliva ako tie, ktoré su
uvedené na strane © 163, by
mohli poskodit’ katalyzator alebo
elektronické komponenty.

Nespaleny benzin sa prehreje a
poskodi katalyzator. Preto sa
vyhybajte nadmernému
pouzivaniu Startéra, Uplnému
vyprazdneniu nadrze a
Startovaniu vozidla tahanim alebo
roztlacenim.

V pripade vynechavania motora,
nerovnomerného chodu motora,
zretelného znizenia vykonu motora
alebo inych neobvyklych problémov
€¢o mozno najskor nechaijte pricinu
poruchy odstranit’ v servise. V
nudzovom pripade je mozné kratku
dobu pokracovat' v jazde, a to nizkou
rychlost'ou vozidla a s nizkymi
otackami motora.

Mechanicka
prevodovka

—

Ak chcete zaradit’ spiatoCku, stlacte
pedal spojky, potom stlacte
uvolfiovacie tlacidlo na voliacej pake
a zaradte prevod.

Ak sa vam spiato¢ku nepodari
zaradit, zarad'te neutral, uvolnite
pedal spojky a znova ju zoSliapnite;
potom skuste spiatoCku zaradit’
znova.

Nenechavajte zbyto¢ne preklzavat’
spojku.

Pri pouziti uplne zoSliapnite pedal
spojky. Nepouzivajte pedal ako
opierku nohy.

Vystraha

Neodporu¢ame pocas jazdy drzat
ruku na voliacej pake.

Indikacia preradenia rychlostného
stupna © 92.

Systém Stop-Start > 135.
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Automatizovana
mechanicka
prevodovka

Automatizovana mechanicka
prevodovka umoznuje manualne
radenie prevodovych stupnov
(manualny rezim) alebo automatické
radenie prevodovych stupfiov
(automaticky rezim), oba s
automatickym ovladanim spojky.
Manualne radenie prevodovych
stupnov je mozné tuknutim na
voliacu paku v manualnom rezime.

Poznamky

Pri odomykani alebo otvarani dveri
vozidla mézete pocut’ zvuk, ktory
vydava hydraulicky systém.

Displej prevodovky

‘RNDM1
2

N

30
4 ==
5,

oy

V automatickom rezime je jazdny
program indikovany prostrednictvom
D v informa¢nom centre vodica.

V manualnom rezime je indikované
M a cislo zvoleného prevodového
stupna.

R indikuje spiatocku.
N indikuje neutral.

Startovanie motora

Ak chcete motor nastartovat, stlacte
brzdovy pedal, ak prevodovka nie je
v polohe N.

Prevodovka sa po nastartovani
automaticky preradi do polohy N.
MoZze dojst’ k miernemu oneskoreniu.

Startovanie nie je mozné, ak maju
poruchu vsetky brzdové svetla.
Systém Stop-Start

Autostop

Ak vozidlo stoji a brzdovy pedal je
zoSliapnuty, funkcia Autostop je
aktivovana automaticky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie
ostane zapnuté.
N‘ﬂg .-_._—__.'_'_-_-__-_.__ {
| SioP N Omm
; I I_-:l" .- :

Aktivovanu funkciu Autostop indikuje
rucicka v polohe AUTOSTOP na
tachometri.
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Funkcia Autostart

Uvolnite brzdovy pedal alebo posurnite
voliacu paku mimo polohy D, aby ste
nastartovali motor.

Opatovné nastartovanie motora
indikuje rucicka v polohe
volnobeznych otacok na otackomeri.
Systém Stop-Start sa deaktivuje pri
sklonoch minimalne 15 %.

Systém Stop-Start o> 135.

Voliaca paka

Paka voli¢a musi byt vzdy vedena v
spravnom smere az na doraz. Po
uvolneni sa vrati spat’ do strednej
polohy.

Poznamky

Nedrzte voliacu paku v prechodne;j
polohe. NeupIné zaradenie
prevodového stupria méze mat’ za
nasledok poruchu a v informaénom
centre vodiCa sa moze zobrazit’
chybovy kod 81.

Vrat'te voliacu paku do stredovej
polohy. Po kratkej chvili sa v
informacnom centre vodic¢a zobrazi
N a systém bude znova fungovat’
spravne.

Spravy vozidla & 102.

N : neutralna poloha

D/M : prepinanie medzi
automatickym (D) a
manualnym (M) rezimom
radenia. Displej prevodovky
zobrazuje D alebo M so
zaradenym prevodovym
stupfiom

+ : preradenie na vy$si stupef v
manualnom rezime

= : preradenie na nizSi stupen v
manualnom rezime

R : spiatoCka. Spiato¢ku radte len
v stojacom vozidle

Ak sa voliaca paka presunie z polohy
R dolava, priamo sa zaradi stuperi D.

Ak sa voliaca paka presunie z polohy
D do polohy + alebo =, vyberie sa
manualny rezim M a prevodovka
preradi.

Rozjazd

Zosliapnite brzdovy pedal a posunite
voliacu paku do polohy D/M alebo R.
Po vybere D je prevodovka je v
automatickom rezime a je zaradeny
prvy prevodovy stupen. Ak je zvolené
R, je zaradena spiatocka.

Akonahle brzdovy pedal uvolnite,
vozidlo sa za¢ne pohybovat.

Ak sa chcete rozbehnut’ bez stlacenia
brzdového pedalu, pridajte plyn
okamzite po zaradeni prevodu,
pokym D alebo R blika.
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Ak nie je zoSliapnuty pedal plynu ani
brzdovy pedal, nie je zaradeny Ziadny
prevodovy stupen D alebo R a na
displeji bude kratku dobu blikat’ ,A“
alebo ,R".

Zastavenie vozidla

V D, je zaradeny prvy prevodovy
stupen a spojka sa uvolni, ked je
vozidlo zastavené. V R zostava
spiatoCka zaradena.

Brzdenie motorom

Automaticky rezim

Pri jazde z kopca automatizovana
mechanicka prevodovka neradi_
vysSie prevodové stupne, pokial
motor nedosiahne predpisané
otacky. Pri brzdeni preraduje na
nizSie stupne v spravny ¢as.

Manualny rezim

Aby ste vyuzili brzdny u€inok motora,
zvolte pri jazde z kopca v€as nizsi
prevodovy stupefi. Zmena na
manualny rezim je mozna len v
pripade, ak motor bezi alebo je v
rezime automatického zastavenia.

Rozkolisanie vozidla

Uvolfiovanie vozidla rozhtpanim je
povolené len v pripade, ked vozidlo
uviazlo v piesku, blate, snehu alebo
diere. Opakovane presuvaijte voliacu
paku medzi polohami R a D. Motor
nevytacajte a vyvarujte sa nahleho
zrychlenia.

Parkovanie

Naposledy zaradeny prevodovy
stupen (pozri displej prevodovky)
zostane zaradeny po vypnuti
zapalovania. Ak je paka voli¢a v
polohe N, nie je zaradeny ziadny
prevodovy stupen.

Preto vzdy aktivujte parkovaciu
brzdu, ked vypinate zapalovanie. Ak
parkovacia brzda nie je aktivovana,
na displeji prevodovky blika P a kiu¢
sa neda vytiahnut' zo spinaca
zapalovania. P prestane blikat' na
displeji prevodovky ihned potom, ako
¢o i len mierne aktivujete parkovaciu
brzdu.

Ak je vypnuté zapalovanie,
prevodovka nereaguje na pohyby
voliacej paky.

Systém sledovania tlaku vzduchu
v pneumatikach

Na spustenie procesu synchronizacie
senzora systému sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach je potrebné
voliacu paku posunut’ a podrzat' v
polohe N pat’ sekund. Na displeji
prevodovky sa rozsvieti kontrolka P,
ktora indikuje, Ze proces
synchronizacie senzora sa moze
spustit’.

Systém sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach o> 196.

Manualny rezim

AK je pri prili§ nizkych ota¢kach
motora zvoleny vy$Si prevodovy
stupen, alebo ked je pri prili$
vysokych otackach zvoleny nizsi
prevodovy stupen, nebude radenie
uskuto€nené. Tym sa ochranuje
motor, aby nepracoval v prili$ nizkych
alebo prili§ vysokych otackach
motora. V informa&nom centre vodica
sa zobrazi upozornenie. Spravy
vozidla & 102.
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Ak su otacky motora prili$ nizke,
prevodovka automaticky podradi na
nizsi prevodovy stupen.

Ak su otacky motora prili§ vysokeé,
prevodovka sa prepne na vyssi
prevodovy stupen len
prostrednictvom funkcie kickdown.

Ak je v automatickom rezime zvolené
+ alebo -, prepne sa prevodovka do
manualneho rezimu a prislusnym
sposobom preradi.

Indikacia preradenia
rychlostného stupiia

Symbol A s islom umiestnenym
vedla sa zobrazi, ked sa za ucelom
uspory paliva odporuca preradenie
rychlostného stupna.

Indikacia preradenia rychlostného
stupnfia je indikovana len v
manualnom rezime.

Elektronické jazdné

programy

® Po studenom Starte zvysSi
program prevadzkovej teploty
otacky motora, aby bol
katalyzator rychlo uvedeny na
pozadovanu teplotu.

® Adaptivny program upravi
radenie podla jazdnych
podmienok, napr. vacsie
zat'aZenie alebo stupanie.

Kickdown

Ak sa pedal plynu uplne zosliapne v
automatickom rezime, prevodovka
preradi na nizSi prevodovy stuper v
zavislosti od otacok motora.

Porucha

Aby sa zabranilo posSkodeniu
automatizovanej mechanickej
prevodovky, pri vysokych teplotach

spojky sa spojka automaticky zopne.

V pripade poruchy sa rozsvieti
kontrolka «=. Okrem toho sa v
informacnom centre vodi¢a zobrazi
upozornenie. Spravy vozidla o 102.

Pokracovanie v jazde je obmedzené
alebo nie je mozné, v zavislosti od
poruchy.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit' v
servise.
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Brzdy

Brzdovy systém sa sklada z dvoch
nezavislych brzdovych okruhov.

Ak dojde k vypadku funkcie jedného
z tychto okruhov, je mozné vozidlo
brzdit pomocou druhého brzdového
okruhu. Brzdny ucinok sa vSak
dosiahne len pevnym zoSliapnutim
pedalu. Vyzaduje to zna¢ne vacsiu
silu. Brzdna draha je dlhSia. Pred
pokra¢ovanim v ceste vyhladajte
pomoc Vv servise.

Pri vypnutom motore prestane
posilfovac riadenia fungovat' po
jednom az dvoch zoSliapnutiach
brzdového pedalu. Neznizi sa brzdny
ucinok, ale k zastaveniu vozidla
musite vyvinut’ omnoho vacsiu silu.
To je dblezité najma pri tahani.
Kontrolka @ > 91.

Systém ABS
Protiblokovaci systém brzd (ABS)
zabranuje zablokovaniu kél.

Akonahle niektoré z kolies za¢ne javit’
sklon k zablokovaniu, za¢ne systém
ABS regulovat’ brzdny tlak v

prislusnom kolese. Vozidlo zostane
riaditelné, dokonca i pri prudkom
brzdeni.

Hned ako dbjde k aktivacii systému
ABS, prejavi sa tato skutocnost’
pulzovanim brzdového pedalu a
sprievodnym zvukom regulacie.

Ak chcete dosiahnut’ optimélne
brzdenie, drzte pri brzdeni
zoSliapnuty pedal brzdy, aj ked' pedal
pulzuje. Pedal brzdy neuvolriujte.

Po nastartovani systém vykona test,
ktory budete méct’ pocut.

Kontrolka @) o> 92.

Adaptivne brzdové svetla

Pocas brzdenia s plnou intenzitou
blikaju poCas aktivacie ABS vSetky tri
brzdové svetla.

Porucha

A\ Varovanie

AK je v systéme ABS porucha,
kolesa maju tendenciu sa
zablokovat' v pripade neobvykle
silného brzdenia. Vyhody systému

ABS nie su k dispozicii. PoCas
prudkého brzdenia nie je vozidlo
mozné riadit’ a méze dojst’ ku
Smyku.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Parkovacia brzda

Manualna parkovacia brzda

o=l
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A\Varovanie

Vzdy pevne zatiahnite parkovaciu
brzdu bez pouzitia uvolfiovacieho
tlaCidla a na klesajucom alebo
stupajucom svahu zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsie.

Ak chcete parkovaciu brzdu
uvolnit, zlahka nadvihnite paku,
stlacte uvolfiovacie tla€idlo a paku
spustite Uplne nadol.

Ak chcete znizit’ prevadzkové sily
parkovacej brzdy zosliapnite

sucasne aj brzdovy pedal.

Kontrolka @ > 91.

Brzdovy asistent

Ak sa zoSliapne brzdovy pedal rychlo
a silno, automaticky sa vyvinie
maximalna brzdiaca sila (UpIné
zabrzdenie).

UdrZuijte trvaly tlak na brzdovy pedal
po celu dobu brzdenia. Po uvolneni
brzdového pedalu sa maximalna
brzdiaca sila automaticky znizi.

Asistent rozjazdu na svahu

Systém pomaha predchadzat’
neumyselnému pohybu pri rozjazde v
kopci.

Po uvoineni brzdového pedala po
zastaveni v kopci, brzdy zostanu
aktivované este dalSie dve sekundy.
Brzdy sa uvolnia automaticky
okamzite po zacati akceleracie
vozidla alebo po uplynuti
dvojsekundového intervalu podrzania
bfzd aktivnych.

Asistent rozjazdu na svahu nie je
aktivny poc¢as Autostop.

Podvozkové systémy

Systém regulacie prekizu

Systém ovladania pohonu (TC) je
sucast'ou elektronického riadenia
stability (ESC).

TC zlepsuje jazdnu stabilitu v pripade
potreby, bez ohladu na typ povrchu
vozovky a prilnavost pneumatik tak,
Ze zabrani pretacaniu pohananych
kolies.

Akonahle sa kolesa zaénu pretacat’,
vystupny vykon motora bude znizeny
a koleso, ktoré sa najviac pretaca,
bude individualne brzdené. Tym sa
vyrazne zlep$i jazdna stabilita vozidla
na klzkom povrchu vozovky.
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Systém TC je v prevadzke po kazdom
Starte motora, ked' zhasne kontrolka
8.

Ked TC pracuje, £ blika.

A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpeénostného prvku zviest’ k
riskantnému Stylu jazdy.

Prispdsobte rychlost’ podmienkam

vozovky.

Vypnutie

Systém TC sa méze vypnut, ak je
potrebné, aby sa hnacie kolesa
pretacali: kratko stlacte tlacidlo £.

Ked je systém TC deaktivovany, v
informacnom centre vodi¢a sa
zobrazi hlasenie o stave.

Po deaktivacii systému TC ostane
systém ESC aktivny.

Systém TC sa znova aktivuje
opatovnym stlacenim tlacidla £. Ked
sa systém TC znova aktivuje, v
informacnom centre vodica sa
zobrazi hlasenie o stave.

Systém TC sa znova aktivuje aj pri
nasledujucom zapnuti zapalovania.

P

Porucha

Ak sa vyskytla chyba v systéme
airbagov, rozsvieti sa kontrolka £
trvalo a v informa¢nom centre vodica
sa objavi sprava alebo vystrazny kéd.
Systém nie je funkény.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Elektronické riadenie
stability

Systém elektronickej stabilizacie
vozidla (ESC) zlepsuje stabilitu jazdy
v pripade potreby, a to bez ohladu na
typ povrchu vozovky alebo prilnavost’
pneumatik.

Akonahle za¢ne vozidlo prechadzat’
do Smyku (nedotacavost/
pretaCavost vozidla), vystupny vykon
motora sa znizi a kolesa vozidla budu
individualne brzdené.

Systém ESC funguje v kombinacii so
systémom regulacie prekizu (TC).
Zabranuje preklzavaniu kolies.
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Systém ESC je v prevadzke po
kazdom nastartovani motora, ked
zhasne kontrolka £.

Ked ESC pracuje, £ blika.

A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpeénostného prvku zviest k
riskantnému Stylu jazdy.
Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozZovky.

Kontrolka £ ©> 93.

Vypnutie

e

Systém ESC a TC mozno
deaktivovat’ nasledovne:

® podrzte tlacidlo £ stlacené aspon
pat’ sekund: deaktivuje sa
system ESC aj TC. Rozsvieti sa
kontrolka £ a v informa¢nom
centre vodiCa sa zobrazi sprava
o stave.

® Ak chcete deaktivovat len
systém kontroly trakcie, kratko
stlaCte &: systém TC sa
deaktivuje, ale systém ESC
ostane aktivny. Ked je systém
TC deaktivovany, v informacnom
centre vodiCa sa zobrazi hlasenie
o stave.

Ak sa vozidlo dosiahne hrani¢nu
situacie stability s deaktivovanym
systémom ESC, po stlaceni
brzdového pedala systém znova
automaticky aktivuje ESC po dobu
trvania hrani¢nej situacie.

Systém ESC sa znova aktivuje
opatovnym stlacenim tlacidla £. Ak
bol systém TC predtym vypnuty,



148 Jazda

znova sa aktivuju TC aj ESC. Ked sa
systém TC a ESC znova aktivuje, v
informacnom centre vodi¢a sa
zobrazi hlasenie o stave kontrolka £
zhasne.

Systém ESC sa znova aktivuje aj pri
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Porucha

Ak sa vyskytla chyba v systéme
airbagov, rozsvieti sa kontrolka £
trvalo a v informa¢nom centre vodica
sa objavi sprava alebo vystrazny kod.
Systém nie je funkeny.

Pri€inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Mestsky rezim

Mestsky rezim je funkcia, ktora
umoznuje zvySeny ucinok
posilhovaca riadenia po€as pomalej
jazdy, napr. poCas jazdy v meste
alebo pocas parkovania. U¢inok
posilhovaca riadenia je zvySeny pre
vacsi komfort.

Aktivacia

Stlacte @, ked motor bezi. Systém
pracuje od nulovej rychlosti az do
rychlosti 35 km/h a pri zaradenej
spiatoCke. Pri prekroCeni tejto
rychlosti sa systém prepne do
normalneho rezimu. V pripade
aktivacie sa mestsky rezim
automaticky zapne pri rychlosti nizSej
ako 35 km/h.

Rozsvietena kontrolka LED v tlacidle
mestského rezimu indikuje, ze
systém je aktivny.

Okrem toho sa v informacnom centre
vodi¢a zobrazi hlasenie.

Mestsky rezim zostane aktivny pocas
aktivovanej funkcie Autostop, ale
funguje len vtedy, ked motor bezi.

Systém Stop-Start > 135.

Vypnutie

Stlacte @; kontrolka LED v tlacidle
zhasne a v informaénom centre
vodiCa sa zobrazi sprava.

Pri kazdom nastartovani motora je
mestsky rezim deaktivovany.

Porucha
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V pripade poruchy v systéme sa
rozsvieti kontrolka &! a v
informa¢nom centre vodica sa
zobrazi hlasenie.

Spravy vozidla o 102.

Kalibracia systému

Ak sa kontrolky &! a £ rozsvietia
sucasne, je nevyhnutné vykonat’
kalibraciu systému posilfiovaca
riadenia. To méze nastat, napr. pri
otoCeni volantu o jednu otacku pri
vypnutom motore. V takom pripade
zapnite zapalovanie a raz otocte
volant od jednej krajnej polohy do
druhej.

Ak kontrolky &! a £ nezhasnu po
vykonani kalibracie, vyhladajte
pomoc Vv servise.

Systémy asistenta
vodi€a

A\ Varovanie

Systémy asistenta vodica sa
vyvinuli ako podpora vodi¢a a nie
ako nahrada pozornosti vodica.
Vodi€ prebera plnu
zodpovednost, ked riadi vozidlo.
Pri pouzivani asisten¢nych
systémov vzdy davajte pozor na
aktualnu dopravnu situaciu.

Tempomat

Tempomat méze ulozit' a udrziavat’
rychlosti priblizne 30 km/h az po
maximalnu rychlost’ vozidla. Pri jazde
v kopci smerom nahor alebo nadol
mdbze déjst’ k odchylke od ulozenej
rychlosti.

Z bezpecénostnych dévodov nie je
mozné aktivovat’ tempomat kym
nebol raz zosliapnuty brzdovy pedal.
Aktivacia v prvom prevodovom stupni
nie je mozna.

Nepouzivajte tempomat pre
udrziavanie konstantnej rychlosti,
ked to nie je rozumné.

Vo vozidlach s manualnou
prevodovkou mozno tempomat
aktivovat’ v automatickom alebo
manualnom rezime.

Kontrolka © > 94.

Zapnutie

Stladte ¥); na pristrojovom paneli sa
rozsvieti kontrolka ¥ bielou farbou.
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Aktivacia

Zrychlite na pozadovanu rychlost’ a
otocte kolieskom do polohy SET/-,
aktualna rychlost' sa ulozi do pamate
a bude udrziavana. Ukazovatel & na
pristrojovom paneli sa rozsvieti na
zeleno. Plynovy pedal mézete
uvolnit’.

Rychlost’ vozidla mbzete zvysit’
zoSliapnutim pedala plynu. Ked
uvolnite pedal plynu, bude opat’
udrziavana predtym nastavena
rychlost'.

Tempomat zostava aktivovany pocas
preradovania rychlosti.

ZvySenie rychlosti

Ked je tempomat aktivny, podrzte
koliesko v polohe RES/+ alebo ho
kratko opakovane otacajte do polohy
RES/+: rychlost’ sa zvysi plynulo
alebo v malych krokoch.

Alebo zrychlite na zelanu rychlost’ a

ulozte ju otoenim kolieska do polohy
SET/-.

Znizte rychlost’

Ked je tempomat aktivny, podrzte
koliesko v polohe SET/- alebo ho

opakovane otacajte do polohy SET/-:

rychlost’ sa znizi plynulo alebo v
malych krokoch.

Vypnutie

Stlacte &; na pristrojovom paneli sa
rozsvieti kontrolka & bielou farbou.
Tempomat sa deaktivuje. Naposledy
uloZena rychlost ostane v pamati
ulozena pre pripad neskorsieho
obnovenia rychlosti.

Automaticka deaktivacia:

® Rychlost vozidla je nizSia ako
priblizne 30 km/h.

® Rychlost' vozidla klesne o viac
ako 25 km/h pod nastavenu
rychlost.

e Je stlaceny brzdovy pedal.

e Na niekolko sekund sa stla&i
pedal spojky.

e Voliaca paka je v polohe N.

e Otacky motora st vo velmi
nizkom rozsahu.

e Je aktivny systém ovladania
pohonu alebo elektronické
riadenie stability.

® Sucasnym stlacenim RES/+ a
brzdového pedalu sa deaktivuje
tempomat a vymaze sa ulozena
rychlost'.

Vyvolanie uloZenej rychlosti

Otocte kolieskom do polohy RES/+
pri rychlosti nad 30 km/h. Obnovi sa
ulozena rychlost’.
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Vypnutie

Stlacte &; na pristrojovom paneli
zhasne kontrolka ©. Nastavena
rychlost’ sa vymaze.

StlaCenim @ aktivujete obmedzovac
rychlosti alebo vypnutim zapalovania
tiez vypnete tempomat a odstranite
uloZenu rychlost.

Obmedzovac rychlosti

Obmedzovac rychlosti brani
prekro€eniu maximalnej nastavene;j
rychlosti vozidla.

Maximalnu rychlost mozno nastavit’
pri rychlostiach vysSich ako 25 km/h
a maximalne 200 km/h.

Vodi& méze zrychiovat len po
nastavenu rychlost. Pri jazde z kopca
moze dojst’ k odchylke od
obmedzenej rychlosti.

Ked je systém aktivny, nastavené
obmedzenie rychlosti sa zobrazuje v
informa¢nom centra vodica.

Aktivacia

Stlacte @ . Ak ste predtym aktivovali
tempomat, po aktivacii obomedzovaca
rychlosti sa tempomat vypne a
kontrolka & zhasne.

Nastavenie obmedzenia rychlosti

Zrychlite na pozadovanu rychlost’ a
kratko otocte kolieskom do polohy
SET/-: aktualna rychlost' sa ulozi do
pamate ako maximalna rychlost’. V
informacnom centre vodica sa
zobrazi obmedzenie rychlosti.

x50 km/h

Zmena obmedzenia rychlosti

Ked je obmedzovac rychlosti aktivny,
otocte kolieskom do strany RES/+,
aby ste zvysili, pripadne do strany
SET/-, aby ste znizili pozadovanu
maximalnu rychlost'.

Prekro&enie rychlostného
obmedzenia

Po prekroCeni obmedzenej rychlosti
bez zasahu vodi¢a zacne rychlost’
blikat' v informacnom centre vodica a
pocas toho bude zniet’ zvukovy
signal.
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V nudzovom pripade je mozné
prekrocit’ rychlostny limit prudkym
Sliapnutim na plynovy pedal takmer
az na podlahu. V takom pripade
vystrazny signal nezaznie.

Ak uvolnite pedal plynu, funkcia
obmedzovaca rychlosti sa obnovi,
ked rychlost klesne pod rychlostny
limit.

Vypnutie

Stlacte &: obmedzovac rychlosti sa
vypne a s vozidlom mézete jazdit bez
rychlostného obmedzenia.

UloZzena obmedzena rychlost’ je
uvedena v zatvorkach v informacnom
centre vodica.

Okrem toho sa na displeji vyssej
urovne sa zobrazi prislusna sprava.

Obnovenie rychlostného limitu

Koliesko otocte do strany RES/+.
Nacita sa ulozena obmedzena
rychlost’ a v informacnom centre
vodi¢a sa zobrazi bez zatvoriek.

Vypnutie

Stlacte % a indikacia obmedzenia
rychlosti na informa¢nom centre
vodi¢a zhasne. Nastavena rychlost’
sa vymaze.

Obmedzovac rychlosti vypnete a
uloZenu rychlost’ odstranite aj

stlacenim & na aktivaciu tempomatu.

Vypnutim zapalovania sa deaktivuje
aj obmedzovac rychlosti, ale
obmedzenie rychlosti zostane
ulozené pre nasledujuce aktivovanie
obmedzovaca rychlosti.

Parkovaci asistent

Zadny parkovaci asistent

A\Varovanie

Je to vodi¢, kto znasa plnu
zodpovednost' za parkovaci
maneéver.

Pri civani a pouzivani systému
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor.

Zadny parkovaci asistent ulahéuje
parkovanie tym, Ze meria vzdialenost’
medzi vozidlom a prekazkami
nachadzajucimi sa vzadu. Informuje a
varuje vodica akustickymi a
vizualnymi signalmi.

Systém ma Styri ultrazvukové
snimace v zadnom narazniku.

Aktivacia

Pri zaradeni spiatocCky je systém
automaticky pripraveny pracovat’.
Svietiaca kontrolka LED na tlacidle
parkovacieho asistenta PzA
signalizuje, Ze systém je pripraveny
na prevadzku.
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Indikacia

Systém varuje vodi¢a akustickymi
signalmi o moznych nebezpecnych
prekazkach nachadzajucich sa za
vozidlom vo vzdialenosti az do

1,5 metra. Interval medzi jednotlivymi
akustickymi signalmi sa bude pri
priblizovani vozidla k prekazke
skracovat. Ak je vzdialenost’ mensSia
ako priblizne 30 cm, zvuk bude
neprerusovany.

Okrem toho je vzdialenost’ k prekazke
vzadu zobrazena zmenou
diStan¢nych Ciar na displeji
informacného centra hornej urovne
D 95 alebo, v zavislosti od verzie, na
farebnom informa&nom displeji

© 100.

Vypnutie

Systém sa automaticky vypne, ked
vyradite spiatocku.

Manualne deaktivovanie je mozné aj
stlacenim tlagidla parkovacieho
asistenta PuA.

V oboch pripadoch LED v tlacidle
zhasne.

Porucha

V pripade poruchy alebo v pripade
docasného znefunkénenia systému,
napr. z dévodu vysokej urovne
vonkajSieho hluku alebo inych
ruSivych faktorov, LED v tlacidle blika
pocas troch sekund a potom zhasne.

Rozsvieti sa kontrolka P~A na
pristrojovom panelit> 92 a v
informacnom centre vodi¢a sa
zobrazi sprava.

Predny a zadny parkovaci
asistent

A\Varovanie

Vodi¢ nesie pInu zodpovednost za
parkovacie manévre.

Pri jazde dozadu alebo dopredu a
sucasnom pouzivani systému
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor.

Predny a zadny parkovaci asistent
meria vzdialenost' medzi vozidlom a
prekazkami, ktoré sa nachadzaju
pred a za vozidlom. Informuje a
varuje vodica akustickymi signalmi a
vizualnymi indikatormi.
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Systém ma Sest’ ultrazvukovych
parkovacich snimacov v zadnom aj v
prednom narazniku.

Vyuziva dva rézne akustické
vystrazné signaly pre prednu a zadnu
monitorovaciu oblast’, kazdy s inou
frekvenciou tonu.

Predny a zadny parkovaci asistent sa
vzdy kombinuje s pokro¢ilym
parkovacim asistentom. Pozrite si
Cast’ ,Pokrocily parkovaci asistent*
nizsie.

Tlacidlo parkovacieho asistenta 3+« a
prevadzkova logika

Predny a zadny parkovaci asistent a
pokrocily parkovaci asistent
vyuzivaju rovnaké tlacidlo pre
aktivovanie a deaktivovanie:
Kratkym stlatenim & sa aktivuje
alebo deaktivuje parkovaci asistent.
Dlhym stlacenim &= (priblizne na
jednu sekundu) sa aktivuje alebo
deaktivuje pokrocily parkovaci
asistent, pozrite si samostatny popis.

Logika tlacidla ovlada systémy po
stlaeni &p2 nasledovne:

® Ak je aktivny len predny
parkovaci systém, kratkym
stlacenim deaktivujete predny a
zadny parkovaci systéem.

® Ak je aktivny len predny a zadny
parkovaci asistent, dlhym
stlatenim sa aktivuje pokrocily
parkovaci asistent.

® Ak je aktivny len pokrocily
parkovaci asistent a systém je v
rezime vyhladavania
parkovacieho miesta, kratke
stlaCenie aktivuje predny
parkovaci asistent.

® Ak je aktivny len pokrocily
parkovaci asistent a systém je v
rezime navadzania do
parkovacieho miesta, kratke
stlaenie deaktivuje pokrocily
parkovaci asistent.

® Ak je aktivny pokrocily parkovaci
asistent, dlhym stlacenim
deaktivujete pokrocily parkovaci
asistent a predny a zadny
parkovaci asistent.
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® Ak je zvoleny prevodovy stupen
pre jazdu vpred alebo neutral,
kratke stlacenie aktivuje alebo
deaktivuje len predny parkovaci
asistent.

® Ak je zaradena spiatoCka, kratke
stlaCenie aktivuje alebo
deaktivuje predny a zadny
parkovaci asistent.

Aktivacia
Systém sa automaticky aktivuje pri
rychlostiach do 11 km/h.

Rozsvietena kontrolka LED na
tlaCidle parkovacieho asistenta &
signalizuje, Ze systém je pripraveny
na prevadzku.

Ak sa gps vypne v priebehu cyklu
zapalovania, predny parkovaci
asistent sa deaktivuje. Ak rychlost’
vozidla predtym prekrocila 25 km/h,
predny parkovaci asistent sa znova
aktivuje, ked rychlost’ vozidla klesne
pod 11 km/h.

Ked je systém deaktivovany, LED v
tlaCidle zhasne a Park.asistent
Vypnuty sa objavi v informaénom
centre vodica.

Indikacia

Systém varuje vodi¢a akustickymi
signalmi o moznych nebezpecnych
prekazkach nachadzajucich sa pred
vozidlom vo vzdialenosti az do 80 cm
a o moznych nebezpecnych
prekazkach nachadzajucich sa za
vozidlom vo vzdialenosti az do 1,5
metra.

V zavislosti od toho, ktora strana
vozidla je blizSie k prekazke, budete
vo vozidle po¢ut’ vystrazné akustické
signaly na prisluSnej strane. Interval
medzi jednotlivymi akustickymi
signalmi sa bude pri priblizovani
vozidla k prekazke skracovat. Ak je
vzdialenost’ mensia ako priblizne

30 cm, zvuk bude neprerusovany.

Okrem toho sa vzdialenost’ k
prekazke zobrazuje na displeji
informacného centra vodi¢a hornej
urovne © 95 alebo, v zavislosti od
verzie, na farebnom informac¢nom
displeji » 100.

Vzdialenost k prekazke vpredu a
vzadu je zobrazena zmenou
distanénych linii v informa¢nom
centre vodica.

Indikacia vzdialenosti na displeji sa
mbze zablokovat' spravami vozidla s
vysSou prioritou. Po zruSeni sa
sprava s indikaciou vzdialenosti
zobrazi znova.
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Vzdialenost' k prekazkam je
zobrazena na farebnom informa¢nom
displeji farebnymi zénami pred a za
vozidlom & 100.

Vypnutie
Systém sa automaticky deaktivuje po
prekroceni rychlosti 11 km/h.

Manualne deaktivovanie je mozné aj
stlaCenim tlacidla parkovacieho
asistenta spa.

Ked je systém deaktivovany,
indikator LED v tlacidle zhasne a, po
manualnom deaktivovani, sa v
informa&nom centre vodi¢a zobrazi
Park.asistent Vypnuty.

Po manualnej deaktivacii sa predny a
zadny parkovaci asistent znova
aktivuje po stlaceni .

Kompletny systém je mozné
manualne deaktivovat’ v ponuke
personalizacie vozidla na
informacnom displeji. Zostane
deaktivovany pocas celého
zapalovacieho cyklu alebo az do
opatovného aktivovania v ponuke
personalizacie. Prispdsobenie
vozidla © 105.

Porucha

V pripade poruchy, alebo ak systém
doc¢asne nefunguje, napr. kvoli
vysokému vonkajsiemu hluku alebo
inych rusivych faktorov, v
informacnom centre vodiCa sa objavi
sprava.

Spravy vozidla o 102.

Pokrocily parkovaci asistent

A\Varovanie

Vodi¢ je ten, kto znasa plnu
zodpovednost' za schvalenie
navrhnutého parkovacieho miesta
systémom a za vykonanie
parkovacieho manévru.

Pri pouzivani pokrocilého
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor vo
vSetkych smeroch.

Pokrocily parkovaci asistent meria
vhodny priestor na zaparkovanie
pocas jazdy, vypocitava trajektoériu a
automaticky riadi vozidlo do
paralelného alebo kolmého
parkovacieho miesta.

Pokyny sa zobrazuju v informacnom
centre vodic¢a &> 95 alebo, v zavislosti
od verzie, na farebnom informa¢nom
displeji © 100 a sprevadzaju ich
zvukové signaly.

Vodi¢ musi ovladat' akceleraciu,
brzdenie a preradovanie, zatial ¢o
riadenie sa vykonava automaticky.



Jazda 157

Pokrocily parkovaci asistent sa da
aktivovat' len pri jazde vpred.

R

Pokrocily parkovaci asistent je vzdy
kombinovany s prednym parkovacim
asistentom, pozri predchadzajucu
kapitolu. Oba systémy vyuzivaju
rovnaké snimace v prednom a
zadnom narazniku.

Tlagidlo 3« a prevadzkova logika
Pokrocily parkovaci asistent a predny
a zadny parkovaci asistent vyuzivaju
rovnaké tlacidlo pre aktivovanie a
deaktivovanie:

Kratkym stlaCenim Ste» sa aktivuje
alebo deaktivuje parkovaci asistent.

Dlhym stlaéenim &= (priblizne na
jednu sekundu) sa aktivuje alebo
deaktivuje pokrocily parkovaci
asistent. Pozrite si samostatny popis
uvedeny nizSie.

Logika tlacidla ovlada systémy po
stlaeni &e2 nasledovne:

® Ak je aktivny len predny
parkovaci systém, kratkym
stlacenim deaktivujete predny a
zadny parkovaci systém.

® Ak je aktivny len predny a zadny
parkovaci asistent, dlhym
stlaCenim sa aktivuje pokrocily
parkovaci asistent.

® Ak je aktivny len pokrocily
parkovaci asistent a systém je v
rezime vyhladavania
parkovacieho miesta, kratke
stlatenie aktivuje predny
parkovaci asistent.

® Ak je aktivny len pokrocily
parkovaci asistent a systém je v
rezime navadzania do
parkovacieho miesta, kratke
stlaCenie deaktivuje pokrocily
parkovaci asistent.

® Ak je aktivny pokrocily parkovaci
asistent, dlhym stlaCenim
deaktivujete pokrocily parkovaci
asistent a predny a zadny
parkovaci asistent.

® Ak je zaradeny prevodovy stupen
pre jazdu vpred alebo neutral,
kratkym stlacenim aktivujete
alebo deaktivujete predny
parkovaci asistent.

® Ak je zaradena spiatocka, kratke
stlaCenie aktivuje alebo
deaktivuje predny a zadny
parkovaci asistent.

Aktivacia



158 Jazda

Pri hiadani parkovacieho miesta je
systém pripraveny na prevadzku po
dih§om stlaceni &tpa.

V rezime parkovacieho asistenta
systém rozpoznava a memoruje
desat’ metrov pre paralelné
parkovacie miesta alebo Sest’ metrov
pre kolmé parkovacie miesta.

Systém sa da aktivovat’ pri
rychlostiach do 30 km/h a systém
hlada parkovacie miesto pri
rychlostiach do 30 km/h.

Maximalna povolena paralelna
vzdialenost’ medzi vozidlom a radom
zaparkovanych vozidiel je 1,8 metrav
pripade paralelného parkovania a
2,5 metra v pripade kolmého
parkovania.

Funkcia

Rezim vyhladavania parkovacieho
miesta

Indikacia v informacnom centre
vodi¢a

Vyhladavanie
miesta na park.

-
Hg

Stlacte SET/CLR
pre kolmé park.

Vyberte si paralelné alebo kolmé
parkovacie miesto v informacnom

centre vodica stlacenim SET/CLR.

Systém je konfigurovany tak, Ze
parkovacie miesta hlada predvolene
na strane spolujazdca. Na detekciu
parkovacich miest na strane vodica
prepnite ukazovatel smeru na stranu

vodica. l I:@:]
I
N

-

Ked systém najde parkovacie miesto,
v informaénom centre vodica sa
zobrazi vizualna odozva a zaznie
zvukovy signal.

Indikacie na farebnom informaénom
displeji
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W
o
Vyhladdwarie pozdiineho parkovacieho miesta napeavo

Jil-r

®

Zasindl' a prepndt’ na spratolky

Viyberte si paralelné alebo pozdizne
parkovacie miesto tuknutim na
prislusnu ikonu na displeji.

Vyberte si stranu parkovania
tuknutim na prislusnu ikonu na
displeji.

Ked systém najde parkovacie miesto,
na farebnom informa&nom displeji sa
zobrazi vizualna odozva a zaznie
zvukovy signal.

Ak vodi¢ nezastavi vozidlo po navrhu
parkovacieho miesta, systém zacne
hladat’ dalSie vhodné parkovacie
miesto.

Rezim parkovania s navadzanim
Systémom navrhnuté parkovacie
miesto sa prijme, ked vodi¢ zastavi
vozidlo do desat’ metrov v pripade
paralelnych parkovacich miest alebo
Sest metrov v pripade kolmych
parkovacich miest po zobrazeni

spravy Stop. Systém vypocita
optimalnu drahu do parkovacieho
miesta.

Kratke vibrovanie volantu po
zaradeni spiatocCky indikuje, ze
riadenie je ovladané systémom.
Potom je vozidlo riadené do
parkovacieho miesta automaticky a
vodic¢ovi dava detailné pokyny pre
brzdenie, akceleraciu a preradovanie
prevodovych stuprfiov. Vodi¢ musi
dat’ ruky prec¢ z volantu.

Vzdy davajte pozor na zvuk predného
a zadného parkovacieho asistenta.
Nepretrzity zvuk indikuje, ze
vzdialenost k prekazke je mensia ako
priblizne 30 cm.

Ak z akéhokolvek dévodu musite ako
vodi¢ prevziat' kontrolu nad riadenim
vozidla, drzte volant iba za vonkajsi
okraj. Automatické riadenie sa v
takomto pripade prerusi.
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Zobrazovanie na displeji
Pokyny na displeji budu zobrazovat

® vSeobecné rady a vystrazné
spravy

® rada pri jazde rychlejSie ako
30 km/h v rezime vyhladavania
parkovacieho miesta, alebo
8 km/h v navadzanom rezime

® pokyn na zastavenie vozidla, ak
sa najde parkovacie miesto

® smer jazdy pocas parkovacieho
manévra

® poziadavka na preradenie
prevodového stupfia pre jazdu
vpred a pre jazdu vzad

® poziadavka akceleracie alebo
brzdenia

® pre niektoré pokyny sa v
informacnom centre vodica
zobrazi lista postupu

® (spesné parkovanie indikované
vyskakovacim symbolom a
zvukovym signalom,

® preruSenie parkovacieho
manévru

Priority zobrazovania

Indikacia pokrocilého parkovacieho
asistenta v informacnom centre
vodi¢a sa mbze spomalit’ hlaseniami
vozidla, ktoré maju vyssiu prioritu. Po
potvrdeni spravy stlacenim
SET/CLR na packe ovladania
smeroviek, sa pokyny pokrocilého
parkovacieho asistenta znovu
zobrazia a parkovaci manéver méze
pokracovat'.

Vypnutie

Systém sa deaktivuje:

e dlhym stlatenim &pa

® (speSnym dokon&enim
parkovacieho manévra

® jazda rychlejSie ako 30 km/h
pocas vyhladavania
parkovacieho miesta

® jazda rychlejSie ako 8 km/h
pocas parkovania s navadzanim

® zaznamenany zasah vodi¢a do
riadenia

® prekroCenie maximalneho poctu
zmeny prevodovych stupnov:
osem parkovacich cyklov pri

paralelnom parkovani alebo
piatich cyklov pri kolmom
parkovani

e vypnutim zapalovania

Deaktivacia vodi¢om alebo
systémom po€as manévrovania sa
oznami spravou Parkovanie
deaktivované na displeji. Okrem toho
zaznie akusticky signal.

Porucha

Sprava sa objavi, ked:

® v systéme je porucha

® vodi¢ nedokondil uspesne
parkovaci manéver

® systém nie je funkény

® platia niektoré z dévodov
deaktivacie opisané vyssie

Ak sa pocas pokynov na parkovanie

objavi nejaky objekt, na displeji sa

objavi sprava Stop. Po odstraneni

objektu sa parkovaci manéver

obnovi. Ak sa objekt neodstrani,

systém sa deaktivuje. DIhym

stlacenim grs sa aktivuje systém na

hladanie nového parkovacieho

miesta.
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Zakladné poznamky o systémoch
parkovacieho asistenta

A\Varovanie

Za urCitych podmienok méze
urcity typ lesklého povrchu objektu
alebo odev, rovnako tak ako urcity
typ vonkajsieho hluku spbsobit, ze
systém nespravne zaznamenava
prekazku.

Venujte Specialnu pozornost’
nizkym prekazkam, ktoré mézu
poskodit’ dolnu €ast’ naraznika.

dodavkové autd). Nie je mozné
zarucit’ identifikaciu objektu a
spravnu indikaciu vzdialenosti v
hornej Casti tychto vozidiel.
Systém nerozpozna objekty s
velmi malou odrazovou plochou,
ako napr. uzke predmety alebo
predmety z makkych latok.

Parkovacie asistencné systémy
nerozpoznavaju objekty mimo ich
dosahu.

Vystraha

Vykon systému sa znizi, ak je
zakryty, napr. ladom alebo
snehom.

Vykon systému parkovacieho
asistenta sa moze znizit, ak je
vozidlo nalozeny tazkym
nakladom.

Specialne podmienky platia pre
vysoké vozidla v blizkosti (napr.
terénne vozidla, minivany,

Poznamky

Je mozné, Ze snimac¢ zaznamena
neexistujuci objekt z dévodu ozveny
externého zdroja hluku alebo z
mechanického dévodu (sporadické
falo$né upozornenia moézu nastat).

Uistite sa, Ze je predné evidencné
Cislo spravne namontované (ziadne
ohnutia a ziadne medzery vodi
narazniku na lavej a pravej strane) a
snimace su pevne na svojom
mieste.

Je mozné, ze zdokonaleny systém
parkovacieho asistenta nebude
reagovat’' na zmeny dostupného
priestoru na parkovanie, ktoré

nastanu potom, ako zacnete
vykonavat' parkovaci manéver.
Systém mdze rozpoznat’ vstup,
branu, dvor alebo dokonca
krizovatku ako parkovacie miesto.
Po zaradeni spiatoCky systém zacne
vykonavat' parkovaci manéver.
Davajte pozor na pristupnost’
navrhovaného parkovacieho
miesta.

Nerovnosti povrchu, napr.
konstrukéné zony, systém
nerozpoznava. Vodi¢ prijima
zodpovednost.

Poznamky

Pri zaradeni prevodového stupria
pre jazdu vpred a prekroceni urcitej
rychlosti sa deaktivuje systém
parkovacieho asistenta, ked' je
vysunuty systém zadného nosica.

Po prvom zaradeni spiatocky
parkovaci asistent rozpozna systém
zadného nosi¢a a vyda zvukovy
signal. Kratko stlacte P#A alebo pa,
aby ste parkovaci asistent
deaktivovali.
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Poznamky

Po vytvoreni sa systém musi
nakalibrovat’. Pre optimalne
navadzanie pri parkovani je
potrebné prejst’ minimalne 10 km,
vratane niekolkych zakrut.

Upozornenie na bo¢ny
mftvy uhol

Systém upozornenia na bo¢ny mrtvy
uhol detekuje a oznamuje predmety
na oboch stranach vozidla, ktoré sa
nachadzaju v uréenej oblasti
~-mritveho uhlu“. Systém v oboch
vonkajsich zrkadlach vizualne
upozorni, ked’ zaznamena objekty,
ktoré nemusia byt viditeIné vo
vnutornom alebo vo vonkajsich
zrkadlach.

Upozornenie na bo€ny mftvy uhol
vyuziva niektoré zo snimacov
pokrocilého parkovacieho asistenta,
ktoré sa nachadzaju v prednom a v
zadnom narazniku na oboch stranach
vozidla.

A\Varovanie

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
nenahradza pohlad vodi¢a.

Systém nedetekuije:

® \ozidla za oblastami bo¢ného
mftveho uhla, ktoré sa mézu
rychlo priblizovat.

® Chodcov, cyklistov alebo
zvierata.

Pred zmenou jazdného pruhu

vzdy skontrolujte vSetky spatné

zrkadla, pozrite sa cez rameno a

pouzite smerovku.

Ked systém zaznamena vozidlo v
oblasti mftveho uhla pri jazde
dopredu, ak predchadzate vozidlo
alebo ste sami predchadzani, v
prislusnom vonkajSom spatnom
zrkadle sa rozsvieti zlty vystrazny
symbol «¢. Ak vodi¢ nasledne zapne
smerovku, vystrazny symbol ¢ zane
blikat’' nazlto ako vystraha pred
zmenou jazdného pruhu.

Poznamky

Ak je predbiehajuce vozidlo
najmenej o 10 km/h rychlejsie ako
predbiehané vozidlo, vystrazny
symbol «8 v prislusnom vonkajSom
spatnom zrkadle sa nerozsvieti.

" F -

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol je
aktivne od rychlosti 10 km/h az do
rychlosti 140 km/h. RychlejSia jazda
ako 140 km/h systém deaktivuje, o
bude indikované slabo svietiacimi
vystraznymi symbolmi «¢ v oboch
vonkajsich spatnych zrkadlach. Ak
znovu znizite rychlost, vystrazné
symboly zhasnu. Ak sa potom
zaznamena vozidlo v mitvom uhle,
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vystrazné symboly «¢ sa rozsvietia
ako za normalnych okolnosti na
prislusnej strane.

Ked vozidlo nastartujete, obe
vonkajsie zrkadla sa na chvilu
rozsvietia, aby vam oznamili, ze
systém je v prevadzke.

Systém sa da zapnut’ alebo vypnut' v
informac¢nom displeji, prispdsobenie
vozidla & 105.

Sprava o deaktivacii sa zobrazi v
informacnom centre vodica.

Detekcné oblasti

Detekéné oblasti zaCinaju pri zadnom
narazniku a siahaju az pribl. tri metre
dozadu a do stran. Vyska oblasti je v
rozpati priblizne od 0,5 metra do
dvoch metrov od zeme.

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol je
navrhnuté tak, aby ignorovalo
statické predmety, ako su napr.
zvodidla, stlpiky, obrubniky, steny a
nosniky. Zaparkované vozidla alebo
oproti iduce vozidla nie su
detekované.

Porucha

Za normalnych okolnosti sa mézu
vyskytnut’ prilezitostné falosné
poplachy a ich pocCet sa zvySi vo
vlhkom pocasi.

Upozornenie na bo¢ny mitvy uhol
nefunguje, ked je lavy alebo pravy
okraj zadného naraznika znecisteny
bahnom, necistotami, snehom,
ladom, kaSou alebo pocas silnych
burok. Pokyny pre Gistenie o> 216.

V pripade poruchy systému alebo ak
systém z dévodu prechodnych
podmienok nepracuje, na
Informacnom centre vodica sa
zobrazi sprava. Vyhladajte pomoc v
servise.

Palivo

Palivo pre zazihové motory

Pouzite len bezolovnaty benzin, ktory
splha eurdpsky Standard EN 228
alebo E DIN 51626-1 alebo
ekvivalent.

Motor dokaze spaiovat palivo s
obsahom az 10 % etanolu (napriklad
palivo s nazvom E10).

Pouzivajte palivo s doporu¢enym
oktanovym ¢islom. Palivo s niz§im
oktanovym &islom méze znizit' vykon
a otacky motora a mierne zvysit’
spotrebu paliva.

Vystraha

Nepouzivajte palivo alebo aditiva,
ktoré obsahuju kovové zmesi,
napr. aditiva na baze manganu.
Méze to spOsobit’ poskodenie
motora.
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Vystraha

Pouzivanie paliva, ktoré
nezodpoveda norme EN 228
alebo E DIN 51626-1 alebo
podobnej, méze viest k tvorbe
usadenin alebo poskodeniu
motora.

Vystraha

Pouzivanie paliva s niz§im
mozné Cislo moze viest' k
nekontrolovatelnému spalovaniu
a poskodeniu motora.

Specifické poziadavky motora
tykajuce sa oktanového Cisla su
uvedené v prehlade Udajov o motore
© 230. Stitok Specificky pre danu
krajinu na veku palivovej nadrze
mbze nahradzat’ Specifikacie.

Palivo pre prevadzku na
kvapalny plyn

Skvapalneny plyn je znamy ako LPG
(skvapalneny ropny plyn) alebo pod
jeho francuzskym nazvom GPL (Gaz
de Pétrole Liquéfié). LPG je znamy aj
ako Autogas.

LPG obsahuje najméa propan a butan.
Oktanové cislo je medzi 105a 115 v
zavislosti od podielu butanu. LPG sa
uskladnuje v kvapalnom stave pri
tlaku priblizne pat’ az desat barov.

Bod varu zavisi od tlaku a pomeru
mieSania. Pri okolitom tlaku, ktory je
medzi -42 °C (Cisty propan) a

-0,5 °C (Cisty butan).

Vystraha

Systém funguje pri teplote
okolitého prostredia pribl. od -8 °C
do 100 °C.

Uplna funkcia LPG systému sa mbze
garantovat’ so skvapalnenym plynom,
ktory splfia minimalne poZiadavky
podia DIN EN 589.

Voli¢ paliva

Stlacenim tlacidla LPG sa prepne
medzi prevadzkou na benzin a
skvapalneny plyn ihned po
dosiahnuti pozadovanych
parametrov (teplota chladiacej
kvapaliny, teplota plynu a minimalne
otacky motora). Poziadavky su
zvyc€ajne splnené po priblizne

60 sekundach (v zavislosti od
vonkajsej teploty) a po prvom stlaceni
akceleratora. Indikator stavu LED
zobrazuje aktualny prevadzkovy
rezim.
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LED : prevadzka na benzin
nesvieti

LED . kontrola podmienok na
blika zmenu palivovej

prevadzky na prevadzku

na plyn. Rozsvieti sa, ked

su splnené podmienky.
LED . prevadzka na

dioda skvapalneny plyn
svieti
Indikator : nadrz na kvapalny plyn je

LED prazdna alebo sa

zablika vyskytla chyba v systéme
patkrat kvapalného plynu. V

a informacnom centre
zhasne vodiCa sa zobrazi sprava.

Ak je palivova nadrz prazdna, motor
nenastartuje.

Vybrany palivovy rezim sa ulozi a
znova aktivuje pri nasledujucom cykle
zapalovania, ak to podmienky
dovolia.

Hned, ked je nadrz na skvapalneny
plyn prazdna, vozidlo automaticky
prepne na benzinovu prevadzku, kym
nie je vypnuté zapalovanie.

Pri automatickom prepinani medzi
prevadzkou na benzin alebo plyn
mbzete spozorovat kratke
oneskorenie trakénej sily motora.

Kazdych Sest’ mesiacov vyprazdnite
benzinovu nadrz do takej miery, aby
sa rozsvietila kontrolka B a doplrite
palivo. Poméze sa tym udrziavat’
kvalita a funkcia systému pre
prevadzku na benzin.

V pravidelnych intervaloch Uplne
naplnte nadrz, aby sa zabranilo
tvorbe kordzie v nadrzi.

Poruchy a napravy

AK nie je mozny rezim na plyn,

skontrolujte nasledujuce:

e Mate dostatok skvapalneného
plynu?

e Mate dostatok benzinu na
Startovanie?

Kvoli velkym teplotam v kombinacii so

zlozenim plynu méze trvat’ o nie¢o

dlhSie predtym, ako systém prepne

na rezim na plyn.

V extrémnych situaciach méze

systém prepnut’ spat’ na rezim na

benzin, ak sa nesplnia minimalne

poziadavky. Ak to podmienky
dovoluju, bude mozné manualne
prepnut spat na prevadzku na
kvapalny plyn.

V pripade dalsich portich vyhiadaijte
pomoc Vv servise.

Vystraha

Aby sa zachovala bezpecnost' a
zaruka systému LPG, smu opravy
a nastavenia vykonavat' len
vyskoleni Specialisti.

Skvapalneny plyn ma zvlastny, aby
sa lahko zistili akekolvek uniky.

A\Varovanie

Ak vo vozidle alebo jeho
bezprostrednej blizkosti ucitite
zapach plynu, okamzite prepnite
na benzinovy rezim. NefajCite.
Ziadny otvoreny ohen, ani zdroje
vznietenia.

Ak plynovy zapach pretrvava, motor
nestartujte. Pricinu poruchy nechajte
odstranit' v servise.
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Ak vyuzivate vnutorné parkovanie,
postupujte podla pokynov
prevadzkovatela a miestnych
predpisov.

Poznamky
V pripade nehody vypnite
zapalovanie a svetla.

Doplnovanie paliva

Vystraha

Ak nacerpate nespravne palivo,

A Nebezpeéenstvo

Pred doplnenim paliva vypnite
zapalovanie.

Pri doplhovani paliva dodrzujte
prevadzkové a bezpecnostné
pokyny Cerpacej stanice.

A Nebezpeéenstvo

Palivo je horlavé a vybusné.
Nefajcite. Nevytvarajte otvoreny
ohen alebo iskry.

Ak ucitite zapach paliva vnutri
vozidla, nechajte pri€inu ihned
odstranit' v servise.

nezapinajte zapalovanie.

Dvierka palivovej nadrze sa
nachadzaju na pravej strane vozidla
vzadu.

Dvierka palivovej nadrze je mozné
otvorit’ len ked je vozidlo odomknuté.
Zatlacte dvierka, aby zacvakli. Potom
dvierka otvorte.

Zatku palivovej nadrze pomaly
otacajte v protismere chodu
hodinovych ruci€iek, aby ste ju
otvorili.

Uzaver plniaceho otvoru paliva
mézete polozit’ na dvierka palivovej
nadrze.

Pri doplfiovani paliva &erpaciu pistol
Uplne zasurite a zapnite ju.

Po automatickom odpojeni sa da
nadrz doplnit’ dals§im aktivovanim
Cerpacej pistole maximalne dvakrat.

Vystraha

Pretecené palivo ihned utrite.

Uzaver zavriete tak, Ze ho otodite v
smere chodu hodinovych ruciciek,
pokym nezapadne.
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Zatvorte dvierka a nechajte ich, aby
sa zaistili.

Dopliiovanie skvapalneného
plynu
Pri doplfovani paliva dodrzujte

prevadzkové a bezpecnostné pokyny
Cerpacej stanice.

Plniaci ventil na skvapalneny plyn sa
nachadza za uzaverom palivovej
nadrze.

<<

Odskrutkujte ochranny uzaver z
plniaceho hrdla.

X 1
A

Naskrutkujte pozadovany adaptér
rukou pevne na plniace hrdlo.

e

Adaptér ACME: Do adaptéra
naskrutkujte maticu plniacej hubice.
Zatlac¢te nadol poistnu paku plniacej
hubice.

Plniace hrdlo DISH: PIniacu hubicu
dajte do adaptéra. Zatlacte nadol
poistnu paku plniacej hubice.
Bajonetové plniace hrdlo: Plniacu
hubicu dajte do adaptéra a otocte v
smere chodu hodinovych ruciciek
alebo v protismere chodu hodinovych
ruciCiek o Stvrt’ otacky. Uplne
vytiahnite poistnu paku plniacej
hubice.

Plniace hrdlo EURO: Zatlaéte plniacu
hubicu do adaptéra tak, aby zapadia.

Stlacte tlacidlo na napajani
skvapalneného plynu. Plniaci systém
sa zastavi alebo za¢ne pracovat’
pomaly, ked sa dosiahne naplnenie
80 % objemu nadrze (maximalna
uroven naplnenia).

Uvoinite tla¢idlo na plniacom systéme
a proces plnenia sa zastavi. Uvolnite
poistnu paku a vyberte plniacu
hubicu. Méze uniknut’ malé mnozstvo
skvapalneného plynu.



168 Jazda

Vyberte adaptér a ulozte ho
bezpecéne do vozidla.

Nasadte ochranny uzaver, aby ste
zabranili vniknutiu cudzich €astic do
plniaceho otvoru a do systému.

A\Varovanie

Z dévodu navrhu systému je anik
skvapalneného plynu po uvolneni
blokovacej paky nevyhnutny.
Vyhnite sa nadychnutiu.

A\Varovanie

Z bezpecénostnych dévodov moze
byt nadrz na skvapalneny plyn
naplnena iba na 80 % kapacity.

Viacventilovy systém na nadrzi
skvapalneného plynu automaticky
obmedzi mnozstvo naplnenia. Ak
dotankujete vacsie mnozstvo,
odporu€¢ame nevystavovat vozidlo
slne¢nému Ziareniu, kym sa
nadmerné mnozstvo nespotrebuje.

Plniaci adaptér

Pretoze plniace systémy nie su
Standardizované, su potrebné
viaceré adaptéry, ktoré si mozete
zakupit’ u predajcov znacky Opel a v
autorizovanych servisoch znacky
Opel.

Adaptér ACME: Belgicko, Nemecko,
Irsko, Luxembursko, Svajciarsko

Bajonetovy adaptér: Holandsko,
Norsko, Spanielsko, Spojené
kralovstvo

a0\
'w)/

Adaptér EURO: Spanielsko
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DISH adaptér: Rakusko, Bosna a
Hercegovina, Bulharsko, Chorvatsko,
Ceska republika, Dansko, Esténsko,
Francuzsko, Grécko, Madarsko,
Litva, LotySsko, Macedonsko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Srbsko, Slovensko, Slovinsko,
Svédsko, Svajciarsko, Turecko,
Ukrajina

Uzaver palivovej nadrze

Pouzivajte iba pévodné uzavery
palivovej nadrze.

Spotreba paliva - emisie
CO,

Spotreba paliva (kombinovana)
modelu Opel Adam je v rozpéati 6,7 az
4,31/100 km.

Emisie CO, (kombinované) su v
rozpati 139 az 99 g/km.

Pre hodnoty Specifické pre vase
vozidlo si pozrite EHS Certifikat o
zhode dodany spolu s vasim
vozidlom alebo iné narodné technické
preukazy.

VSeobecné informacie

Uvedené udaje o oficialnej spotrebe
paliva a emisiach CO, sa tykaju
zakladného modelu pre EU so
Standardnou vybavou.

Udaje o spotrebe paliva a CO, emisie
sa uréuju podia nariadenia R (ES)

€. 715/2007 (v platnom zneni), pricom
sa berie do Uvahy hmotnost’ vozidla
tak, ako je ur€ena v nariadeni.

Hodnoty su poskytované len pre
ucely porovnania medzi réznymi
variantmi vozidla a nesmu sa
povazovat za zaruku skuto€nej

spotreby paliva konkrétneho vozidla.
Dal8ia vybava méze mat’' za nasledok
mierne vysSie vysledky, nez su
uvedené hodnoty spotreby a emisii
CO,. Okrem toho spotreba paliva
zavisi aj od osobného Stylu jazdy a
tiez od podmienok vozovky a
premavky.
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VSeobecné informacie

Prislusenstvo a modifikacie
vozidla

Odporu¢ame pouzivat’ originalne
nahradné dielce a prisluSenstvo a
dielce schvalené vyrobnym zavodom
pre typ vasho vozidla. Nemézeme
odhadnut’ ani zarugit’ spolahlivost’
inych vyrobkov, a to ani v pripade, ze
maiju oficialne alebo inak udelené
schvalenie.

Akékolvek Upravy, prestavby alebo
iné zmeny vykonané na vozidle so
Standardnymi Specifikaciami (vratane
Uprav softvéru a elektronickych
riadiacich jednotiek) mézu mat’ za
nasledok zrusSenie zaruky
poskytovanej spolo¢nost'ou Opel.
Okrem toho mézu takéto zmeny
ovplyvnit’ spotrebu paliva, emisii
CO, a ostatnych emisii vozidla a
sposobit’, ze vozidlo uz nebude
splnat’ typové schvalenie, ¢im sa
ovplyvni platnost registracie vasho
vozidla.

Vystraha

Ked' sa vozidlo prevaza vlakom
alebo odtahovym vozidlom,
lapace necistét sa mézu poskodit’.

Skladovanie vozidla

Dlhodobé odstavenie vozidla
Ak ma byt’ vozidlo odstavené na
niekolko mesiacov:
e Umyte a navoskujte vozidlo.
® Nechajte skontrolovat vosk v
motorovom priestore a na
spodku vozidla.
e \/yCistite a nakonzervujte
gumové tesnenia.
e Uplne natankujte nadrz.
e \/ymeiite motorovy olej.
e Vypustite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

e Skontrolujte nemrznucu
kvapalinu a ochranu proti korézii.

e Nastavte tlak v pneumatikach na
hodnotu predpisanu pre piné
zatazenie.

® Zaparkujte vozidlo na suchom a
dobre vetranom mieste. Zaradte
prvy prevodovy stuperi alebo
spiatocku. Zabrani sa tym
samovolnému pohybu vozidla.

® Nezatiahnite parkovaciu brzdu.

Otvorte kapotu, zavrite vSetky
dvere a zamknite vozidlo.

e QOdpojte svorku od zaporného
vyvodu akumulatoru vozidla.
Dbaijte na to, aby boli vSetky
systémy funkéné, napr. systém
alarmu.

Opéatovné uvedenie vozidla do
prevadzky

Ked' sa vozidlo vrati do prevadzky:

® Pripojte svorku k zapornému
vyvodu akumulatora vozidla.
Aktivujte elektroniku elektricky
ovladanych okien.

e Skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatikach.

® Naplite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

e Skontrolujte hladinu motorového
oleja.
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e Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

® Ak je to nutné, namontujte
evidencné Cislo.

Recyklacia vozidla po
uplynuti doby Zivotnosti
Informécie o recyklaénych centrach a
recyklacii vozidla po ukon&eni jeho
zivotnosti najdete na nasich
webovych strankach. Tuto pracu
zverte len autorizovanému
recyklaCnému stredisku.

Vozidla pohafané plynom musia
recyklovat’ servisné centra
autorizované pre vozidla s pohonom
na plyn.

Kontroly vozidla

Vykonavanie prac

\

A\Varovanie

Kontroly v motorovom priestore
vykonavajte len pri vypnutom
zapalovani.

Ventilator chladi¢a moze zacat’
pracovat' i pri vypnutom
zapalovani.

A Nebezpeéenstvo

Systém zapalovania pouziva
extrémne vysoké napétie.

Nedotykajte sa ho.

Kapota motora

Otvorenie

Potiahnite odistovaciu paku a vratte
ju do pévodnej polohy.
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Zatlacte bezpecnostnu zapadku
nahor a otvorte kapotu motora.

Nasadte podperu kapoty.

Ak sa pri aktivovanej funkcii Autostop
otvori kapota, motor sa z
bezpecnostnych dévodov
automaticky opatovne nastartuje.

Zavretie

Pred zatvorenim kapoty zatlacte
podperu do drziaka.

Sklopte kapotu motora a z malej
vysky (20 — 25 cm) ju nechajte padnut’
do zapadky. Skontrolujte, ¢i je kapota
zaistena.

Vystraha

Netlacte kapotu do zapadky, aby
sa nevytvorili zarezy.

Motorovy olej

Pravidelne kontrolujte hladinu
motorového oleja manualne, aby ste
predisli poskodeniu motora. Uistite
sa, ze pouzivate olej predpisanych
parametrov. Odportc¢ané kvapaliny a
maziva > 222.

Maximalna spotreba motorového
olejaje 0,6 I na 1 000 km.

Kontrolu vykonavajte s vozidlom na
vodorovnom povrchu. Motor musi
mat’ prevadzkovu teplotu a byt
vypnuty najmenej pat’ minut.
Vytiahnite mierku, docista ju utrite,
zasufte dovnutra az na doraz,
vytiahnite ju a odgitajte hladinu
motorového oleja.

Zasurite mierku na doraz a otocte ju
o polovicu otacky.

T ~ i

|

> MAX

-

I/
| 4! v

Ak hladina motorového oleja klesla ku
znacke MIN, dopliite motorovy ole;.
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Odporucame pouzitie motorového
oleja rovnake;j triedy aky bol pouzity
pri poslednej vymene.

Hladina motorového oleja nesmie
prekrocit’ znacku MAX na mierke.

Vystraha

Nadbyto€né mnozstvo
motorového oleja sa musi vypustit’
alebo vysat..

Objemy prevadzkovych naplni
D 235.

Rovno nasadte viecko a utiahnite ho.

Chladivo motora

Chladiaca kvapalina poskytuje
ochranu proti zamrznutiu priblizne do
-28 °C. V severskych krajinach s
velmi nizkymi teplotami chladiaca
kvapalina plnena vo vyrobe poskytuje
ochranu proti zamrznutiu priblizne do
-37 °C.

Vystraha

Pouzivajte len schvalenu
nemrznucu kvapalinu.

Chladiaca kvapalina a nemrznuca
kvapalina o> 222.

Hladina chladiacej kvapaliny

Vystraha

Prili§ nizka hladina chladiacej
kvapaliny mbze sposobit’
poskodenie motora.

Ked je chladiaci systém studeny,
mala by byt chladiaca kvapalina nad
znackou. Ak je hladina nizka, doplrite.

A\Varovanie

Pred otvorenim viecka nechajte
vychladnut’ motor. Opatrne otvorte
vie€ko, pricom pomaly uvolfujte
pretlak.

Na doplnenie pouzite zmes
koncentratu chladiacej kvapaliny a
vody z vodovodu v pomere 1:1. Ak
nemate k dispozicii koncentrovanu
chladiacu kvapalinu, pouzite Cistu
vodu z vodovodu. Pevne namontujte
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viecko. Nechaijte skontrolovat’
koncentraciu chladiacej kvapaliny a
odstranit’ pri¢inu uniku chladiacej
kvapaliny v servise.

Kvapalina do ostrekovaca

-@

Naplrite Cistou vodou zmieSanou s
vhodnym mnozstvom schvaleného
prostriedku na umyvanie okien, ktory
obsahuje nemrzntcu kvapalinu.

Vystraha

Iba kvapalina ostrekovaca s
dostato¢nou koncentraciou
nemrznucej kvapaliny poskytuje

dostato¢nu ochranu v pripade
nizkej teploty a nahleho poklesu
teploty.

Kvapalina ostrekovacov o> 222.

Brzdy

V pripade dosiahnutia minimalnej
hrubky brzdového obloZenia budete
pocas brzdenia pocut piskanie.

V jazde mozete pokraCovat), ale
nechajte ¢o mozno najskér vymenit’
brzdové oblozenie.

Po namontovani nového brzdového
obloZenia nebrzdite zbytocne
intenzivne pocas niekolkych jazd.

Brzdova kvapalina

A\Varovanie

Brzdova kvapalina je jedovata a
korozivna. Vyvarujte sa kontaktu s
o¢ami, pokozkou, tkaninami a
lakovanymi povrchmi.

e
[

Brzdova kvapalina musi byt medzi
znackami MIN a MAX.

Ak je hladina kvapaliny pod droviou
MIN, vyhladajte pomoc v servise.

Brzdova a spojkova kvapalina
D 222.

Akumulator vozidla

Akumulator vozidla je bezudrzbovy
za predpokladu, ze charakter jazdy
umozni dostatocné nabitie
akumulatora. Jazda na kratke
vzdialenosti a Casté Startovania mozu
vybit' akumulator vozidla.
Nepouzivajte elektrospotrebice, ktoré
nepotrebujete.
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Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklaénej zberni.

Ak nechate vozidlo zaparkované po
dobu dlhSiu nez Styri tyzdne, mbze
dojst’ k vybitiu akumulatora vozidla.
Odpojte svorku od zaporného vyvodu
akumulatoru vozidla.

Pred pripojovanim alebo
odpojovanim akumulatora vozidla sa
uistite, ze je vypnuté zapalovanie.

Ochrana proti vybitiu akumulatora
5 120.

Odpojenie akumulatora

Ak je potrebné odpojit’ akumulator
vozidla (napriklad z dévodu udrzby),
nasledujucim spésobom je potrebné
deaktivovat' sirénu alarmu: Zapnite a
vypnite zapalovanie a potom do

15 sekund odpojte akumulator
vozidla.

Vymena akumulatora vozidla

Poznamky

Akékolvek nedodrzanie podmienok

uvedenych v tejto Casti méze

zapricinit do¢asnu deaktivaciu

systému stop-Start.
Ak vymienate akumulator vozidla,
uistite sa, Ze nie su otvorené Ziadne
vetracie otvory v blizkosti kladného
polu. Ak je v tejto oblasti otvoreny
vetraci otvor, musite ho uzavriet
zatkou a otvorit’ vetraci otvor v
blizkosti zaporného polu.

Pouzite iba taky akumulator vozidla,
ktory umozni montaz poistkove;j
skrinky nad nim.

Vo vozidlach s akumulatorom AGM
(Absortive Glass Mat) vymente
akumulator za iny akumulator AGM.

T W N

AGM [

Batéria s AGM je oznacena Stitkom
na batérii. Odporu¢ame pouzit
originalnu batériu Opel.

Poznamky

Pouzitie iného akumulatora vozidla
AGM ako je originalny akumulator
vozidla znacky Opel mdze zapricinit
znizenie funkénosti systému.

Odporu¢ame, aby ste akumulator
vozidla nechali vymenit' v odbornom
servise.

Systém Stop-Start > 135.
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Nabijanie akumulatora vozidla

A\Varovanie

Ak pri nabijani batérie vo vozidle
so systémom stop-Start pouzivate
nabijacku, uistite sa, ze napatie
neprekroCi hodnotu 14,6 voltov. V
opacnom pripade sa mbze batéria
poskodit’.

Startovanie pomocou $tartovacich
kablov & 212.

Vystrazny Stitok

0ed

Vyznam symbolov:

Ziadne iskry, otvoreny ohefi
alebo fajcenie.

Vzdy chrarite o€i. Vybusné plyny
moézu spdsobit’ oslepnutie alebo
poranenie.

Udrzujte akumulator vozidla
mimo dosahu deti.

Akumulator vozidla obsahuje
kyselinu sirovu, ktora méze
spoOsobit’ oslepnutie alebo vazne
popaleniny.

DalSie informéacie najdete v
Uzivatelskej prirucke.

V blizkosti akumulatora sa mozu
vyskytovat' vybusné plyny.

Vymena listy stieraca

"\ A V4
LN

\

Nadvihnite rameno stieraca tak, aby
zostalo vo vzpriamenej polohe,
stlacte tlaCidlo na odpojenie ¢epele
stieraCa a odnimte ho.

Listu stieraca namontujte mierne
nato€enu voci ramenu stieraca a
zatlacte ju, az pokym nezapadne na
miesto.

Opatrne spustite rameno stieraca.
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LiSta stiera¢a zadného okna

4=

Nadvihnite rameno stieraca. Uvolnite
liStu stieraca podla obrazka a
demontujte ju.

Listu stieraca namontujte mierne
nato€enu voci ramenu stieraca a
zatlacte ju, az pokym nezapadne na
miesto.

Opatrne spustite rameno stieraca.

Vymena Ziarovky

Vlypnite zapalovanie a vypnite
prislusny spinac alebo zatvorte
dvere.

Novu ziarovku drzte len za paticu!
Nedotykajte sa skla ziarovky holymi
rukami.

Pri vymene pouzivajte len rovnaky
typ ziarovky.

Vymente ziarovky svetlometu od
motorového priestoru.

Kontrola Ziarovky

Po vymene Ziarovky zapnite
zapalovanie. Zapnite svetla a
skontrolujte ich.

Halogénové svetlomety

Halogénové svetlomety so
samostatnymi ziarovkami pre
stretavacie svetla a dialkové svetla.

2 1

Stretavacie svetla, vonkajsia ziarovka
(1).
Dialkové svetla, vnutorna Ziarovka

2).
Stretavacie svetla (1)

1. Otacajte vekom proti smeru
hodinovych ruciciek a vytiahnite
ho.
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0 - &
2. Stlacte sponu, aby ste uvoinili

drziak ziarovky. Vytiahnite
objimku Ziarovky z reflektora.

R =
3

3. Odpojte ziarovku od drziaku
Ziarovky a vymerite Ziarovku.

4. Vlozte drziak ziarovky so sponou
smerom nadol a nasadte ho do
reflektora, az pokym nezacvakne.

5. Namontujte kryt.

Dialkové svetla (2)

1. Otacajte vekom proti smeru
hodinovych ruciciek a vytiahnite
ho.

. Stlacte sponu, aby ste uvoinili

drziak ziarovky. Vytiahnite
objimku ziarovky z reflektora.

. Odpojte ziarovku od drziaku

ziarovky a vymente Ziarovku.

. Vlozte drziak ziarovky so sponou

smerom nahor a nasadte ho do
reflektora, az pokym nezacvakne.

. Namontujte kryt.
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Obrysové svetlo/svetlo pre jazdu
cez def so Ziarovkami (3)

1. Otocte objimkou ziarovky (3) proti
smeru hodinovych ruciciek, aby
sa odpojila. Vytiahnite objimku
ziarovky z telesa svetlometu.

2. Ziarovku vyberiete z objimky tak,
Ze ju vytiahnete.

3. Vymerite ziarovku za novu a
vlozZte ju do objimky.

4. Vlozte objimku ziarovky do telesa
svetlometu a otocte fou v smere
hodinovych ruciciek.

Obrysové svetlo/svetlo pre jazdu
cez defi s LED

Obrysové svetla a svetla pre jazdu
cez den pozostavaju z LED, ktoré sa
nedaju menit’. V pripade chybnej LED
sa obratte na servis.

Predné smerovky

o
o,
e,

1. Vyskrutkujte skrutku a odstrante
kryt.
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2. Odskrutkujte skrutku a z
naraznika vyberte konzolu svetla.

|

3. Odpojte a odstrante paticu
ziarovky jej otoenim v protismere
chodu hodinovych ruciciek.

2 )

4. Vyberte ziarovku jej miernym
otoenim v protismere chodu
hodinovych ruciciek a
vytiahnutim. Vymente ziarovku.

5. Vlozte objimku ziarovky do
konzoly a otocte nou v smere
hodinovych ruciciek.

6. Nasadte zostavu svetla do
naraznika a upevnite ju pomocou
skrutky.

7. Vlozte kryt do naraznika a
upevnite ho skrutkou.

Adam Rocks
\%{\ I
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1. Odistite maly kryt pomocou
skrutkova€a v oznacenej pozicii.

2. Odstrante kryt potiahnutim
prstami v oznacenych polohach,
pozri Sipky na ilustracii.

#
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3. Odskrutkujte obe skrutky a z
naraznika vyberte konzolu svetla.
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5. Vyberte Ziarovku jej miernym
otoCenim v protismere chodu

Fea—

hodinovych ruciciek a

/n vytiahnutim. Vymente ziarovku. !*

l 1 6. Vlozte objimku Ziarovky do

g konzoly a otocte riou v smere

hodinovych ruciciek.
y 7. Nasadte zostavu svetla do [ *__
o

-t naraznika a upevnite ju pomocou
oboch skrutiek.

8. Vlozte a zacvaknite kryt do

. - s naraznika. Nasadte maly kryt. .
4. Odpojte a odstrante paticu ! y Xty 1. Uvolnite kryt na prislusnej strane

ziarovky jej oto¢enim v protismere . . a vyberte ho.
chodu hodinovych rugigiek. Zadné svetla

Verzie so subwooferom
= Odmontujte kryt podlahy
- ” batozinového priestoru. Na prave;j /‘
strane odmontujte skrinku s naradim, [ o
aby ste ziskali pristup ku krytu &> 68. i : r’ﬁ‘-—l
Verzie s Uloznou schrankou L T |
l e e . P ,7‘! | ] R
Odstrante uloznu schranku, aby ste ¢ |
ziskali pristup ku krytu ©> 67. ﬁ*‘i X
| | ‘ -

2. Zvnutra rukou odskrutkujte
plastovu zaistovaciu maticu.
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Y :7

3. Opatrne vytiahnite zostavu svetla
z vyklenku a vyberte ju.

x"*’ff Qf’@ %-

_?@,_

4. Otocte drziak ziarovky v
protismere chodu hodinovych

rugiciek a vyberte ho. Ziarovku
vymernite jej vytiahnutim:

svetla ukazovatela smeru 1,
zadného svetla 2,

koncového svetla/brzdového
svetla 3.

Ak zadné svetlo 2 a zadné svetlo/
brzdové svetlo 3 tvoria diody LED,
za ucelom ich vymeny vyhladajte
pomoc v servise.

. Drziak ziarovky vlozte do zostavy

koncového svetla otocenim v
smere hodinovych rugiciek.
Skontrolujte, i vodice zostali v
kablovych kanaloch.

!

Upevnite sUpravu svetla pomocou
poistnych kolikov do vyklenku
karosérie vozidla a z vnutornej
strany batozinového priestoru
dotiahnite plastovu poistnu
maticu. Natiahnite okruhle
tesnenie cez vyklenok v telese
svietidla.

Zatvorte kryt a zaistite ho.

Svetlo spiatoky/zadné svetla do
hmly

Svetlo spiatoCky sa nachadza na
pravej strane naraznika a zadné
hmlové svetlo sa nachadza na lavej
strane naraznika.

Popis pre vymenu Ziarovky je rovnaky
u oboch svetiel.
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1. Vyskrutkujte skrutku a odstrante
kryt.

2. Odskrutkujte skrutku a z
naraznika vyberte konzolu svetla.

3. Odpojte a odstrante paticu
ziarovky jej otocenim v protismere
chodu hodinovych ruciciek.

4. Vyberte ziarovku jej miernym
otoenim v protismere chodu
hodinovych ruciciek a
vytiahnutim. Vymente Ziarovku.

5. Vlozte objimku ziarovky do
konzoly a otocte nou v smere
hodinovych ruciciek.

6. Vymente zostavu svetla v
narazniku a upevnite ju pomocou
skrutky.

7. Vlozte kryt do naraznika a
upevnite ho skrutkou.

Adam Rocks
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1. Odstranite kryt potiahnutim rukou
v oznacenej polohe, pozrite si
Sipku na obrazku.

2. Odskrutkujte obe skrutky a z
naraznika vyberte konzolu svetla.

. Odpojte a odstrarte paticu

ziarovky jej otoCenim v protismere
chodu hodinovych ruciciek.

. Vyberte Ziarovku jej miernym

otocenim v protismere chodu
hodinovych ruciciek a
vytiahnutim. Vymente ziarovku.

. Vlozte objimku ziarovky do

konzoly a otocte fiou v smere
hodinovych ruciciek.

. Nasadte zostavu svetla do

naraznika a upevnite ju pomocou
oboch skrutiek.

. Vlozte a zacvaknite kryt do

naraznika.

Boéné smerovky

Na vymenu ziarovky odmontuijte kryt
svietidla:

1. Posuiite svetlo dolava a pravym
koncom ho vyberte.
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2. Otocte drziak ziarovky v
protismere chodu hodinovych
ruciciek a vyberte ho z telesa.

3. Vytiahnite ziarovku z drziaka
Ziarovky a vymernte ju.

A

4. Vlozte drziak ziarovky a otocte
nim v smere hodinovych ruciciek.

5. Vlozte lavy koniec svetla, posurite
svetlo dolava a vlozte pravy
koniec.

Osvetlenie evidenéného
Gisla

1. Zasurite skrutkova¢ do otvoru na
kryte, zatlaCte na stranu a uvolnite
pruzinu.

2. Vyberte svietidlo smerom nadol.
Net'ahajte za vodice.
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3. Vyberte drziak Ziarovky z telesa
svietidla jeho oto¢enim v
protismere chodu hodinovych
ruciciek.

4. Vytiahnite ziarovku z drziaka
ziarovky a vymerite ju.

5. Vlozte drziak ziarovky do telesa
svietidla a otoCte ho v smere
chodu hodinovych ruciciek.

6. Vlozte ziarovku do naraznika tak,
aby sa zaistila.

Osvetlenie interiéru

Stropné svetlo, svetla na Citanie

Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.

Osvetlenie nakladného priestoru

Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.

Stropné osvetlenie interiéru

Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.

Ambientné osvetlenie
Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.
Hviezdny svetelny panel

Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.

Osvetlenie pristrojovej
dosky

Ziarovky nechajte vymenit’ v
odbornom servise.

Elektricka sustava
Poistky

Udaje na nahradnej poistke sa musia
zhodovat’ s udajmi na chybnej
poistke.

Vo vozidle sa nachadzaju dve
poistkové skrinky:

e v iavej prednej ¢asti motorového
priestoru,

e u vozidiel s lavostrannym
riadenim za spinaCom osvetlenia
alebo v pripade vozidiel s
pravostrannym riadenim za
odkladacou schrankou v
palubnej doske.

Pred vymenou poistky vypnite
prislusny spinac a zapalovanie.
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Vo vozidle sa nachadzaju rézne
druhy poistiek.

V zavislosti od typu poistky méZete
prepalenu poistku rozpoznat' podla
roztaveného vodica. Poistku vymente
len v pripade, ze bola odstranena
pri¢ina poruchy.

Niektoré funkcie su chranené
viacerymi poistkami.

Poistky je mozné zasunut aj ked
nemaju ziadnu funkciu.

Pinzeta na poistky

Pinzeta na poistky sa méze
nachadzat’ v poistkovej skrinke v
motorovom priestore.

e

Nasadte pinzetu na poistky podia
typu poistiek zhora a vytiahnite
poistku.

Poistkova skrifia v
motorovom priestore

b4

Poistkova skrinka je umiestnena v
lavej prednej ¢asti motorového
priestoru.

Odpojte kryt a vyklopte ho smerom
nahor, pokym sa nezastavi. Kryt
odstrarite vertikalne smerom nahor.
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C. Obvod C. Obvod
1 - 16 Modul ovladania podvozka/
2 Spinaé vonkajsieho zrkadla system LPG
3 Riadiaci modul prvkov karosérie 17 Vndtorné spatné zrkadlo
4 Sklopné stresné okno/modul 18 Riadiaci modul motora
ovladania podvozka 19 Palivové Cerpadlo
5 ABS 20 -
6 Svetlo pre jazdu cez def, viavo 21 Vstrekovacia cievka
7 - 22 -
8 Riadiaci modul prvkov karosérie 23 Vstrekovaci systém
9 Snimac¢ akumulatora vozidla 24 Systém ostrekovaca
10 Nastavenie sklonu prednych 25 Systém osvetlenia

svetlometov/TPMS/sklopné
streSné okno

11 Zadny stiera¢

12 Odhmlievanie okna

13 Svetlo pre jazdu cez den, vpravo

14 Odhmlievanie zrkadla
15 -

26 Riadiaci modul motora
27 -
28 Riadiaci modul motora
29 Riadiaci modul motora
30 -

31 Lavy svetlomet
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C. Obvod

32 Pravy svetlomet

33 Riadiaci modul motora
34 Klakson

35 Spojka

36 -

. Obvod
Cerpadlo ABS
Predny stiera¢
Duchadlo

Pristrojova doska

Elektrické vakuové cerpadlo

® N OO a b~ ON =220

Ventilator chladenia, nizka rych-
lost’

9 Ventilator chladenia, vysoka
rychlost’

10 Ventilator chladenia/elektrické
vakuové Cerpadlo

11 Startér

Po vymene chybnych poistiek
zatvorte kryt poistkovej skrinky a
tlakom ju zaistite.

Ak kryt poistkovej skrinky nie je
korektne zatvoreny, moze to sposobit’
poruchu.



Poistkova skrina pristrojovej
dosky

Poistkova skrinka je za spinacom
svetiel v pristrojovej doske.

Uchopte za rukovat, potiahnite a
sklopte nadol spinac svetiel.
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C. Obvod

1 -

2 _

3 Elektricky ovladané okna

4 Transformator napatia

5 Riadiaci modul prvkov karo-
série 1

6 Riadiaci modul prvkov karo-
série 2

7 Riadiaci modul prvkov karo-
série 3

8 Riadiaci modul prvkov karo-
série 4

9 Riadiaci modul prvkov karo-
série 5

10 Riadiaci modul prvkov karo-
série 6

11 Riadiaci modul prvkov karo-
série 7

12 Riadiaci modul prvkov karo-

série 8



192 Starostlivost’ o vozidlo

C. Obvod C. Obvod
13 - 30 Pristrojova doska
14 Dvere batozinového priestoru 31 Klakson

15 Diagnosticky konektor

16 Pripojenie datového spoja
17 Zapalovanie

18 Klimatizacia

19 Zosilfiovac zvuku

20 Parkovaci asistent

21 Spinac bfzd

22 Audiosystém

23 Displej

24 -

25 Onstar

26 Pristrojova doska

27 Vyhrievanie sedadla, vodi¢
28 -

29 -

32 Vyhrievanie sedadla, spolu-
jazdec

33 Vyhrievany volant
34 -

35 -

36 -

37 Zadny stierac

38 Zapalovad cigariet
39 -

40 -

Naradie vozidla
Naradie

Vozidla so supravou na opravu
pneumatik

|

i -

Niektoré nastroje a tazné oko sa
spolo¢ne nachadzaju v suprave na
opravu pneumatiky v skrinke s
naradim v batoZinovom priestore pod
krytom podlahy. U verzii s uloznou
schrankou najprv odstrante schranku
D 67.
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U verzii so systémom zadného nosica
alebo s motorom s pohonom na
kvapalny plyn sa naradie nachadza
spolu s taznym okom a supravou na
opravou pneumatiky v kufriku, ktory je
pripevneny popruhom k lavej bo€nej
stene batozinového priestoru.

. 4

U verzie s Uloznou schrankou sa
kufrik s naradim, tazné oko a suprava
na opravu pneumatiky nachadza v
prieCinku Uloznej schranky v
batoZinovom priestore &> 67.

U verzii so subwooferom sa naradie
a tazné oko nachadza spolu so
sUpravou na opravu pneumatiky a
vystraznym trojuholnikom v skrinke
pod krytom podlahy. Pre ziskanie
pristupu odstrarite kryt podlahy:
sklopte zadnu €ast’ smerom dopredu
a kryt potiahnite smerom dozadu

D 68.

Kolesa s nahradnym kolesom

Zdvihak, kiug na kolesa, naradie a
dva popruhy pre zaistenie
poskodeného kolesa, sa nachadzaju
v skrinke na naradie pod krytom
podlahy batoZinového priestorus> 68.
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Kolesa a pneumatiky

Stav pneumatik a diskov

Hrany prechadzajte pomaly a ak je to
mozné, kolmo. Prejazd ostrych hran
moze spbsobit’ poSkodenie
pneumatiky a disku. Nepritlacajte
pneumatiky k obrubniku pocas
parkovania.

Pravidelne kontrolujte disky, €i nie su
poskodené. V pripade poskodenia
alebo neobvyklého opotrebovania
vyhladajte pomoc v servise.

Odporu€ame, aby ste vzajomne
nevymienali predné kolesa so
zadnymi a naopak, pretoze by to
mohlo ovplyvnit stabilitu vozidla.
Menej opotrebované pneumatiky
pouzite vzdy na zadnej naprave.

Zimné pneumatiky

Zimné pneumatiky zvySuju
bezpecnost pri teplotach nizSich ako
7 °C a mali by sa preto pouzivat na
vSetkych kolesach.

V3etky velkosti pneumatik st
povolené aj ako zimné pneumatiky
D 236.

Pneumatika s veikostou

185/60 R 15 je vhodna len ako zimna
pneumatika.

V sulade s predpismi danej krajiny
prilepte nalepku s maximalnou
povolenou rychlostou do zorného
pola vodica.

Oznacenie pneumatik
Napr. 195/55 R 16 95 H

195 : Sirka pneumatiky, mm

55 : profilové Cislo (pomer vySky
pneumatiky k 3irke), %

R : typ pneumatiky: Radial

RF : typ: RunFlat

16 : priemer kolesa, palce

95 : index zat'aze, napr. 95
zodpoveda 690 kg

H : pismeno rychlostného kodu

pismeno rychlostného kodu:

Q : do 160 km/h
S : do 180 km/h
T : do 190 km/h
H : do 210 km/h

V : do 240 km/h
W : do 270 km/h

Vyberte pneumatiku vhodnu pre
maximalnu rychlost’ vasho vozidla.

Maximalna rychlost je dosiahnuteina
pri pohotovostnej hmotnosti s
vodic¢om (75 kg) plus 125 kg nakladu.
Volitelna vybava moze znizit’
maximalnu rychlost’ vozidla.

Vykon > 232.

Smerové pneumatiky

Smerové pneumatiky musia byt
namontované tak, aby sa otacali v
spravnom smere. Spravny smer
otacania je vyznaceny symbolom
(napr. Sipkou) na boku pneumatiky.

Tlak v pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach
kontrolujte za studena najmene;j
kazdych 14 dni a pred kazdou dlhou
cestou. Nezabudnite ani na nahradné
koleso.

Toto plati aj pre vozidla so systémom
sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach.
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Odskrutkujte veko ventilu.

\

Tlak vzduchu v pneumatikach
o 236.

Na Stitku s informaciami o
pneumatikach a zatazeni, ktory sa
nachadza na rame pravych dveri, su
uvedené pévodne dodané
pneumatiky a prislusné hodnoty tlaku
pneumatik.

Udaje o tlaku vzduchu v
pneumatikach platia pre studené
pneumatiky. Platia rovnako pre letné
ako aj zimné pneumatiky.
Pneumatika ECO sluzi na
dosiahnutie najnizSej moznej
spotreby paliva.

Nespravny tlak vzduchu v
pneumatikach zhorsi bezpeCnost’ a
ovladatelnost vozidla, jazdny komfort
a spotrebu paliva a zvysSi
opotrebovanie pneumatik.

Tabulky tlakov vzduchu v
pneumatikach zobrazuju vsetky
mozné kombinacie pneumatik
D 236.

Identifikujte prislusnu pneumatiku.

Pneumatiky schvalené pre vase
vozidlo si pozrite v EHS Certifikate o
zhode dodanom spolu s vasim
vozidlom alebo inych narodnych
technickych preukazoch.

Vodi¢ je zodpovedny za spravne
nastavenie tlaku v pneumatikach.

A\Varovanie

Ak je tlak prilis nizky, moze dojst’
k nadmernému zahriatiu a
vnutornému poskodeniu,
veducemu k oddeleniu behuna a
prasknutiu pneumatiky pri vy$sej
rychlosti.

A\Varovanie

Pre Specifické pneumatiky moze
odporucany tlak uvedeny v
tabulke tlaku prekrocit’ maximalny
tlak indikovany na pneumatike.
Nikdy neprekracujte maximalny
tlak uvedeny priamo na
pneumatike.

Ak musite zvysit’ alebo znizit’ tlak
vzduchu v pneumatikach, vypnite
zapalovanie. Po nastaveni tlaku
pneumatik zapnite zapalovanie a
vyberte prisluéné nastavenie na
strane Nosnost' pneumatiky v
informacnom centre vodi¢a (DIC)
5 95.

Teplotna zavislost’

Tlak pneumatiky zavisi od teploty
pneumatiky. Pocas jazdy teplota a
tlak v pneumatike stupaju. Hodnoty
tlaku v pneumatikach uvedené na
stitku s informaciami o pneumatikach
a v tabulke tlaku v pneumatikach
platia pre studené pneumatiky, ¢o
predstavuje 20 °C.
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So zvysenim teploty o 10 °C sa tlak
zvysi takmer 0 10 kPa. Toto je
potrebné zohladnit’ pri kontrole
teplych pneumatik.

Hodnota tlaku vzduchu v
pneumatikach zobrazena v
informacnom centre vodi¢a ukazuje
skuto¢ny tlak v pneumatikach. Pre
schladenu pneumatiku sa zobrazi
znizena hodnota, ktora neindikuje
unik vzduchu.

Systém monitorovania tlaku
v pneumatikach

Systém sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach kazdu minutu
skontroluje tlak vSetkych Styroch
pneumatik, ked rychlost’ vozidla
prekroci urcity limit.

Vystraha

Systém monitorovania tlaku v
pneumatikach vas iba varuje pred
nizkym tlakom v pneumatikach a
nenahradza pravidelnu udrzbu
pneumatik vodi¢om.

VSetky Styri kolesa musia byt’
opatrené snimacom tlaku, a
pneumatiky musia mat’ predpisany
tlak.

Poznamky ;

V krajinach, v ktorych sa podia
zakona vyzaduje systém
monitorovania tlaku v
pneumatikach, sa pouzivanim kolies
bez snimacov tlaku zru$i platnost’
schvalenia typu vozidla.

Aktualne tlaky vzduchu v
pneumatikach je mozné zobrazovat' v
ponuke Ponuka Informacie o vozidle
v informa&nom centre vodi¢a.

Ponuku mozno vybrat’ stlacenim
tlaCidiel na packe smerovky.

StlaCenim tlacidla MENU vyberte
Ponuka Informacie o vozidle .

/NESD

Tlak v pneu

kPa
2300 1230

250 VI 250
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Pre vyber systému sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach otacajte
nastavovacim kolieskom.

Stav systému a vystrahy tlaku sa
zobrazia formou spravy a blikajlcej
prislusnej pneumatiky v informacnom
centre vodica.

System sleduje teplotu pneumatik a
podla nej zobrazuje upozornenia.

Teplotna zavislost' o> 194.

Zaznamenany nizky tlak pneumatiky
je indikovany kontrolkou (b ©> 93.
Ak sa rozsvieti (1), ¢o mozno najskor

zastavte a nahustite pneumatiky
podla odportcania &> 236.

Ak blika () v priebehu

60 — 90 sekund a potom sa trvalo
rozsvieti, v systéme sa vyskytla
chyba. Obrat'te sa na servis.

Po nahusteni moze byt potrebna
aktualizacia niektorych hodnét tlaku
vzduchu v pneumatikach na
informa¢nom centre vodi¢a. Pocas
tohto Casu sa moze rozsvietit’ (1.

Ak sa rozsvieti kontrolka ( pri nizsich
teplotach a zhasne po prejdeni urcitej
vzdialenosti, m6Zze to byt indikatorom
nastavajuceho poklesu tlaku vzduchu
v pneumatikach. Skontrolujte tlak
vzduchu v pneumatikach.

Spravy vozidla & 102.

Ak musite zvysit' alebo znizit' tlak
vzduchu v pneumatikach, vypnite
zapalovanie.

Montujte len kolesa so snimaémi
tlaku, v opacnom pripade sa tlak
pneumatik nebude zobrazovat a ()
bude trvalo svietit'.

Nahradné koleso alebo do¢asné
nahradné koleso nie je vybavené
snimacmi tlaku. Systém kontroly tlaku
vzduchu v pneumatikach preto nie je
funkény pre tieto pneumatiky.

Kontrolka (! sa rozsvieti. Systém
vSak funguje nadalej pre zvySné tri
pneumatiky.

Pouzivanie komer¢ne dostupnych
tekutych suprav pre opravu moze
zhorsit’ funkénost’ systému. M6zu sa
pouzit’ supravy na opravu schvalené
firmou.

Pri ovladani elektronickych zariadeni
alebo ak sa nachadzate v blizkosti
zariadeni vyuzivajucich rovnaké
vinové frekvencie, moéze dojst’ k
naru$eniu systému monitorovania
tlaku v pneumatikach.

Vzdy po vymene pneumatik treba
snimace systému monitorovania
tlaku v pneumatikach odmontovat’ a
vykonat' ich servis. Pri skrutkovacom
snimaci vymente vlozku ventilu a
tesniaci krdzok. Pri skratenom
snimaci vymerite kompletny driek
ventilu.

Stav zat'azenia vozidla

Nastavte tlak pneumatik s ohladom
na stav zatazenia podla
informacného Stitku pneumatik alebo
tabulky tlakov &> 236 a vyberte
vhodné nastavenie v ponuke Zataz.
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Pneumatik v informaénom centre
vodi¢a Ponuka Informacie o vozidle
£ 95. Toto nastavenie slizi ako
referencia pre upozornenia na tlak v
pneumatikach.

Ponuka Zataz. Pneumatik sa
zobrazi, len ak vozidlo stoji a je
zatiahnuta parkovacia brzda. Vo
vozidlach s automatickou
prevodovkou musi byt paka voli¢a v
polohe P.

Zataz. Pneumatik
O Mieme
O Max

Koniec

Zvoite:

® Mierne pre komfortny tlak az do
3 ludi.

® Eko pre ekologicky tlak az do
3 ludi.

® Max pre plné zat'azenie.

Proces zosuladenia snimacov
tlaku v pneumatikach

Kazdy snima¢ TPMS ma jedine¢ny
identifikaCny kod. Identifikacny kéd sa
musi zosuladit' s novou poziciou
pneumatiky/kolesa po rotacii
pneumatik alebo vymene kompletnej
sady kolies a vtedy, ak sa vymenil
jeden alebo viacero TPMS snimacov.
Proces zosuladenia snimacov TPMS
sa musi tiez vykonat’ po vymene
rezervnej pneumatiky za pneumatiku
so snimac¢om TPMS.

Kontrolka poruchy (1) a varovna
sprava alebo kod by mali zhasnut’ pri
dalSom cykle zapalovania. Snimace
sa zosuladia s polohami kolies
pomocou nastroja opakovaného
ucenia tlaku v pneumatikach v
nasledujucom poradi: predna
pneumatika na lavej strane, predna

pneumatika na pravej strane, zadna
pneumatika na pravej strane a zadna
pneumatika nalavej strane. Kontrolka
smerového svetla na aktualnej
aktivnej pozicii svieti, kym sa
nevykona zosuladenie snimaca.
Obrat'te sa na vas servis.
Prispdsobenie na prvu polohu kolesa
trva dve minuty a na vSetky Styri
polohy kolesa celkovo pat’ minat. Ak
to trva dlhSie, proces prispdsobenia
sa zastavi a treba ho znovu spustit’.

Proces zosuladenia snimacov tlaku v
pneumatikach:

1. Zatiahnite parkovaciu brzdu.
2. Zapnite zapalovanie.

3. Vozidla s automatizovanou
mechanickou prevodovkou:
Stlacte brzdovy pedal a drzte ho
stlaCeny. Posurite a podrzte
voliacu paku pat sekund v polohe
N, kym sa v informacnom centre
vodi¢a nezobrazi P. P indikuje, Ze
proces zosuladenia senzorov
mozno spustit’.

Vozidla s mechanickou
prevodovkou: zvolte neutral.
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10.

. Pomocou MENU na packe

smeroviek vyberte Ponuka
Informécie o vozidle v
informa&nom centre vodica.

. Otacjte ovladacie koliesko, aby

ste presli na ponuku tlaku v
pneumatikach.

. Stlaéenim SET/CLR spustite

proces zosuladenia snimacov.
Mala by sa zobrazit' sprava
pozadujuca potvrdenie.

. Opatovnym stlacenim SET/CLR

potvrdte vyber. Dvakrat zaznie
klakson signalizujuci, ze prijimac
je v rezime opakovaného ucenia.

. Zacnite prednou pneumatikou na

lavej strane.

. Umiestnite nastroj opakovaného

ucenia oproti bo¢nici pneumatiky,
blizko drieku ventilu. Potom
stlaCenim tlacidla aktivujte
snimac tlaku v pneumatikach.
Zahukanie klaksonu potvrdi, ze
identifikaCny kod snimaca bol
prispdsobeny tejto polohe kolesa.
Prejdite k pravej predne;j
pneumatike a zopakujte postup v
kroku 9.

11. Prejdite k pravej zadnej
pneumatike a zopakujte postup v
kroku 9.

12. Prejdite k lavému zadnému
kolesu a zopakujte postup v
kroku 9. Dvakrat zaznie klakson
S|gnallzu1u0| Ze identifikacny kod
snimada bol zosuladeny s favou
zadnou pneumatikou a proces
zosuladenia snimacov tlaku
vzduchu uz nie je aktivny.

13. Vypnite zapalovanie.

14. VSetky Styri pneumatiky nahustite
na odporucany tlak, ako je to
uvedené na informac¢nom Stitku
pneumatik.

15. Uistite sa, Ze stav nahustenia

pneumatiky je nastaveny podla
zvoleného tlaku &> 95.

Hibka vzorky pneumatiky
Pravidelne kontrolujte hibku dezénu.
Z bezpecnostnych dévodov musite
pneumatiky vymenit, ked je dezén
hiboky len asi 2-3 mm (zimné
pneumatiky: 4 mm).

Kvéli bezpecnostnym dévodom sa
odporuca, aby hlbka dezénu
pneumatik na jednej naprave nebola
odliSna viac ako 2 mm.

Zakonom stanovena minimalna hibka
dezénu (1,6 mm) sa dosiahla, ked sa
objavi na pneumatike indikator
opotrebenia (TWI). Ich poloha je
vyznacena na boku pneumatiky.

Pneumatiky starnu dokonca i v
pripade, ked nie su pouzivané.
Odporu€ame vymenu pneumatik
kazdych 6 rokov.
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Vymena pneumatiky a
rozmery kolesa

Ak sa nainstaluju pneumatiky inych
rozmerov, nez boli pdvodné, méze
byt nutné preprogramovat’ rychlomer
a nominalny tlak vzduchu v
pneumatikach a vykonat’ dalSie
Upravy vozidla.

Po prechode na pneumatiky inych
rozmerov nechajte vymenit' nalepku s
tlakmi vzduchu v pneumatikach.

Vystraha

Pri prechode na veikost' kolies 14"
sa znizi svetla vyska vozidla. To
treba mat’ na pamati pre prejazde
cez prekazky.

A\Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo rafikov méze
viest' k dopravnej nehode a
znehodnoteniu vozidla.

Kryty kolies

Musia sa pouzit’ rafiky kolies a
pneumatiky, ktoré schvalil vyrobca
pre prislusné vozidlo a ktoré splfaju
vSetky poziadavky na kombinacie
prislusnych kolies a pneumatik.

Ak pouzivate kryty kolies a
pneumatiky, ktoré neboli schvalené,
pneumatiky nesmu mat’ ochranné
okraje.

Kryty kolies nesmu zhorSovat’
chladenie brzd.

A\Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo krytov kolies
méze viest' k nahlemu poklesu
tlaku a nasledne k nehode.

Ocelové disky kolies: Pri pouZiti
zaist'ovacich matic kolies
nenasadzujte kryty kolies.

Ret'aze na pneumatiky

S—

Snehové ret'aze je dovolené pouzit’
iba na predné kolesa.

Pouzivajte len retaze s drobnymi
¢lankami, ktoré nezvysSia behun ani
bok pneumatiky o viac ako 10 mm
(vratane zamky ret'aze).

A\Varovanie

Poskodena pneumatika moze

kedykolvek prasknut'.
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Ret'aze na pneumatiky sa smu
pouzivat' len s pneumatikami s
rozmermi 175/70 R 14, 185/70 R 14,
185/60 R 15, 185/65 R 15 a 195/55 R
16.

Pneumatiky s rozmermi 215/45 R 17
a 225/35 R 18 sa nesmu pouzivat' so
snehovymi retazami.

Pouzitie snehovych retazi nie je
povolené na nudzovom rezervnom
kolese.

Suprava na opravu
pneumatiky

Mensie poSkodenie dezénu je mozné
opravit' pomocou supravy na opravu
pneumatik.

Cudzie objekty nevyberajte z
pneumatik.

Poskodenie pneumatiky presahujuce
4 mm alebo poskodenie bocnice
pneumatiky nemézete stpravou na
opravu pneumatik opravit’.

A\Varovanie

Pri jazde neprekracujte rychlost
80 km/h.

Nepouzivajte poc€as prilis dlhej
doby.

M6Zu byt ovplyvnené riadenie a
ovladatelnost'.

Ak mate defekt pneumatiky:

Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stuper.

Suprava na opravu pneumatik je v
skrinke na naradie pod podlahou v
batozinovom priestore.

U verzii so systémom zadného nosica
alebo s motorom na kvapalny plyn, sa
sUprava na opravu pneumatiky
nachadza v kufriku, ktory je upevneny
popruhom na lavej bo¢nej stene v
batozinovom priestore.
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U verzii s Uloznou schrankou v
batozinovom priestore sa kufrik so
sUpravou na opravu pneumatiky
nachadza v prie€inku uloznej
schranky & 67.

1 \ i b
= s i

U verzii so subwooferom je suprava
na opravu pneumatiky v schranke
pod krytom podlahy v batozinovom
priestore. Aby ste mohli pouzit’
supravu na opravu pneumatik najprv
odstrante kryt podlahy: sklopte zadnu
Cast’ smerom dopredu a kryt
potiahnite smerom dozadu ©> 68.

d ] [ k

ek F 5

1. Supravu na opravu pneumatik
vyberte z batozinového priestoru.

2. Vytiahnite kompresor.

3. Vyberte elektricky kabel a
vzduchovu hadicu z uloznych
priestorov na spodnej strane
kompresora.

m-
\\
v
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4. Naskrutkujte vzduchovu hadicu
kompresora na pripojku na
nadobke s tesniacou hmotou.

5. Umiestnite nadobku s tesniacou
hmotou do drziaka na
kompresore.

Polozte kompresor do blizkosti
pneumatiky tak, aby nadobka s
tesniacou hmotou stala priamo.

-

6. Odskrutkujte Ciapocku ventilu na
defektnej pneumatike.

7. Naskrutkujte plniacu hadicu na
ventil pneumatiky.

8. Spina¢ kompresora musi byt v
polohe O.

9. Zapojte pripojku kompresora do
elektrickej zasuvky alebo do
objimky zapalovaca cigariet.
Aby sa zabranilo vybitiu
akumulatora, odporuéame
nechat’ bezat’ motor.

J %o

10. Koliskovy spina¢ kompresora
prepnite do polohy |. Pneumatika
je plnena tesniacou hmotou.

11. Tlakomer kompresora kratko
ukazuje az Sest barov poc¢as
vyprazdfiovania nadobky s
tesniacou hmotou (priblizne
30 sekund). Potom zacéne tlak
klesat’.

12. VSetka tesniaca hmota sa
napumpuje do pneumatiky.
Potom sa pneumatika nahusti.

13. Predpisany tlak v pneumatike by
sa mal dosiahnut’ v priebehu
desiatich minut. Tlak vzduchu v
pneumatikach ©> 236. Ked sa
dosiahne predpisany tlak, vypnite
kompresor.

Ak sa predpisany tlak v
pneumatike nedosiahne v
priebehu desiatich minut, odpojte
sUpravu na opravu pneumatik.
Prejdite s vozidlom o jednu otacku
pneumatik. Opat’ pripojte supravu
na opravu pneumatik a pokracujte
v plneni pneumatiky dalSich
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14.

15.

16.

17.

desat’ minut. Ak pozadovany tlak
nie je stale eSte dosiahnuty,
pneumatika je prili§ poSkodena.
Vyhladajte pomoc v servise.
Prebytocny tlak vzduchu v
pneumatikach vypustite tlacidlom
nad ukazovatelom tlaku.

Nepouzivajte kompresor dlhSie
nez desat’ minut.

Odpojte supravu na opravu
pneumatik. Stlacte zapadku na
drziaku, aby ste uvolnili nadobku
s tesniacou hmotou z drziaka.
Naskrutkujte nafukovaciu hadi¢ku
na volnu pripojku na nadobke s
tesniacou hmotou. To zabrani
Uniku tesniacej hmoty. Supravu
na opravu pneumatik ulozte do
batozinového priestoru.

Odstrante zvysky tesniacej hmoty
handrou.

Odstrante nalepku s vyznacenou
maximalnou povolenou
rychlost'ou z nadobky s tesniacou
hmotou a upevnite ju do zorného
pola vodica.

Okamzite zaCnite jazdu, aby sa
tesniaca hmota rovnomerne

18.

rozmiestnila v pneumatike. Po
prejdeni priblizne 10 km (ale nie
pri jazde dlhSej nez desat’ minut)
sa zastavte a skontrolujte tlak
vzduchu v pneumatike. Hadicu
kompresora pritom naskrutkujte
priamo na ventil a kompresor.

Ak je tlak vzduchu vy$8i nez

1,3 barov, upravte ho na spravnu
hodnotu. Opakujte postup, kym
tlak neprestane unikat'.

Ak tlak poklesol pod 1,3 barov,
vozidlo nemozete dalej pouzivat.
Vyhladajte pomoc v servise.

Supravu na opravu pneumatik

ulozte do batozinového priestoru.

Nasadte spat’ kryt podlahy. Kryt
zadného ulozného priestoru
podlahy &> 68.

Poznamky

Charakteristiky jazdy su vyrazne
ovplyvnené opravenou
pneumatikou, nechajte preto tuto
pneumatiku vymenit’.

Ak pocujete neobvykly zvuk alebo
sa kompresor zahreje, vypnite
kompresor na dobu najmene;j

30 minut.

Bezpecnostny pretlakovy ventil sa
otvara pri tlaku sedem barov.

Sledujte zaru€nu dobu supravy. Po
tomto datume tesniaca schopnost’
nie je zarucena. Venujte pozornost’
informaciam o skladovani na
nadobke s tesniacou hmotou.

Pouzitu nadobku s tesniacou
hmotou vymerite. Nadobku
zlikvidujte podla prislusnych
zakonnych nariadeni.

Kompresor a tesniacu hmotu je
mozné pouzivat’ od teploty priblizne
-30 °C.
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Dodané adaptéry sa daju pouzit' na
nahustenie inych predmetov napr.
futbalovych 16pt, vzduchovych
matracov, nafukovacich ¢lnov atd.
Nachadzaju sa na spodnej strane
kompresora. Ak ich chcete vybrat,,
nasadte vzduchovu hadicu
kompresora a vyberte adaptér.

Vymena kolesa

Vykonaijte nasledujuce pripravy a
dodrzujte nasledujuce pokyny:

Zaparkuijte vozidlo na rovine, na
pevnom a neklzavom povrchu.
Predné kolesa musia smerovat’
priamo dopredu.

Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stupef
alebo spiatocku.

Nikdy nemente zaroven viac nez
jedno koleso.

Zdvihak pouzivajte len a vymenu
kolies v pripade defektu, nie na

prezuvanie zimnych alebo
letnych pneumatik.

Zdvihak je bezudrzbovy.

® Ak je povrch pod vozidlom
makky, pod zdvihak musite
polozit' pevnu podlozku (hrubka
max. 1 cm).

® Pred zdvihnutim vozidla z neho
vzdy vyberte tazké predmety.

e \/o vozidle, ktoré je zdvihané,

nesmu byt’ ziadne osoby ani
zvierata.

e Nikdy nepracujte pod vozidlom
na zdvihadle.

e Nestartujte vozidlo, ked je
zdvihnuté na zdvihaku.

® Pred zaskrutkovanim skrutiek
kolesa ich ocistite a jemne
namazte bezne dostupnym
mazivom.

A\Varovanie

Nemazte zavit skrutky kolesa.

1. Ocelové disky kolies:
Stiahnite ozdobny kryt kolesa.

Zliatinové disky kolies s krytmi
skrutiek kolies

Uvolnite kryty skrutiek kolies
pomocou skrutkovaca a

demontujte. Chrante ozdobny kryt
tym, ze umiestnite makku tkaninu
medzi skrutkovac a rafik zo
Zliatiny.

Zliatinové disky kolies so
stredovymi krytmi

K dispozicii su dve verzie:

1.1. Vlozte stahovaci nastroj do
volného otvoru v stredovom kryte
a vyberte kryt z disku kolesa.
Naradie vozidla & 192.
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2. Nasadte pevne kiU na kolesa na
skrutky a kazdu povolte o polovicu
otacky.

Kolesa mézu byt chranené
zaistovacimi maticami. Ak chcete
tieto Specialne matice uvolnit,
najprv nasadte adaptér na
zaistovacie matice kolies na
hlavu matice a potom nasadte
kli¢ na kolesa. Adaptér sa
nachadza v priru¢nej odkladacej
schranke.

Niektoré verzie maju prahové
nastavce so zakrytymi zdvihacimi
bodmi: najskor vytiahnite kryt v
prislusnom bode zdvihania,
potom zalozte zdvihak.

1.2. Vlozte stahovaci nastroj do
otvoru v stredovom kryte a
vytiahnite kryt z disku kolesa.
Naradie vozidla & 192.

3. Dbajte na to, aby bol zdvihak
spravne umiestneny pod bodom
pre zdvihanie vozidla.




Starostlivost’ o vozidlo 207

4. Zdvihak nastavte na pozadovanu
vysku. Umiestnite ho priamo pod
zdvihacim bodom tak, aby
nedoslo ku sklznutiu zdvihaka.

Pripojte rukovat’ zdvihaka a pri
spravne vystredenom zdvihaku
otacajte rukovatou tak diho, kym
sa koleso nezdvihne zo zeme.

. Odskrutkujte skrutky kolesa.
. Vymente koleso.

. Zaskrutkujte skrutky kolesa.
. Vozidlo spustite na zem.

. Pevne nasadte kit¢ na kolesa a
dotiahnite kazdu skrutku v
krizovom poradi. Utahovaci
moment je 110 Nm.

©O© 0 N O O

10. Pred nainstalovanim zarovnajte
otvor pre ventil v kryte kolesa
ocelového disku s ventilom
pneumatiky.

Namontujte kryty skrutiek kolies
alebo stredovy kryt na zliatinovy
disk.

11. Odlozte a zaistite nahradné
koleso, naradie vozidla® 192 a
adaptér na zaist'ovacie matice
kolies > 54.

12. Co mozno najskér skontrolujte
tlak vzduchu nainstalovanej
pneumatiky a utahovaci moment
matic kolesa.

Chybnu pneumatiku nechajte ¢o
najskér vymenit’ alebo opravit'.

Umiestnenie zdvihakov dvihacej
platformy

"

.
%

Pozicia pre zadné rameno zdvihacej
platformy umiestnenej v strede pod
priehlbinou prahu.
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lf | SESSSSSSNN,_— - — w4
Poloha predného ramena dvihacej
platformy na podvozku.

Rezervné koleso

Ak montujete rezervné koleso, ktoré
je iné ako ostatné kolesa, toto koleso
moze byt klasifikované ako
dojazdové rezervné koleso a plati
pren prisluSné obmedzenie rychlosti
aj v pripade, ak na to neodkazuje
ziadny stitok. Vyhladajte pomoc v
servise, aby skontrolovali platné
rychlostné obmedzenie.

Rezervné koleso ma ocelovy rafik.

Vystraha

Pouzitie rezervného kolesa, ktoré
je mensie ako ostatné kolesa
alebo sa pouziva spolu so
zimnymi pneumatikami, méze mat’
nepriaznivy vplyv na jazdné
vlastnosti. Chybnu pneumatiku
nechajte o mozno najskoér
vymenit'.

Rezervné koleso sa nachadza v
drziaku pod podlahou vozidla.

1. Otvorte kryt podlahy
batozinového priestoru &> 68.
Vyberte Uloznu schranku, aj je
rfou vozidlo vybavené o> 67.

2. Vyberte kii¢ na kolesa zo skrinky
na naradie.

r

3. Nasadte kiu¢ na kolesa na
Sesthrannu skrutku vedla skrinky
na naradie a otacajte nim proti
smeru hodinovych ruciciek, az
kym odpor nebude znacny.
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4. Zdvihnite drziak rezervného
kolesa mierne rukou a odopnite
uchytenie.

5. Spustite nadol drziak rezervného
kolesa.

6. Zdvihnite drziak rezervného
kolesa mierne rukou a odopnite
bezpecnostné lanko.

10.

11

. Spustite drziak celkom dolu a
vyberte rezervné koleso.

. Vymerite koleso & 205.

Poskodené koleso musite zaistit’
v batozinovom priestore. Pozri
nizSie.

. Zdvihnite prazdny drziak

rezervného kolesa a zapnite
zaistovacie lanko.

Zdvihnite drziak rezervného
kolesa dalej a zahaknite
uchytenie. Otvorena strana
poistky musi byt v smere jazdy.

. Zatvorte prazdny drziak

rezervného kolesa tak, Ze budete
pomocou kluc¢a na kolesa

postupne otacat’ Sesthrannu
skrutku v smere hodinovych
ruciciek.

12. Ulozte kiu¢ na kolesa a zdvihak do
skrinky na naradie v podlahe
vozidla.

13. Zatvorte kryt podlahy
batozinového priestoru.

UloZenie poskodeného kolesa do
batoZinového priestoru

Drziak pre rezervne koleso nie je
navrhnuty na iné velkosti pneumatik,
ako je rezervné koleso.

Poskodené koleso, ktoré je SirSie ako
rezervné koleso, musite odlozit’ do
batozinoveého priestoru a zaistit’
popruhom. Naradie vozidla o> 192.

Kolesa s pneumatikou o velkosti az
do 195/55 R 16
1. Odstrante kryt batozinového
priestoru a zdvihnite kryt podlahy
batozinového priestoru. Obe
ulozte za zdvihnuté opierky
zadnych sedadiel.
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2. Odskrutkujte kridlovd maticu a
vyberte skrinku s naradim.

3. Umiestnite poSkodené koleso
zvislo do priehlbiny skrinky s
naradim, ¢elom vpred.

-

4. Odstrante popruh 1 zo skrinky na
naradie a umiestnite koniec
popruhu so slu¢kou cez
upevnovacie oko na pravej
strane.

5. Prevlecte koniec popruhu s
hakom cez slucku t'ahajte, kym
nedrzi pevne v uchytnom oku.

6. Prevlecte popruh cez otvory v
kolese podla ilustracie.

7. Hak zaveste do favého
upinacieho oka.

8. Napnite popruh a upevnite ho
pomocou spony.

9. Umiestnite skrinku s naradim do
vnutra kolesa a zaistite ju
popruhom 2 prevle¢enym cez dva
luce disku kolesa.

Kolesa s pneumatikou vacsou ako
195/55 R 16
1. Sklopte nadol operadla zadnych
sedadiel & 66.
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2. Odstrante popruh 1 zo skrinky na
naradie

3. Umiestnite poSkodené koleso
vonkaj$ou stranou smerom nadol
do batozinového priestoru.

4. Vezmite popruh 1 a umiestnite
koniec popruhu so slu¢kou cez
upeviovacie oko na pravej
strane.

5. Prevlecte koniec popruhu s
hakom cez slucku t'ahajte, kym
nedrzi pevne v Uchytnom oku.

6. Prevlecte popruh cez otvory v
kolese podla ilustracie.

7. Hak zaveste do lavého
upinacieho oka.

8. Napnite popruh a upevnite ho
pomocou spony.

A\Varovanie

Zdvihak, koleso a iné
prisluSsenstvo mozu spdsobit’
zranenia, ak nie su vhodne
upevnené. Pocas prudkého
zagtavenia alebo kolizie by mohlo
volné prislusenstvo udriet’
niekoho.

Zdvihak a naradie vzdy ulozte na
svoje miesta a upevnite ich.
Poskodené koleso umiestnené v
batozinovom priestore musi byt
vzdy zaistené popruhom.

Nudzové rezervné koleso

Vystraha

Pouzitie nudzového rezervného
kolesa mbze zmenit’ jazdné
podmienky. Chybnu pneumatiku
nechajte o najskér vymenit alebo
opravit’.




212 Starostlivost’ o vozidlo

Vzdy inStalujte len jedno nudzové
rezervné koleso. Pri jazde
neprekracujte rychlost’ 80 km/h.
Zatacky prechadzajte pomaly.
Nepouzivajte ho dlhSiu dobu.

Ak pocas t'ahania iného vozidla
dostanete defekt na zadnom kolese
vasho vozidla, do¢asné rezervné
koleso namontujte dopredu a
plnohodnotnl pneumatiku dozadu.

Snehové retaze > 200.

Rezervné koleso so smerovou
pneumatikou

Ak je to mozné, smerové pneumatiky

nasadte tak, aby sa otacali v smere

jazdy. Smer otacania je vyznaceny

symbolom (napr. Sipkou) na boku

pneumatiky.

Nasledujuce plati pre pneumatiky

inStalované proti smeru otacania:

® Jazdné vlastnosti mézu byt’
nepriaznivo ovplyvnené.
Poskodenu pneumatiku nechaijte

vymenit’ alebo opravit’ ¢o najskoér
a namontujte ju namiesto
rezervného kolesa.

Jazdite obzvlast’ opatrne na
vlhkej vozovke a vozovke
pokrytej snehom.

Startovanie pomocou
Startovacich kablov

Nestartujte s rychlonabijackou.

Vozidlo s vybitym akumulatorom
mo&zete nastartovat’ pomocou
Startovacich kablov a akumulatora
iného vozidla.

A\Varovanie

Pri Startovani motora pomocou
Startovacich kablov budte
extrémne opatrni. Akékolvek
odchylenie sa od nasledujucich
pokynov moze viest' k zraneniam
alebo poskodeniu nasledkom
vybuchu akumulatora alebo k
poskozeniu elektrického systému
oboch vozidiel.

A\Varovanie

Zabrante kontaktu akumulatora s
oCami, pokozkou, textiliami a
natretymi povrchmi. Kvapalina
obsahuje kyselinou sirovu, ktora
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mdze spdsobit’ pri priamom
kontakte zranenie a hmotné
Skody.

e Nikdy sa nepohybuijte v blizkosti
akumulatora s otvorenym ohriom
alebo zdrojom iskier.

e Vybity akumulator vozidla méze
zamrznut’ pri poklese teploty na
0 °C. Pred pripojenim kablov
nechajte akumulator rozmrznut'.

® Pri manipulacii s akumulatorom
pouzivajte ochranné okuliare a
ochranny odev.

e Uistite sa, ze pomocny
akumulator ma rovnaké napatie
ako akumulator vasho vozidla
(12 V). Jeho kapacita (Ah)
nesmie byt vyrazne nizSia, nez je
kapacita vybitého akumulatora.

® Pouzivajte Startovacie kable s
izolovanymi svorkami a
prierezom minimalne 16 mm? (25
mm? pre vznetové motory).

® Neodpajajte vybity akumulator z
vozidla.

® Vypnite vSetky nepotrebné
elektrické spotrebice.

Pri nudzovom Startovani sa
nenaklanajte nad akumulétor.

Svorky jedného pomocného
kabla sa nesmu dotykat druhého
kabla.

Pocas procesu Startovania
pomocou Startovacich kablov sa
vozidla nesmu vzajomne
dotykat’.

Zatiahnite parkovaciu brzdu, na
prevodovke zaradte neutral.

Otvorte ochranné kryty kladného
polu na oboch akmulatoroch.

Poradie pripojenia kablov:
1. Pripojte Cerveny kabel ku

kladnému vyvodu pomocného
akumulatora.

2. Pripojte druhy koniec ¢erveného
kabla ku kladnému vyvodu
vybitého akumulatora.

3. Pripojte Cierny kabel k zapornému
vyvodu pomocného akumulatora.

4. Pripojte druhy koniec Cierneho
kabla ku kostriacemu bodu
vozidla, ako napr. k bloku motora
alebo skrutke zavesenia motora.
Pripojte ho €¢o mozno najdalej od
vybitého akumulatora vozidla,
najmenej vSak na 60 cm.

Vedte Startovacie kable tak, aby sa
nemohli dotknut’ pohyblivych €asti v
motorovom priestore.

Startovanie motora:

1. Nastartujte motor vozidla s
pomocnym akumulatorom.

2. Po piatich minutach nastartujte
druhy motor. Pokusy o
nastartovanie by mali byt
vykonavané v minutovych
intervaloch a nemali by byt dihSie
nez 15 sekund.
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3. Nechajte obidva motory bezat’ na Vlecenie
volnobeh priblizne tri minuaty, s
pripojenymi kablami.

4. Zapnite elektrické spotrebite Tazné oko je ulozené spolu s naradim
(napr. svetlo, vyhrievanie ) P

zadného okna) vozidla, ktoré je vozidia &> 192.
nudzovo Startované. Adam

5. Pri odpajani kablov postupujte v e
opac¢nom poradi.

Tahanie vozidla

1

\ \ w 2. Zaskrutkujte tazné oko dolava az
| na doraz tak, aby sa zastavilo v
‘ horizontalnej polohe.

3. Tazné lano — alebo lepsie taznu
b ty€ — pripojte do tazného oka.

1. Odistite kryt zatlatenim na
oznacenu poziciu.
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Adam Rocks

1. Odistite maly kryt pomocou
skrutkovaca v oznacenej pozicii.

2. Zaskrutkujte tazné oko dolava az
na doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

3. Tazné lano - alebo lepsie taznl
ty€ — pripojte do tazného oka.

V3Seobecne

Tazné oko sa smie pouzivat' len pre
odtahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Zapnite zapalovanie, aby ste odomkli
zamok riadenia, a aby fungovali
brzdové svetla, klakson a stierac
¢elného okna.

Zaradte neutral.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prilis velké tazné sily mézu

poskodit’ vozidlo.

Ak motor nebezi, budete musiet’ pri
brzdeni a riadeni vyvinut ovela vacsiu
silu.

Predidte prenikaniu vyfukovych
plynov z tahajuceho vozidla
zapnutim cirkulacie a zatvorenim
okien.

Vozidla s automatizovanou
mechanickou prevodovkou: vozidla
sa smu odtahovat’ len obratené
smerom dopredu, s prednou
napravou zdvihnutou do vzduchu.
Vyhladajte pomoc v servise.

Po dokonceni vle€enia odskrutkujte
tazné oko.

Vlozte zatku a zatlacte ju do
predného naraznika.

Tahanie iného vozidla
Adam
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Vlozte skrutkovac do Strbiny na
spodnom ohybe krytu. Veko odpojte
opatrnym pohybom skrutkovaca
nadol.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla ® 192.

Zaskrutkujte tazné oko dolava az na
doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Pevné uchytné oko na spodku zadnej
Casti vozidla nesmie byt nikdy pouzité
ako tazné oko.

Tazné lano — alebo lepsie taznu ty¢ —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat' len pre
odtahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prilis velké tazné sily mézu
poskodit’ vozidlo.

Po dokonceni vle€enia odskrutkujte
tazné oko.

Vlozte zatku a zatlacte ju do
naraznika.

Adam Rocks

Tahanie iného vozidla nie je mozné.

Starostlivost’ o vzhiad

Starostlivost’ o exteriér
Zamky

Zamky su pred opustenim vyrobného
zavodu namazané vysoko kvalitnym
mazivom na zamky. Rozmrazovaci
prostriedok pouzivajte len v pripade,
ze je to nevyhnutné, pretoze
odstranuje mazivo a ma nepriaznivy
vplyv na funkénost zamkov. Po
pouziti rozmrazovacieho prostriedku
nechajte zdmky znova premazat’ v
servise.

Umyvanie vozidla

Adam bez sklopného streSného okna:
Lak vasho vozidla je vystaveny
vplyvom okolitého prostredia.
Pravidelne umyvajte a navoskujte
vozidlo. Ak vozidlo umyvate v
automatickej autoumyvarni, vyberte
program zahffiajuci voskovanie.
Obmedzenia pre povrchovo
upravené alebo matné Casti karosérie
alebo dekoragné pasy, si pozrite
,Lestenie a voskovanie®.
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Adam so sklopnym streSnym oknom:
Lak vasho vozidla je vystaveny
poveternostnym vplyvom, preto vase
vozidlo pravidelne umyvajte.

Ak pouzivate automatické umyvacie
linky, zvolte tie linky, ktoré pouzivaju
textilné kefy a zvolte program bez
pouzitia voskovych aditiv.

Obmedzenia pre povrchovo
upravené alebo matné Casti karosérie
alebo dekoracné pasy, si pozrite
,Lestenie a voskovanie®.

Pri ruénom umyvani vozidla
pouzivajte Cistl vodu a makku kefu a
Cistite vzdy v smere vldkien textilnej
strechy.

Nikdy nepouzivajte parny Cisti€ alebo
vysokotlakovu trysku na Cistenie
streSného okna.

Lakované Casti vozidla pravidelne
voskujte, ale nevoskujte textiliu
streSného okna.

Vystraha

Po umyvani alebo Cisteni musite
sklopné streSné okno pred jeho
otvorenim Uplne vysusit. Ak

nechate mokré streSné okno
otvorené dlhy ¢as, poskodi sa
pésobenim vody a vyskytom
plesne.

VSetky varianty: ;
Trus vtakov, mftvy hmyz, Zivica, pel a
pod. musite ihned odstranit, pretoze
obsahuju agresivne zlozky
poskodzujuce lak.

Ak pouzivate automaticku
autoumyvaren, dodrzujte vzdy
pokyny vyrobcu autoumyvarne.
StieraC ¢elného okna a stierac
zadného okna musite vypnut.
Odmontujte anténu a vonkajsie
prisluSenstvo, ako napr. streSné
nosice atd.

Pri ruénom umyvani zaistite dokladné
umytie podbehov.

Vydistite hrany a drazky otvorenych
dveri a kapoty a tiez oblasti, ktoré
zakryvaju.

Vycistite ziarivé kovové vylisky
Cistiacim roztokom schvalenym na
Cistenie hlinikovych povrchov, aby ste
predisli poskodeniam.

Vystraha

Vzdy pouzivajte Cistiaci
prostriedok s hodnotou pH od
Styri do devat.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky
na horucich povrchoch.

Panty vSetkych dveri nechajte
namazat’ v servise.

Motorovy priestor necistite pridom
pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Pri vozidlach so stlagitelnym logom:
pocas Cistenia okolo zadnych
vyklopnych dveri prostrednictvom
vysokotlakového prudového CistiCa
dodrzujte minimalnu vzdialenost’ 30
cm, aby ste predisli ich
neumyselnému odomknutiu.

Vozidlo dokladne oplachnite a osuste
jelenicou. Jelenicu ¢asto vyplachuite.
Na lak a okna pouzite samostatné
kusy jelenice:zvysky vosku na
oknach by zhorsili priehladnost’
okien.
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Pre odstranovanie asfaltovych Skvin
nepouzivajte tvrdé predmety. Na
lakované plochy pouzivajte
odstranovac asfaltu v spreiji.

VonkajSie osvetlenie

Kryty svetlometov a ostatnych svetiel
su z plastu. Nepouzivajte ziadne
drsneé alebo leptavé prostriedky,
nepouzivajte Skrabky na lad a
necistite ich na sucho.

LeStenie a voskovanie

Lakované diely vozidla pravidelne
voskujte (najneskér, ked voda uz
netvori kvapky). Inak lak vyschne.

Sklopné streSné okno sa nesmie
lestit’ alebo voskovat'. Pri pouZiti
automatickych autoumyvarni zvolte
program bez voskovych aditiv.

LeStenie je nutné v pripade, Ze lak
stratil lesk alebo je na fiom vrstva
pevnych usadenin.

Lestidlo so silikonom vytvara
ochranny film. Po jej pouziti uz lak
nemusite voskovat'.

Nelakované plastové diely karosérie
sa nesmu oSetrovat’ konzervacnymi
ani lestiacimi prostriedkami.

Matné Casti karosérie alebo
dekoraéné pasy sa nesmu lestit, aby
sa predislo lesknutiu. Nepouzivajte
programy s hortcim voskom v
automatickych autoumyvarnach, ak
sa na vozidle nachadzaju takéto
Casti.

Matné dekoracné Casti, napr. kryt
zrkadiel, sa nesmu lestit. V opacénom
pripade by sa tieto Casti leskli alebo
by sa znehodnoatila ich farba.

Okna a listy stieracov ¢elného
okna

Pouzite makku tkaninu, ktora
nepusta chlpky alebo jelenicu a sprej
na Cistenie okien a odstranovacé
hmyzu.

Ked Cistite zadné okno z vnutornej
strany, vzdy ho utierajte paralelne s
vykurovacim prvkom, aby ste predisli
poskodeniu.

Pre mechanické odstranenie
namrazy a ladu pouzivajte Skrabku
na lad s ostrou hranou. Skrabku

pevne pritlacajte na sklo, aby sa pod
fu nemohla dostat’ Ziadna nedistota,
ktora by mohla poSkrabat’ sklo.
Vycistite znecistené listy stieracov
makkou tkaninou a Cistiacim
prostriedkom na okna.

Skleny panel

Cistenie nikdy nevykonavaite
pomocou rozpustadiel alebo
brasnych latok, paliv, agresivnych
prostriedkov (napr. Cisti¢ na lak,
roztoky obsahujuce aceton atd’.),
kyslych alebo vysoko alkalickych
prostriedkov alebo brusnych $pongii.
Na skleny panel nenanasajte vosk,
ani lestiace prostriedky.

Kolesa a pneumatiky
Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Na rafiky pouzivajte pH-neutralny
Cistiaci prostriedok.

Rafiky su lakované. Starajte sa o ne
rovnako ako o karoseériu.
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Poskodenie laku

MensSie poskodenia laku opravte
lakovou ceruzkou skor, nez sa zacne
tvorit’ kordzia. RozsiahlejSie
poskodenie alebo skorodované
oblasti nechajte opravit' v servise.

Spodok vozidla

Niektoré oblasti spodku vozidla maju
spodny nater z PVC, zatial ¢o iné
kritické oblasti su pokryté vrstvou
trvanlivého ochranného vosku.

Po umyti spodku vozidla ho
skontrolujte a podla potreby nechajte
naniest’ viac ochranného vosku.

Materialy na baze zivice alebo
kau€uku mézu poskodit’ vrstvu PVC.
Prace na spodku vozidla nechajte
vykonat' v servise.

Pred a po zimnom obdobi umyte
spodok vozidla a nechajte
skontrolovat’ vrstvu ochranného
vosku.

Systém skvapalneného plynu

A Nebezpe&enstvo

Skvapalneny plyn je tazsi ako
vzduch a méze sa hromadit' v
nizko polozenych miestach.

Pri vykonavani prac na podvozku
v montaznej jame davajte pozor.

Pri lakovani a pri pouzivani suSiacej
kabiny pri teplotach vyssich ako

60 °C musite nadrz na skvapalneny
plyn odstranit'.

Na systéme skvapalneného plynu
nevykonavajte ziadne Upravy.

Systém zadného nosica

Systém zadného nosica Cistite
tlakovou parou alebo vysokotlakovym
CistiCom aspon raz ro¢ne.

Ak systém zadného nosica
nepouzivate pravidelne, pravidelne s
nim manipulujte, obzvlast' v zime.

Starostlivost’ o interiér

Interiér a ¢alinenie

Interiér vozidla, vratane oblozZenia a
panelu pristrojovej dosky Cistite iba
suchou utierkou alebo Cistiacim
prostriedkom na interiér.

Kozené Calunenie Cistite Cistou vodou
a handrou. Ak je ¢altnenie velmi
znecistené, pouzite pripravok na
Cistenie koze.

Pristrojovy panel a displeje by sa mali
Cistit’ len vlhkou handri¢kou. Ak je to
nutné, pouzite slaby mydlovy roztok.
Calunegie vycistite vysavacom a
kefou. Skvrny odstrante Cistidlom na
Calunenie.

Tkaniny obleCenia nemusia byt
stalofarebné. To mbze spbsobit’
farebné Skvrny, obzvlast na bledom
Caluneni. Odstranitelné Skvrny a
farebné Skvrny by ste mali ocistit’ o
najskor.

Bezpecnostné pasy Cistite len
vlaznou vodou alebo Cistidlom na
Calunenie.
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Vystraha

Zatvorte suché zipsy, pretoze
otvorené suché zipsy na odevoch
mozu poskodit’ calunenie
sedadiel.

To isté plati pre odevy, na ktorych
su objekty s ostrymi hranami ako
napriklad zipsy, opasky alebo
nohavice s ozdobnymi nitmi.

Plastové a gumové diely

Plastové a gumoveé diely sa mézu
Cistit’ prostriedkom na Gistenie
karosérie. V pripade potreby pouzite
Cistidlo na €alunenie. Nepouzivajte
ziadne iné Cistiace prostriedky.
Obzvlast’ sa vyhybaijte riedidlam a
benzinu. Nepouzivajte Cistiace
zariadenie s vysokotlakovymi
tryskami.
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VSeobecné informacie

Servisné informacie

V zaujme zachovania ekonomickej a
bezpecénej prevadzky a udrzania
hodnoty vozidla je nutné vykonavat’
pravidelné udrzby v predpisanych
intervaloch.

Podrobny servisny plan pre vase
vozidlo je k dispozicii v servise.

Displej servisného intervalu & 85.

Eurdpske servisné intervaly

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 30 000 km alebo po 1 roku
(€o nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

KratSi servisny interval moze platit’ v
pripade naro¢nych prevadzkovych
podmienok, napr. v pripade taxikov a
policajnych vozidiel.

Intervaly eurdpskeho servisného
planu sa vzt'ahuju na nasledujuce
krajiny:

Andorra, Rakusko, Belgicko, Bosna-
Hercegovina, Bulharsko, Chorvatsko,
Cyprus, Ceska republika, Cierna
Hora, Dansko, Estonsko, Finsko,
Francuzsko, Nemecko, Grécko,
Groénsko, Madarsko, Island, Irsko,
Taliansko, LotySsko, Lichtenstajnsko,
Litva, Luxembursko, Macedoénsko,
Malta, Monako, Holandsko, Nérsko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko, San
Marino, Srbsko, Slovensko,
Slovinsko, Spanielsko, Svédsko,
Svaijciarsko, Spojené kralovstvo.

Displej servisného intervalu o> 85.

Medzinarodné intervaly
prehliadok

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 15 000 km alebo po 1 roku
(€o nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

Naro¢né prevadzkové podmienky sa
vyskytuju, ak €asto dochadza k jednej
alebo viacerym nasledujicim
okolnostiam: Studeny Start,
zastavovanie a rozbiehanie, tahanie
privesu, jazda v horach, jazda na
nekvalitnych a piescitych povrchoch
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ciest, zvySené znecistenie vzduchu,
pritomnost’ piesku a vysokého
obsahu prachu vo vzduchu, jazda vo
vysokej nadmorskej vySke a velké
vykyvy teploty. V takychto narocnych
prevadzkovych podmienkach moze
byt niektoré servisné prace potrebné
vykonavat CastejSie ako pri
pravidelnych servisnych intervaloch.
Intervaly medzinarodného
servisného planu sa vztahuju na
krajiny, ktoré nie su uvedené v
eurépskom servisnom plane.

Displej servisného intervalu &> 85.

Potvrdenia

Potvrdenia o vykonani servisu sa
zaznamenava do servisnej a zarucnej
knizky. Vyplni sa datum a pocet
odjazdenych kilometrov spolu s
razitkom a podpisom servisnej dielne.

Dbajte na to, aby bola servisna a
zaruéna knizka spravne vyplnena,
pretoze doklad o pravidelne
vykonavanom servise je nevyhnutny
v pripade schvalovania akychkolvek
zarucnych reklamacii alebo

reklamacii na baze dobrej vole a je
tiez vyhodou, ak sa rozhodnete
vozidlo predat.

Servisny interval so zostavajticou
zivotnostou motorového oleja

Servisny interval zavisi od viacerych
parametrov podla spdsobu
pouzivania.

Displej servisu vas upozorni, kedy je
nutné vymenit’ olej.

Displej servisného intervalu &> 85.

Odporucané kvapaliny,
maziva a sucasti

Odporuc¢ané kvapaliny a
maziva

Pouzivajte iba vyrobky, ktoré
vyhovuju odpord¢anym
Specifikaciam.

A\Varovanie

Prevadzkové materialy su
nebezpecné a mézu byt’ jedovaté.
Zachadzajte s nimi opatrne.
Venujte pozornost’ informaciam
uvedenym na nadobach.

Motorovy olej

Motorovy olej je oznaéovany podia
kvality a jeho viskozity. Pri vyberani,
aky motorovy olej pouzit, je
doélezitejsia kvalita nez viskozita.
Kvalita oleja zabezpecuje, napriklad
cCistotu motora, ochranu pred
opotrebovanim a kontrolu starnutia
oleja, kym viskozita informuje o
hustote oleja v urc€itom teplotnom
rozsahu.
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Dexos je najnovsia kvalita
motorového oleja poskytujuca
optimalnu ochranu zazihovych a
vznetovych motorov. Ak nie je k
dispozicii, pouzite motorové oleje inej
uvedenej kvality. Odporuc¢ania pre
zazihové motory su platné aj pre
motory poharnané stlaenym zemnym
plynom (CNG), skvapalnenym
plynom (LPG) a etanolom (E85).

Zvoite si vhodny motorovy olej na
zaklade jeho kvality a minimalnej
teploty okolia © 227.

Doplnenie motorového oleja
Motorové oleje réznych vyrobcov a
znaciek je mozné miesat’, ak splhaju
kritéria kvality a viskozity pre
predpisany motorovy olej.

Je zakazané pouzivanie motorového
oleja kvality ACEA A1/B1 alebo len
A5/B5, pretoze za urcitych
prevadzkovych podmienok mézu
spoésobit’ dlhodobé poSkodenie
motora.

Zvoite si vhodny motorovy olej na
zaklade jeho kvality a minimalnej
teploty okolia © 227.

Prisady do motorového oleja
Pouzivanie prisad motorového oleja
mdbze spbsobit’ poSkodenia a stratu
platnosti zaruky.

Triedy viskozit motorovych olejov
Trieda viskozity SAE poskytuje
informacie o hustote oleja.

Celorocny olej je oznaceny dvomi
Cislami, napr. SAE 5W-30. Prveé Cislo,
za ktorym nasleduje pismeno W,
oznaduje viskozitu pri nizkej teplote a
druhé Cislo viskozitu pri vysokej
teplote.

Zvoite vhodnu triedu viskozity na
zaklade minimalnej teploty prostredia
D 227.

VSetky odporucané triedy viskozit su
vhodné na pouzitie pri vysokych
teplotach prostredia.

Chladiaca kvapalina a
nemrznuca kvapalina

Pouzivajte iba nemrznicu zmes
chladiacej kvapaliny bez silikatu a s
dlhou Zivotnost'ou (LLC). Obratte sa
na servis.

Systém je vo vyrobe naplneny
chladiacou kvapalinou, ktor4 je
urcena na vynikajucu antikoréznu
ochranu a ochranu proti zamrznutiu
priblizne do -28 °C. V severskych
krajinach s velmi nizkymi teplotami
chladiaca kvapalina plnena vo vyrobe
poskytuje ochranu proti zamrznutiu
priblizne do -37 °C. Tato koncentracia
sa musi zachovat' poc€as celého roka.
Pouzitie prisad do chladiacej
kvapaliny, ktorych ucelom je
poskytnut’ pridavnu ochranu proti
korézii alebo utesnenie menSich
netesnosti, méze spdsobit’ funkéné
problémy. Zodpovednost’ za
nasledky z dévodu pouzitia dalSich
prisad do chladiacej kvapaliny bude
odmietnuta.

Umyvanie. Kvapalina

Pouzivajte len kvapalinu do
ostrekovacov schvalenu pre vozidlo,
aby nedoslo k poSkodeniu Cepeli
stieraCov, laku, plastov a gumenych
Casti. Obratte sa na servis.
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Brzdova a spojkova kvapalina

V priebehu ¢asu absorbuje brzdova
kvapalina vlhkost, ktora znizi
ucinnost’ bfzd. Brzdova kvapalina by
sa preto mala menit’ v predpisanom
intervale.
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Idetifikacia vozidla

Identifikacné ¢islo vozidla

Identifikacné Cislo vozidla je vyrazené
na identifikacnom Stitku a na
podlahovej vane, pod podlahou,
viditelné pod krytom.

J

Identifikacné Cislo vozidla méze byt
embosované na pristrojovom panelia
viditeIné cez Celné sklo alebo v
priestore motora na pravom paneli
karosérie.
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Identifikaény Stitok

Identifikacny Stitok vozidla je
upevneny v rame lavych alebo
pravych prednych dveri.

o=l & M =L

Informacie na identifikanom Stitku:

. Vyrobca

: Cislo typu schvalenia

. Identifikacné ¢&islo vozidla

: Celkova povolena hmotnost’
vozidla v kg

: Celkova povolena hmotnost’
vozidla v kg

: Maximalne povolené zat'azenie
prednej napravy v kg

: Maximalne povolené zatazenie
zadnej napravy v kg

8 : Udaje charakteristické pre

vozidlo alebo krajinu

» [$,] AWON-=-

~

Celkové povolené zat'azenie prednej
a zadnej napravy nesmie prekrocit’
pripustnu celkovi hmotnost’ vozidla.
Napriklad ak je predna naprava pine
zatazend, nesmie byt zat'azenie
zadnej napravy také, aby bola
prekrocena celkova povolena
hmotnost’ vozidla.

Technické udaje su stanovené v
sulade s normami Eurdpskej Unie.
Vyhradzujeme pravo na vykonanie
zmien. Technické udaje uvedené v
dokladoch vozidla maju prednost’
pred udajmi v tejto prirucke.

Identifikacia motora

V tabuikach s technickymi tidajmi st
uvedene identifikacné kody motora. V
tabulke Gdajov motora je okrem toho
uvedeny konstrukény kod. Udaje o
motore & 230.

Informacie o identifikacii prislusného
motora najdete v certifikate o zhode
EHS, ktory sa dodava spolu s
vozidlom, alebo v inych narodnych
registracnych dokumentoch.

Na osvedceni o zhode je uvedeny
identifikaCny kod motora, v inych
narodnych dokumentoch méze byt
uvedeny konstrukény kéd.
Skontrolujte posun piestu a vykon
motora a identifikujte tak prislusny
motor.
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Udaje o vozidle
Odporacané kvapaliny a maziva

Eurdpsky servisny pléan

Pozadovana kvalita motorového oleja
V8etky eurépske krajiny s eurépskym servisnym intervalom o> 221

Kvalita motorového oleja Zazihové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

dexos 1 -
dexos 2 v

Ak kvalita dexos nie je k dispozicii, m6zete pouzit' max. jeden litermotorového oleja s kvalitou ACEA C3 na jedno doplnenie
medzi kazdou vymenou oleja.

Triedy viskozit motorovych olejov
V8etky eurdpske krajiny s eurépskym servisnym intervalom o> 221

Okolita teplota Zazihové aj vznetové motory
nad -25 °C SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40
pod -25 °C SAE 0W-30 alebo SAE 0W-40
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Medzinarodny servisny plan

Pozadovana kvalita motorového oleja
Vsetky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 221

Kvalita motorového oleja Zazihové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

dexos 1 v

dexos 2 4

V pripade, Ze kvalita dexos nie je k dispozicii, mézete pouzit' nizSie uvedené kvality olejov:

Vsetky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 221

Kvalita motorového oleja Zazihové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

GM-LL-A-025 v

GM-LL-B-025 -

V3etky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom 5> 221

Kvalita motorového oleja Zazihové motory
(vratane CNG, LPG, E85)
ACEA A3/B3 v

ACEA A3/B4 v
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V8etky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 221

ACEA C3 v
API SM v
Konzervacia zdrojov APl SN v

Triedy viskozit motorovych olejov
Vsetky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 221

Okolita teplota Zazihové aj vznetové motory

nad -25 °C SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40

pod -25 °C SAE 0W-30 alebo SAE 0W-40

nad -20 °C SAE 10W-30" alebo SAE 10W-40"

1) Povolené, ale odporuca sa pouzitie SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40 s kvalitou dexos.
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Udaje o motore

Identifikaény kéd motora B10XFL B10XFT B12XEL B14XEL
Obchodné oznagenie 1.0 1.0 1.2 1.4
Kons&trukény kod B10XFT B10XFT B12XER B14XER
Zdvihovy objem [cm?] 999 999 1229 1398
Vykon motora [kW] 66 85 51 64

pri ot./min 3700-6000 5000-6000 5600 6000
Kratiaci moment [Nm] 170 170 115 130

pri ot./min 1800-3700 1800-4500 4000 4000
Typ paliva Benzin Benzin Benzin Benzin
Oktanové ¢islo RON?

odporucané 95 95 95 95
mozné 98 98 98 98
mozné 91 91 91 91

Dodatoény typ paliva

2)  Stitok Specificky pre danu krajinu na veku palivovej nadrze moze nahradzat poziadavky $pecifické pre dany motor.
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Identifikadny koéd motora B14XEL B14XER B14NEH
Obchodné oznacenie 1.4 LPG 1.4 Adam S
Konstrukény kod B14XER B14XER B14NET
Zdvihovy objem [cm?] 1398 1398 1364
Vykon motora [kW] 64 74 110
pri ot./min 6000 6000 5000
Krutiaci moment [Nm)] 1309 130 220
pri ot./min 4000 4000 3000-4500
Typ paliva Skvapalneny plyn/Benzin Benzin Benzin
Oktanové ¢gislo RON?
odporucané 95 95 98
mozné 98 98 95
mozné 91 91 -

Dodatoc¢ny typ paliva

Skvapalneny plyn (LPG)

2)  Stitok $pecificky pre dant krajinu na veku palivovej nadrze méze nahradzat poziadavky $pecifické pre dany motor.

3) Prevadzka LPG: 124.
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Vykon
B14XEL
Motor B10XFL B10XFT B12XEL B14XEL LPG B14XER B14NEH

Maximalna rychlost’ [km/h]
Mechanicka prevodovka 180 196 165 176 176 185 210

Automatizovana mechanicka prevodovka - - - 178 - - -
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Hmotnost’ vozidla

Pohotovostna hmotnost, zakladny model bez volitelnych doplnkov

Motor Mechanicka prevodovka Automatizovana mechanicka prevodovka
bez/s klimatizaciou B10XFL 1141/1156 -
[kal B1OXFT 1141/1156 -

B12XEL 1086/1101 -

B14XEL 1120/1135 1120/1135

B14XEL LPG  1163/1178 -

B14XER 1120/1135 -

B14NEH 1163/1178 -

Volitelna vybava a prislusenstvo zvy$uji pohotovostnt hmotnost.

Informacie o nakladani o 72.
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Rozmery vozidla

Dizka [mm] 3747

Sirka bez vonkajsich spatnych zrkadiel [mm] 1720

Sirka vratane dvoch vonkajsich spatnych zrkadiel [mm] 1966

Vyska (bez antény) [mm] 1475-1508%
Dizka podlahy batoZinového priestoru [mm] 462

Dizka podlahy batoZinového priestoru so sklopenymi zadnymi sedadlami [mm] 1041

Sirka batoZinového priestoru [mm] 954

Vys$ka batozinového priestoru [mm] 874

Razvor [mm] 2311

Priemer otacania [m] 10,17-11,06%

4) V zavislosti od vybavy.
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Objemy
Motorovy olej
Motor B10XFL B10XFT B12XEL B14XEL B14XEL B14XER B14NEH
LPG
véitane filtra [I] 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0
medzi MIN a MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Palivovéa nadrz
Motor B10XFL B10XFT B12XEL B14XEL B14XEL B14XER B14NEH
LPG
Benzin, objem nadrze [I] 35 35 35 35 35 35 35
LPG, objem nadrze [I] - - - - 35 - -
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Tlak vzduchu v pneumatikach

Komfort s maximalne 3 ECO s maximalne 3 S plnym zatazenim
osobami osobami
Motor Pneumatiky predné zadné predné zadné predné zadné
[kPa/bar]  [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psil) ([psi]) ([psil) ([psi])
B10XFL, 175/70 R14, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 290/2,9 (42) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
B12XEL, 185/70 R14,
B14XEL, 185/60 R15,
B14XEL LPG, 185/65 R15,
B14XER 195/55 R16,
215/45 R17,
225/35 R18
B10XFT 185/60 R15, 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 290/2,9 (42) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
195/55 R16,
215/45 R17,
225/35 R18
B14NEH 195/55 R16, 220/2,2 (32) 200/2,0(29) 290/2,9 (42) 270/2,7 (39) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
215/45 R17,

225/35 R18
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Komfort s maximalne 3 ECO s maximalne 3

S plnym zat'azenim

osobami osobami
Motor Pneumatiky predné zadné predné zadné predné zadné
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
Vsetky Nudzové rezervné koleso 420/4,2 (61) 420/4,2 (61) — - 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)

115/70 R16
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Vyhlasenie o zhode
Systémy radiového prenosu

Toto vozidlo je vybavené systémami,
ktoré vysielaju a/alebo prijimaju
radiové viny podla

smernice 1999/5/ES alebo
2014/53/EU. Tieto systémy su v
sulade so zakladnymi poziadavkami
a ostatnymi relevantnymi
ustanoveniami smernice 1999/5/ES
alebo 2014/53/EU. Képie
originalneho prehlasenia o zhode
mbzete ziskat' na nasej webovej
stranke.
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Preklad originalneho vyhlasenia o
zhode

Vyhlasenie o zhode podia smernice
ES ¢. 2006/42/ES

Prehlasujeme, Ze vyrobok:
Oznacenie vyrobku: Zdvihak
Typ/Cislo dielu GM: 13331922

je v sulade s ustanoveniami smernice
€. 2006/42/ES.

Pouzité technické normy:

GMN9737 . Zdvihanie

GM 14337 : Standardné
zdvihacie
zariadenie -
hardvérové testy

. Integrita vozidla -
Zdvihanie a
servisné zdvihacie
stanice

. Standardné
zdvihacie
zariadenie a
rezervné koleso,
test vozidla

ISO TS 16949 : Systémy riadenia

kvality

GMN5127

GMW15005

Podpisujuci je osobou opravnenou na
zostavenie technickej dokumentacie.

Russelsheim, 31. januar 2014
podpisal
Hans-Peter Metzger

Veduci technickej skupiny podvozkov
a konstrukcii

Adam Opel AG
D-65423 Risselsheim

Oprava 3kod po zrazke
Hrdbka laku

Z dévodu vyrobnych technik méze
byt hribka laku v rozmedzi od 50 do
400 pm.

Preto rozdiely v hrobke laku
nepredstavuju indikaciu opravy skéd
po zrazke.

Vyhlasenia tykajuce sa
softvéru

Urcité komponenty systému OnStar
obsahuju softvér libcurl a unzip a
dalsi softvér tretich stran. Nizsie
najdete oznamenia a licencie spojené

so softvérom libcurl a unzip.
Informacie o dalSom softvéri tretich
stran najdete na adrese http://
www.lg.com/global/support/
opensource/index.

Prelozeny text najdete pod
originalnym textom.

libcurl

Copyright and permission notice

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above
copyright notice and this permission
notice appear in all copies.

The software is provided "as is",
without warranty of any kind, express
or implied, including but not limited to
the warranties of merchantability,
fithess for a particular purpose and
noninfringement of third party rights.
In no event shall the authors or
copyright holders be liable for any
claim, damages or other liability,
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whether in an action of contract, tort
or otherwise, arising from, out of or in
connection with the software or the
use or other dealings in the software.

Except as contained in this notice, the
name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright
holder.

unzip

This is version 2005-Feb-10 of the
Info-ZIP copyright and license. The
definitive version of this document
should be available at ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html
indefinitely.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP. All
rights reserved.

For the purposes of this copyright and
license, “Info-ZIP” is defined as the
following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert

Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

This software is provided “as is,”
without warranty of any kind, express
or implied. In no event shall Info-ZIP
or its contributors be held liable for
any direct, indirect, incidental, special
or consequential damages arising out
of the use of or inability to use this
software.

Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose,
including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely,
subject to the following restrictions:

1. Redistributions of source code
must retain the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

2. Redistributions in binary form
(compiled executables) must
reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions in
documentation and/or other
materials provided with the
distribution. The sole exception to
this condition is redistribution of a
standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a
self-extracting archive; that is
permitted without inclusion of this
license, as long as the normal
SFX banner has not been
removed from the binary or
disabled.

3. Altered versions--including, but
not limited to, ports to new
operating systems, existing ports
with new graphical interfaces, and
dynamic, shared, or static library
versions--must be plainly marked
as such and must not be
misrepresented as being the
original source. Such altered
versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP
releases--including, but not
limited to, labeling of the altered
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versions with the names “Info-
ZIP” (or any variation thereof,
including, but not limited to,
different capitalizations), “Pocket
UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without
the explicit permission of Info-ZIP.
Such altered versions are further
prohibited from misrepresentative
use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-
mail addresses or of the Info-ZIP
URL(s).

4. Info-ZIP retains the right to use
the names “Info-
ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,”
“WizZ,” “Pocket UnZip,” “Pocket
Zip,” and “MacZip” for its own
source and binary releases.

libcurl

Oznamenie o autorskych pravach a
povolenie

Copyright (c) 1996 — 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

VSetky prava vyhradené.

Tymto sa bezplatne udeluje
povolenie na pouzivanie,
kopirovanie, upravovanie a
distribdciu tohto softvéru na
lubovolné ucely, ak budu vyssie

uvedené oznamy o autorskych
pravach a toto ozndmenie uvedené v
kazdej kopii.

Softvér sa poskytuje ,tak, ako je*, bez
akejkolvek zaruky, vyslovnej alebo
predpokladanej, vratane, avSak nie
vyluéne, zaruky predajnosti,
vhodnosti na urcity ucel alebo
neporusenia prav tretich stran. Autori
ani drzitelia autorskych prav nie su za
ziadnych okolnosti zodpovedni za
ziadne naroky, $kody ani iné zavazky,
¢i uz na zaklade zaloby zaloZenej na
zmluve, obcianskopravneho deliktu
alebo inom, vyplyvajucom zo softvéru
alebo v spojeni s nim, pripadne na
zaklade pouzivania softvéru alebo
inej manipulacie so softvérom.

Okrem spbsobu uvedeného v tomto
vyhlaseni nesmie byt’ meno drzitela
autorskych prav pouzité v reklame ani
pri inom druhu podpory predaja,
pouzivania alebo iného
obchodovania so Softvérom bez
predchadzajuceho pisomného
suhlasu drzitela autorskych prav.

unzip

Toto je verzia autorskych prav a
licencie pracovnej skupiny Info-Zip z
10. februara 2005. Konec¢na verzia
tohto dokumentu by mala byt natrvalo
dostupna na adrese ftp://ftp.info-
zip.org/publ/infozip/license.html.

Copyright (c) 1990 — 2005 Info-ZIP.
VSetky prava vyhradené.

Na ucely tychto autorskych prav a
licencie pracovnu skupinu ,Info-ZIP“
definuju nasledujuci jednotlivci:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.
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Softvér sa poskytuje ,tak, ako je*, bez
akejkolvek zaruky, vyslovnej alebo
predpokladanej. Pracovna skupina
Info-ZIP ani jej prispievatelia nie su za
Ziadnych okolnosti zodpovedni za
Ziadne priame, nepriame, nahodné,
osobitné ani nasledné sSkody
vyplyvajuce z pouzivania alebo
nemoznosti pouzivania softvéru.
Povolenie na pouzivanie tohto
softvéru na akykolvek ucel vratane
komer&ného vyuZitia, zmeny softvéru
a volnej redistribucie sa udeluje
komukolvek na zaklade
nasledujucich obmedzeni:

1. Redistribucia zdrojového kédu
musi obsahovat’ vysSie uvedené
vyhlasenie o autorskych pravach,
definiciu, vyhlasenie a tento
zoznam podmienok.

2. Redistriblcia v binarnej forme
(zostavené spustitelné polozky)
musi v dokumentacii a/alebo
inych materialoch dodavanych pri
redistribucii reprodukovat’ vy$Sie
uvedené oznamenie o autorskych
pravach, definiciu, vyhlasenie a
tento zoznam podmienok.
Jedinou vynimkou tejto

podmienky je redistribucia
Standardného binarneho obsahu
UnZipSFX (vratane SFXWiz), ako
sucast’ samorozbalovacieho
archivu, ktora je povolena bez
zahrnutia tejto licencie, ak nebol z
binarneho obsahu odstraneny
alebo deaktivovany bezny banner
SFX.

. Zmenené verzie vratane, nie vSak

vylu€ne, portov pre nové
operacné systémy, existujucich
portov s novymi grafickymi
rozhraniami a verzii dynamickych
zdielanych alebo statickych
kniznic, musia byt takto jasne
oznaCené a nesmu byt nespravne
interpretovatelné ako povodny
zdroj. Takéto zmenené verzie
taktiez nesmu byt bez vyslovného
povolenia pracovnej skupiny Info-
ZIP nespravne interpretovatelné
ako vydania pracovnej skupiny
Info-ZIP vratane, nie vSak
vyluéne, ozna¢ovania zmenenych
verzii nazvami ,Info-ZIP* (ani
ziadnymi obmenami tohto nazvu
vratane, nie véak vylucne, roznym
pouzitim velkych pismen),
,Pocket UnZip*, \WiZ"a ,MacZip“.

Takymto zmenenym verziam sa
okrem toho zakazuje pouzivanie
e-mailovych adries pracovnych
skupin Zip-Bugs a Info-ZIP a
adries URL pracovnej skupiny
Info-ZIP, ktoré je nespravne
interpretovatelné.

4. Pracovna skupina Info-ZIP si
ponechava pravo na pouzivanie
nazvov ,Info-ZIP*, ,Zip“, ,UnZip,
,UnZipSFX*, ,WizZ“, ,Pocket
UnZip“, ,Pocket Zip“ a ,MacZip*
pre vydania svojho vlastného
zdroja a binarneho obsahu.

Registrované ochranné
znamky

Apple Inc.

Apple CarPlay™ ochranna znamka
spolo¢nosti Apple, Inc.

App Store® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Apple Inc.
iPhone® a iPod® su registrované

ochranné znamky spolo¢nosti Apple
Inc.

Aupeo! GmbH
AUPEQ® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Aupeo! GmbH.
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Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Bluetooth SIG,
Inc.

EnGIS Technologies, Inc.
BringGo® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti EnGIS
Technologies, Inc.

Google Inc.

Android™, Android Auto™ a Google
Play™ Store su ochranné znamky
spolo¢nosti Google Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.
AdBlue® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti VDA.

Udaje zaznamenané
vozidlom a ochrana
sukromia

Zaznamniky udalosti

Moduly na ukladanie dat vo
vozidle

Velké mnozstvo elektronickych
komponentov vasho vozidla
obsahuje moduly na ukladanie dat,
ktoré docasne alebo trvalo ukladaju
technické udaje o stave vozidla,
udalostiach a chybach. Vo
vSeobecnosti tieto technické
informacie dokumentuju stav
suciastok, modulov, systémov alebo
okolia:

® prevadzkové podmienky
systémovych komponentov
(napr. hladiny naplnenia)

e stavové spravy vozidla a jeho

jednotlivych komponentov (napr.

pocet otacok kolies/obvodova
rychlost, spomalenie, bo¢né
zrychlenie)

e dysfunkcie a poruchy v
doblezitych systémovych
komponentoch

® reakcie vozidla v urcitych
jazdnych situaciach (napr.
nafuknutie airbagu, aktivacia
stabilizaéného regulacného
systému)

e podmienky okolia (napr. teplota)

Tieto udaje su vyluéne technické a
pomahaju identifikovat’ a napravit’
chyby, a tiez optimalizovat’ funkcie
vozidla.

Pomocou tychto udajov sa nedokazu
vytvarat’ profily pohybu, ktoré indikuju
prechadzané trasy.

Ak sa vyuziva servis (napr. opravné
prace, servisné procesy, pripady
zaruky, hodnotenie kvality),
zamestnanci servisnej siete (vratane
vyrobcu) su schopni Citat’ tieto
technické informacie z modulov na
ukladanie chybovych dat a udalosti
pomocou Specialnych diagnostickych
zariadeni. V pripade potreby sa
dozviete viac informacii v tychto
servisoch. Ak sa odstranila chyba,
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udaje sa vymazu z modulu na
ukladanie chyb alebo sa natrvalo
prepisu.

Pri pouzivani vozidla mézu nastat’
situacie, pri ktorych sa tieto technické
udaje vztiahnuté na dalSie informacie
(zdznam nehody, poskodenia na
vozidle, vypovede svedkov atd')
mézu priradit’ k Specifickej osobe, v
pripade potreby za asistencie
experta.

Pridavné funkcie zmluvne
odsuhlasené s klientom (napr. poloha
vozidla v nudzovych stavoch)
umoznuju prenos urcitych udajov z
vozidla.

Radiofrekvencna
identifikacia (RFID)
Technoldgia RFID sa pouziva v
niektorych vozidlach na funkcie, ako
napr. monitorovanie tlaku v
pneumatikach a zabezpecenie
zapalovacieho systému. Pouziva sa
taktiez v spojeni s komfortnymi
funkciami, ako napr. radiové dialkové
ovladaCe na zamykanie/odomykanie
a Startovanie, ovladace pre otvarace
garazovych bran vo vozidle.
Technolégia RFID vo vozidlach Opel
nepouziva, ani nezaznamenava
osobné informacie, ani sa nespaja s
inymi systémami Opel, ktoré
obsahuju osobné informacie.




246

Register

A
Airbag a predpinace
bezpecnostnych pasov ............ 90
Akumulator vozidla .................... 175
Alarm ... 26
Antilock brake system (ABS) ....... 92
Asistent rozjazdu na svahu ....... 145
Automaticka funkcia proti
oslfovaniu .........occeeeeeiiieee e 29
Automatické ovladanie svetiel ... 114
Automatické zamykanie ............... 25
Automatizovana mechanicka
prevodovka............cccecvveeeeeenns 140
AUtOSTOP....eviiiiiiiiee e 135
B
Batozinovy priestor ................ 25, 66
Bezpecnostné pasy ........ccccceeuee 39
Bezpecnostny pas .........cccccevvunnen. 8
Bocné smerovky .........c.ccoccuueeeen. 185
Brzdova a spojkova kvapalina ..
.......................................... 91, 222
Brzdova kvapalina ..................... 175
Brzdovy asistent .............ccceee. 145
Brzdy .....ooeeiiiiiee 144,175
C
CarPass ...ccccooveeeiiie e 21
Centralne zamykanie ................... 23

Cc
Caltnenie..........ccccccoveucencucnene. 219
Celné sklo........ccooeiiiic 30
Coskoro vykonaijte servis vozidla 91
D
Deaktivacia airbagowv ............. 46, 90
Defekt. ... 205
Denné pocitadlo kilometrowv ......... 83
Detské zadrzné prvky..........cco..... 48
Detské zachytné systémy ............ 48
Detské zachytné systémy ISOFIX 53
Dialkové svetla .................... 94, 115
Displej prevodovky .................... 140
Displej servisného intervalu ......... 85
Displej strednej urovne................. 95
Displej vy$Sej Urovne..........c.cc...... 95
Doplnovanie paliva .................... 166
Drziaky N@pojov .......cccccevvvvveeennnns 54
DVere......ccooviiiiiiieee 25
E
Elektricka sustava..........c.cccovee. 187
Elektrické nastavenie ................... 28
Elektricky ovladané okna ............. 30
Elektronické jazdné programy ... 143
Elektronické riadenie stability..... 146
Elektronické riadenie stability
VYPNUEE. ... 92

Elektronicky riadena klimatizacia 126



Farebny informacny displej
Graficky informacny displej

Halogénové svetlomety
Hibka vzorky pneumatiky .........
Hmotnost' vozidla

Chladiaca kvapalina a
nemrznuca kvapalina
Chladivo motora

Identifikaéné ¢islo vozidla
Identifikacny Stitok
Identifikacia motora

Induktivne nabijanie
Informacné centrum vodi¢a
Informacny displej
Informacie o nakladani

Kapota motora

KIaKSON ..covveeeeeeeeeeeeeeeee, 14,76
Klimatizacia ................. 16, 122, 123
KIGEE ..o 20
KlGce, zamky........ccooeviiiiiinnnn, 20
Klug, nastavenia ulozené v pamati 22
Kolesa a pneumatiky ................. 194
Kontrola nad vozidlom ............... 132
Kontrolka nespravnej funkcie ...... 91
KontrolKy........eveeeeiiiiiiiiecie 83, 86
Kontroly vozidla............cccccccee..... 172
Kotviace oké& pre popruhy
Top-tether ..., 53
KO, 102
Kryt nakladového priestoru .......... 67
Kryty Kolies ........cooccuviiiiiiieieenn. 200
Kryt zadného ulozného priestoru
podlahy ........cccocviiiiiiiiniicie, 68
KUrenie .......ooooveiiiee e 39
Kvapalina do ostrekovaca ......... 175
L
LekarniCka ......coooveveeeeeiiiiieeeees 71
M
Manualna zmena odrazivosti ....... 29
Manualny rezim ...........c..cc........ 142
Malo paliva .......cccevvevveeeiieiieeeeee. 94
Mechanicka prevodovka ............ 139
Meracie pristroje.........cccccovcveeennns 83
Mestsky rezim.........ccccceeeveiinennn. 148

Miesta pre inStalaciu detskych

zachytnych systémov ............... 50
Motorovy olgj ............. 173, 222, 227
N
Napajacie zasuvky ..........c..ccccc..... 81
Napatie akumulatora ................. 104
Nastavenia ulozené v pamati....... 22
Nastavenie opierky hlavy ............... 8
Nastavenie sedadla ................. 7,36
Nastavenie sklonu svetlometov . 115
Nastavenie volantu .................. 9,75
Nastavenie zrkadla ........................ 8
Nastavitelné vetracie otvory ...... 130
Naradie .......coooiiiieiieeee 192
Naradie vozidla..........ccccceevueennne 192
Nebezpecenstvo, varovanie a

Vystrahy ... 4

Nosi€ na bicykle...........ccccceevrennee. 56
(0]
Objemy .....cooiiiiiieeee e 235
Obmedzovac rychlosti................ 151
Obrysoveé svetla.........ccccccevenneee. 113
Odkladacia schranka v palubnej

dOSKe ..o 54
Odomknutie vozidla ...........ccccce...... 6
Odpojenie pri prebehu ............... 134
Odporuc¢ané kvapaliny a

MaziVa .......ccceeeeeeeeeiinnn. 222,227



248

Ochrana proti vybitiu
akumulatora ..., 120

Opierky hlavy
Oprava $kod po zrazke............... 240
Osvetlenie evidenéného Cisla .... 186
Osvetlenie interiéru.... 117, 118, 187

Osvetlenie panelu pristrojov ...... 117
Osvetlenie pre vystupenie z

vozZidla .....oeeeieeiiiiie 120
Osvetlenie pristrojovej dosky ..... 187
Osvetlenie vstupu ............ccoeee. 119
Otackomer ......cccoooveviiiieeeiee. 84
Otvorené dvere .........ccoeeveeenene 94
Otvory pre nasavanie vzduchu .. 131
Ovladacie prvky.......cccccccveevinnenn. 75
Ovladacie prvky na volante ......... 75
Oznacenie pneumatik ............... 194
P
Palivo.....cceeiiieie 163
Palivomer .........cccooiiiiiiii 84
Palivo pre prevadzku na

kvapalny plyn...........cccccoeeee 164
Palivo pre zazihové motory ....... 163
Parkovacia brzda ....................... 144
Parkovaci asistent ..................... 152
Parkovacie svetla ..................... 117

Parkovanie ..........cccccoevunneen.. 19
PaSY....coiviiiiiii
Pelovy filter ........cccovviiiiiiiieen.
Pevné ventilatné otvory ............
Pocitadlo kilometrov ..................
Podvozkové systémy..................
Poistkova skrina pristrojovej
AOSKY ..o
Poistkova skrifia v motorovom
Priestore ........ccccceevviieeeennnnn,
POIStKY ..eoeeiieiii
Poloha sedadla ..........................
Polohy spina¢a zapalovania ......
PopolniKy ......cccooviiiiiiiiiiee,
Porucha ........cccoociiiiiiiiiiiiiie
Posilhovac riadenia.....................
Pouzivanie tejto prirucky ............

Pozdrzané vypnutie napajania. ..
Pravidelné uvedenie
klimatizacie do €innosti ..........

Predné sedadla...........................

Predné smerovky ..........cccccoeuee.
Predny ulozny priestor................

Prehiad pristrojovej dosky ..........

Prevodovka .........ccccoccvviieeiinnnen.
Pripinacie oka ...........ccccccciieee.
Pripomenutie bezpe¢nostného
PASU .t
Prislusenstvo a modifikacie
vozZidla .....oeeveeiieiii

Prisposobenie vozidla ............... 105
Pristrojovy panel ...........ccccccoeenne 83
Prva pomoc.........cceeeveeeveeiieeneen... 71
R
Radenie nahor.............ccccceee. 92
Rady pre jazdu............cccoo 132
Radiofrekvencna identifikacia

(REID)...ooviiiiiiic 245
Radiovy dialkovy ovladac ............ 21
Recyklacia vozidla po uplynuti

doby zivotnosti ..........ccceeeuees 172
Registrované ochranné znamky. 243
Ret'aze na pneumatiky .............. 200
Rezervné Koleso ...........ccccuveeee... 208
Riadenie..........cooooiiiiiii 133
Rozjazd ........cccoovveeiiiiiieeee 17
Rozmery vozidla ...........c.ccveeen. 234
Ruéna brzda..........ccoccvveeviiinen.n. 144
Rychlomer ........cccccvvviieiieiiienenn. 83
S
SErViS .o 131
Servisné informacie ................... 221
Skladovanie vozidla.................... 171
Sklapanie zrkadiel ....................... 28
Skleny panel ........ccccooeeeieiiiieenn. 32
Sklopenie sedadla ....................... 37
SInecné clony ........cccoeeveeiiiinieeenn. 31
Spinac svetiel .............cccccvuvnnnn. 113

Spotreba paliva - emisie COs..... 169



249

Spravy vozidla ...........cccceuniinnnns 102
Starostlivost’ o exteriér .............. 216
Starostlivost’ o interiér ............... 219
Starostlivost’ o vzhlad................. 216
Startovanie a prevadzka............. 133
Stierace ¢elného okna ................. 76
Stiera€ zadného okna .................. 78
Stlacte pedal.........cccovevviiiiiinneenn. 91
StreSné okno ......cccceveeiiiiiiieee, 32
StresSny NoSiC ....cvvvveiiiiiiieieen 71
Suprava na opravu pneumatiky . 201
Svetelny klaksén ...........cccccoc..... 115
Svetla pre jazdu cez den ........... 116
Svetla spiatoCky ..........ccccvvennnen. 117
Svetlomety.......cccoeiiieiiiiie 113
Svetlomety pri jazde do

zahraniia .......cccooeevcieecineenn, 115
Symboly ..o 4
SystEm ABS ..o 144
Systém airbagov ..........ccccevvieenn. 42
Systém boc¢nych airbagov ........... 45
Systém Celnych airbagov ............. 45
Systém dobijania ...............cceeeen. 91
Systém elektronického riadenia

stability a regulacie preklzu....... 93
Systém Flex-FiX........ccocvniieninnns 56
Systém hlavovych airbagowv ......... 46
Systém kurenia a vetrania ......... 122
Systém monitorovania tlaku v

pneumatikach ................c.c..... 196

Systém regulacie preklzu .......... 145
Systém sledovania tlaku

vzduchu v pneumatikach.......... 93
Systém stop-Start.........ccccceeennen. 135
Systémy asistenta vodica........... 149
Systémy detekcie objektov......... 152
Systémy ostrekovaca a stieracov 14
Systém zadného nosica............... 56
S
Startovanie motora ............ 134, 140
Startovanie pomocou
_ Startovacich kablov ................ 212
Stitok airbagov..........cccceveeeeeeinnns 42
T
Tempomat ..., 94,149
Tlak motorového oleja ................. 93
Tlak v pneumatikach ................. 194
Tlak vzduchu v pneumatikéch ... 236
Trojbodovy bezpecnostny pas ..... 40
¥
Tahanie iného vozidla ............... 215
Tahanie vozidla ......................... 214
Tazné......coooviiiiiiieiee 214

)
Ukazovatele smeru a zmeny

jazdného pruhu ...................... 116
Ukazovatel teploty chladiacej

kvapaliny motora ...................... 85
Ultrazvukovy parkovaci

asistent .........ooooeiiiieeeenns 92,152
Upozornenie na boCny mftvy

UNOL. .., 162
U
Udaje 0o motore .............cccceeeeee. 230
Udaje o vozidle.............cocenennn. 227
Udaje Specifickeé pre vozidlo .......... 3
Udaje zaznamenané vozidlom a
_ochrana sukromia................... 244
Ulozna schranka............c.coco.e. 54
Ulozné priestory..........c.cocvviennie. 54
UVOd .o 3
\%
Ventilaéné otvory.........ccccveeeeen.. 130
Vetranie.......ccccooeiiiiiiii 122
Vnutorné zrkadla...............cceee.. 29
Voliaca paka ..........cccccvvevveenenn. 141
Voli€ paliva .......ccoevvviiiiiici 84
VonkajSia teplota ..........cccccoennee. 78
VonkajsSie osvetlenie .................... 94
VonkajSie osvetlenie vozidla 12, 113
Vonkajsie zrkadla......................... 28

Vyduty tvar .....cccccoevviieeeeiiiiienen 28



250

Vyhlasenia tykajuce sa softvéru. 240

Vyhlasenie o zhode.................... 238
Vyhrievané spatné zrkadla .......... 29
Vyhrievanie sedadiel.................... 39
Vyhrievanie zadného okna .......... 31
Vyhrievany volant ........................ 75
Vykonavanie prac ..........ccccceeene 172
Vyfuk motora ................... 138
VYKON Lo 232
Vymena kolesa ..........ccccceeeeen.. 205
Vymena listy stieraca ................ 177
Vymena pneumatiky a rozmery
kolesa ......cooovueiiiiieieiiicee, 200
Vymena Ziarovky ..........cccccceeeuee 178
Vystrazné svetla .............cc....... 116
Vystrazné zvonkohry ................. 104
Vystrazny trojuholnik ................... 70
4
Zabezpecenie vozidla................... 26
Zadné svetla ...

Zadné svetla do hmly
Zadné svetlo do hmly
Zadny ulozny priestor
Zahmlené presvetlovacie kryty

svetiel .o 117
Zamykaci systém proti

odcudzeniu ........oeoveeieeiriieie 26
Zapalovac cigariet ..........ccccceennnn. 82

Zatazenie strechy..........cccceeenne 72

Zabeh nového vozidla ............... 133
Zaznamniky udalosti.................. 244
Zdvihak vozidla............cevvveveeennns 192
Zimné pneumatiky ..................... 194
Z

Ziarovka ukazovateia smeru ........ 89




www.opel.com

Copyright by ADAM OPEL AG, Ruisselsheim, Germany.
Informdcie uvedené v tejto priru¢ke nadobudaiju platnost niziie uvedenym ddtumom. Spolo&nost Adam Opel AG si vyhradzuje prévo na vykonanie zmien technickych $pecifikdcif, funkcif

a konstrukcie vozidla s ohfadom na informécie uvedené v tejto priru¢ke, ako aj na vykonanie zmien v samotnej prirucke.
Vydanie: august 2016, ADAM OPEL AG, Riisselsheim.

Vytlagené na papieri bielenom bez pouZitia chléru.

ID-OADAOLSE1608-sk




	Úvod
	V krátkosti
	Informácie o prvej jazde
	Odomknutie vozidla
	Nastavenie sedadla
	Pozdĺžne nastavenie
	Naklonenie operadla
	Výška sedadla

	Nastavenie opierky hlavy
	Bezpečnostný pás
	Nastavenie zrkadla
	Vnútorné spätné zrkadlo
	Vonkajšie zrkadlá

	Nastavenie volantu
	Prehľad prístrojovej dosky
	Vonkajšie osvetlenie vozidla
	Spínač svetiel
	Spínač svetiel s automatickým ovládaním svetiel
	Zadné svetlo do hmly
	Svetelný klaksón, diaľkové svetlá a stretávacie svetlá
	Ukazovatele smeru a zmeny jazdného pruhu
	Výstražné svetlá

	Klaksón
	Systémy ostrekovača a stieračov
	Stierač čelného okna
	Ostrekovač čelného okna
	Stierač zadného okna
	Ostrekovač zadného okna

	Klimatizácia
	Vyhrievanie zadného okna
	Vyhrievanie vonkajších spätných zrkadiel
	Odstránenie zahmlenia a námrazy z okien

	Prevodovka
	Mechanická prevodovka
	Automatizovaná mechanická prevodovka

	Rozjazd
	Pred odjazdom skontrolujte
	Štartovanie motora
	Systém Stop-Štart

	Parkovanie


	Kľúče, dvere, okná
	Kľúče, zámky
	Kľúče
	Náhradné kľúče
	Kľúč s výklopnou planžetou

	Car Pass
	Rádiový diaľkový ovládač
	Porucha
	Základné nastavenia
	Výmena batérie rádiového diaľkového ovládača
	Kľúč s výklopnou planžetou
	Kľúč s pevnou planžetou

	Synchronizácia rádiového diaľkového ovládača

	Nastavenia uložené v pamäti
	Centrálne zamykanie
	Odomknutie
	Zamknutie
	Tlačidlá centrálneho zamykania
	Delayed door lock (Oneskorené zamykanie dverí)

	Porucha systému rádiového diaľkového ovládača
	Odomknutie
	Zamknutie

	Porucha centrálneho zamykania
	Odomknutie
	Zamknutie


	Automatické zamykanie

	Dvere
	Batožinový priestor
	Dvere batožinového priestoru
	Otvorenie
	Zavretie

	Všeobecné rady pre obsluhu dverí batožinového priestoru


	Zabezpečenie vozidla
	Zamykací systém proti odcudzeniu
	Zapnutý

	Alarm
	Aktivácia
	Stavový LED
	Vypnutie
	Poplach

	Imobilizér

	Vonkajšie zrkadlá
	Vydutý tvar
	Elektrické nastavenie
	Sklápanie zrkadiel
	Parkovacia pozícia

	Vyhrievané spätné zrkadlá

	Vnútorné zrkadlá
	Manuálna zmena odrazivosti
	Automatická funkcia proti oslňovaniu

	Okná
	Čelné sklo
	Nálepky na čelnom skle

	Elektricky ovládané okná
	Bezpečnostná funkcia
	Vyradenie bezpečnostnej funkcie
	Ovládanie okien zvonka
	Preťaženie
	Inicializácia elektricky ovládaných okien

	Vyhrievanie zadného okna
	Slnečné clony

	Strecha
	Strešné okno
	Sklápateľné elektrické strešné okno
	Otvorenie
	Zatvorenie


	Sklený panel
	Slnečná clona



	Sedadlá, zádržné prvky
	Opierky hlavy
	Predné sedadlá
	Poloha sedadla
	Nastavenie sedadla
	Pozdĺžne nastavenie
	Naklonenie operadla
	Výška sedadla

	Sklopenie sedadla
	Manuálne ovládané sedadlá
	Sklápanie športových sedadiel

	Kúrenie

	Bezpečnostné pásy
	Trojbodový bezpečnostný pás
	Zapnutie
	Odopnutie
	Používanie bezpečnostného pásu počas tehotenstva


	Systém airbagov
	Systém čelných airbagov
	Systém bočných airbagov
	Systém hlavových airbagov
	Deaktivácia airbagov

	Detské zádržné prvky
	Detské záchytné systémy
	Voľba vhodného systému

	Miesta pre inštaláciu detských záchytných systémov
	Prípustné možnosti pre inštaláciu detského záchytného systému
	Prípustné možnosti pre upevnenie detského záchytného systému ISOFIX
	Veľkostná trieda a sedačky ISOFIX

	Detské záchytné systémy ISOFIX
	Kotviace oká pre popruhy Top‑tether


	Úložná schránka
	Úložné priestory
	Odkladacia schránka v palubnej doske
	Držiaky nápojov
	Flexibilný popruh na uchytenie nápoja

	Predný úložný priestor
	Systém zadného nosiča
	Systém zadného nosiča pre dva bicykle
	Vysunutie
	Sklopte osvetlenie evidenčného čísla
	Vyklopte koncové svetlá
	Vyklopte osadenie kolesa
	Uzamknite systém zadného nosiča
	Montáž rámu na uchytenie bicyklov
	Pripevnenie adaptéra
	Pripevnenie prvého bicykla
	Pripevnenie druhého bicykla
	Sklopte systém zadného nosiča smerom dozadu
	Vyberanie bicyklov
	Odpojenie adaptéra
	Demontáž rámu na uchytenie bicyklov
	Sklopte dovnútra osadenie kolies
	Odomknutie systému zadného nosiča
	Sklopenie koncových svetiel
	Sklopenie osvetlenia evidenčného čísla
	Uloženie systému zadného nosiča



	Batožinový priestor
	Zadný úložný priestor
	Úložná schránka
	Demontáž
	Montáž


	Kryt nákladového priestoru
	Otvorenie
	Odopnutie
	Inštalácia

	Kryt zadného úložného priestoru podlahy
	Zadný kryt v podlahe
	Kryt subwoofera
	Demontáž
	Montáž

	Všeobecná rada

	Pripínacie oká
	Výstražný trojuholník
	Lekárnička

	Systém strešných nosičov
	Strešný nosič
	Montáž strešného nosiča


	Informácie o nakladaní

	Prístroje a ovládacie prvky
	Ovládacie prvky
	Nastavenie volantu
	Ovládacie prvky na volante
	Vyhrievaný volant
	Klaksón
	Stierače čelného okna
	Stierač čelného okna
	Nastaviteľný interval stieračov
	Automatické stieranie s dažďovým senzorom
	Nastaviteľná citlivosť dažďového senzora

	Ostrekovač čelného okna

	Stierač zadného okna
	Vonkajšia teplota
	Hodiny
	Grafický informačný displej
	Nastaviť čas
	Nastaviť dátum
	Nastaviť formát času
	Nastaviť formát dátumu
	Automatické nastavenie času

	Farebný informačný displej
	Nastaviť formát času
	Nastaviť formát dátumu
	Nastaviť čas a dátum
	Synchronizácia času RDS


	Napájacie zásuvky
	Induktívne nabíjanie
	Zapaľovač cigariet
	Popolníky

	Výstražné kontrolky, meriace prístroje a ukazatele
	Prístrojový panel
	Rýchlomer
	Počítadlo kilometrov
	Denné počítadlo kilometrov
	Otáčkomer
	Palivomer
	Volič paliva
	Ukazovateľ teploty chladiacej kvapaliny motora
	Displej servisného intervalu
	Reset
	Nasledujúci servis

	Kontrolky
	Ukazovatele na prístrojovej doske
	Ukazovatele na strednom paneli
	Prehľad

	Žiarovka ukazovateľa smeru
	Krátko sa rozsvieti
	Bliká

	Pripomenutie bezpečnostného pásu
	Pripomenutie bezpečnostného pásu na predných sedadlách
	Svieti
	Bliká

	Stav bezpečnostného pásu na zadných sedadlách
	Svieti
	Bliká


	Airbag a predpínače bezpečnostných pásov
	Deaktivácia airbagov
	Systém dobíjania
	Ak sa rozsvieti počas chodu motora

	Kontrolka nesprávnej funkcie
	Ak sa rozsvieti počas chodu motora
	Bliká, keď beží motor

	Čoskoro vykonajte servis vozidla
	Brzdová a spojková kvapalina
	Stlačte pedál
	Svieti
	Bliká

	Antilock brake system (ABS)
	Radenie nahor
	Posilňovač riadenia
	Svieti, ak nie je posilňovač aktívny
	Súčasné rozsvietenie c a b

	Ultrazvukový parkovací asistent
	Elektronické riadenie stability vypnuté
	Systém elektronického riadenia stability a regulácie preklzu
	Bliká
	Svieti

	Systém sledovania tlaku vzduchu v pneumatikách
	Svieti
	Bliká

	Tlak motorového oleja
	Ak sa rozsvieti počas chodu motora

	Málo paliva
	Svieti
	Bliká

	Imobilizér
	Vonkajšie osvetlenie
	Diaľkové svetlá
	Zadné svetlo do hmly
	Tempomat
	Svieti bielo
	Svieti zeleno

	Otvorené dvere

	Informačný displej
	Informačné centrum vodiča
	Displej strednej úrovne
	Displej vyššej úrovne
	Výber ponúk a funkcií
	Ponuka Informácie o vozidle
	Ponuka Informácie o jazde/palive
	Dva merače prejdenej vzdialenosti
	Čiastkové počítadlo kilometrov
	Priemerná spotreba
	Priemerná rýchlosť
	Digitálna rýchlosť
	Dojazd
	Dojazd, verzia s LPG
	Okamžitá spotreba

	Ponuka informácií ECO s

	Farebný informačný displej
	Výber ponúk a nastavení

	Grafický informačný displej
	Výber ponúk a nastavení


	Správy vozidla
	Výstražné zvonkohry
	Pri štartovaní motora alebo počas jazdy
	Ak vozidlo stojí alebo dvere vodiča sú otvorené
	Počas aktivovanej funkcie Autostop

	Napätie akumulátora

	Prispôsobenie vozidla
	Telematická služba
	OnStar
	Tlačidlá systému OnStar
	Tlačidlo pre súkromie
	Servisné tlačidlo
	Tlačidlo pre SOS
	Stavový LED

	Služby OnStar
	Všeobecné služby
	Núdzové služby
	Wi-Fi hotspot
	Aplikácia pre smartfóny
	Diaľkové ovládanie
	Pomoc pri krádeži vozidla
	Diagnostika na vyžiadanie
	Diagnostická správa
	Prevzatie cieľového miesta

	Nastavenia systému OnStar
	Kód PIN systému OnStar
	Údaje konta
	Poloha vozidla
	Aktualizácie softvéru




	Osvetlenie
	Vonkajšie osvetlenie vozidla
	Spínač svetiel
	Spínač svetiel s automatickým ovládaním svetiel
	Koncová svetla

	Automatické ovládanie svetiel
	Aktivácia automatických svetlometov
	Detekcia tunela

	Diaľkové svetlá
	Svetelný klaksón
	Nastavenie sklonu svetlometov
	Manuálne nastavenie sklonu svetlometov

	Svetlomety pri jazde do zahraničia
	Svetlá pre jazdu cez deň
	Výstražné svetlá
	Ukazovatele smeru a zmeny jazdného pruhu
	Zadné svetlá do hmly
	Parkovacie svetlá
	Svetlá spiatočky
	Zahmlené presvetľovacie kryty svetiel

	Osvetlenie interiéru
	Osvetlenie panelu prístrojov
	Osvetlenie interiéru
	Predné svetlo interiéra
	Stropné osvetlenie interiéru
	Ambientné osvetlenie
	Hviezdny svetelný panel


	Osvetlenie
	Osvetlenie vstupu
	Uvítacie osvetlenie

	Osvetlenie pre vystúpenie z vozidla
	Osvetlenie cesty
	Zapnutý


	Ochrana proti vybitiu akumulátora
	Funkcia sledovania nabitia akumulátora vozidla
	Vypnutie elektrických svetiel



	Klimatizácia
	Klimatizácia
	Systém kúrenia a vetrania
	Teplota
	Rýchlosť ventilátora
	Distribúcia vzduchu
	Odstránenie zahmlenia a námrazy z okien

	Klimatizácia
	Teplota
	Rýchlosť ventilátora
	Distribúcia vzduchu
	Chladenie n
	Systém recirkulácie vzduchu 4
	Maximálne chladenie
	Odstránenie zahmlenia a námrazy z okien l

	Elektronicky riadená klimatizácia
	Automatický režim AUTO
	Prednastavenie teploty
	Odstránenie zahmlenia a námrazy z okien V
	Manuálne nastavenia
	Rýchlosť ventilátora Z
	Distribúcia vzduchu
	Chladenie n
	Režim recirkulácie vzduchu 4
	Základné nastavenia


	Ventilačné otvory
	Nastaviteľné vetracie otvory
	Pevné ventilačné otvory

	Údržba
	Otvory pre nasávanie vzduchu
	Peľový filter
	Pravidelné uvedenie klimatizácie do činnosti
	Servis


	Jazda
	Rady pre jazdu
	Kontrola nad vozidlom
	Nikdy nejazdite s vypnutým motorom
	Zvýšenie voľnobehu
	Pedále

	Riadenie

	Startovanie a prevádzka
	Zábeh nového vozidla
	Polohy spínača zapaľovania
	Pozdržané vypnutie napájania
	Štartovanie motora
	Štartovanie motora pri nízkych teplotách
	Automatické ovládanie štartéra
	Zahrievanie turbomotora

	Odpojenie pri prebehu
	Systém stop-štart
	Aktivácia
	Vypnutie
	Autostop
	Indikácia
	Podmienky funkcie Autostop
	Ochrana proti vybitiu akumulátora vozidla
	Opatrenia šetriace energiu

	Reštartovanie motora vodičom
	Reštartovanie motora systémom stop-štart

	Parkovanie

	Výfuk motora
	Katalyzátor

	Mechanická prevodovka
	Automatizovaná mechanická prevodovka
	Displej prevodovky
	Štartovanie motora
	Systém Stop-Štart
	Autostop
	Funkcia Autostart


	Voliaca páka
	Rozjazd
	Zastavenie vozidla
	Brzdenie motorom
	Automatický režim
	Manuálny režim

	Rozkolísanie vozidla
	Parkovanie
	Systém sledovania tlaku vzduchu v pneumatikách

	Manuálny režim
	Indikácia preradenia rýchlostného stupňa

	Elektronické jazdné programy
	Kickdown

	Porucha

	Brzdy
	Systém ABS
	Adaptívne brzdové svetlá
	Porucha

	Parkovacia brzda
	Manuálna parkovacia brzda

	Brzdový asistent
	Asistent rozjazdu na svahu

	Podvozkové systémy
	Systém regulácie preklzu
	Vypnutie
	Porucha

	Elektronické riadenie stability
	Vypnutie
	Porucha

	Mestský režim
	Aktivácia
	Vypnutie
	Porucha
	Kalibrácia systému


	Systémy asistenta vodiča
	Tempomat
	Zapnutie
	Aktivácia
	Zvýšenie rýchlosti
	Znížte rýchlosť
	Vypnutie
	Vyvolanie uloženej rýchlosti
	Vypnutie

	Obmedzovač rýchlosti
	Aktivácia
	Nastavenie obmedzenia rýchlosti
	Zmena obmedzenia rýchlosti
	Prekročenie rýchlostného obmedzenia
	Vypnutie
	Obnovenie rýchlostného limitu
	Vypnutie

	Parkovací asistent
	Zadný parkovací asistent
	Aktivácia
	Indikácia
	Vypnutie
	Porucha

	Predný a zadný parkovací asistent
	Tlačidlo parkovacieho asistenta D a prevádzková logika
	Aktivácia
	Indikácia
	Vypnutie
	Porucha

	Pokročilý parkovací asistent
	Tlačidlo D a prevádzková logika
	Aktivácia
	Funkcia
	Priority zobrazovania
	Vypnutie
	Porucha

	Základné poznámky o systémoch parkovacieho asistenta

	Upozornenie na bočný mŕtvy uhol
	Detekčné oblasti
	Porucha


	Palivo
	Palivo pre zážihové motory
	Palivo pre prevádzku na kvapalný plyn
	Volič paliva
	Poruchy a nápravy


	Doplňovanie paliva
	Doplňovanie skvapalneného plynu
	Plniaci adaptér

	Uzáver palivovej nádrže

	Spotreba paliva - emisie CO2
	Všeobecné informácie



	Starostlivosť o vozidlo
	Všeobecné informácie
	Príslušenstvo a modifikácie vozidla
	Skladovanie vozidla
	Dlhodobé odstavenie vozidla
	Opätovné uvedenie vozidla do prevádzky

	Recyklácia vozidla po uplynutí doby životnosti

	Kontroly vozidla
	Vykonávanie prác
	Kapota motora
	Otvorenie
	Zavretie

	Motorový olej
	Chladivo motora
	Hladina chladiacej kvapaliny

	Kvapalina do ostrekovača
	Brzdy
	Brzdová kvapalina
	Akumulátor vozidla
	Odpojenie akumulátora
	Výmena akumulátora vozidla
	Nabíjanie akumulátora vozidla
	Výstražný štítok

	Výmena lišty stierača
	Lišta stierača zadného okna


	Výmena žiarovky
	Halogénové svetlomety
	Stretávacie svetlá (1)
	Diaľkové svetlá (2)
	Obrysové svetlo/svetlo pre jazdu cez deň so žiarovkami (3)
	Obrysové svetlo/svetlo pre jazdu cez deň s LED

	Predné smerovky
	Adam Rocks

	Zadné svetlá
	Svetlo spiatočky/zadné svetlá do hmly
	Adam Rocks

	Bočné smerovky
	Osvetlenie evidenčného čísla
	Osvetlenie interiéru
	Stropné svetlo, svetlá na čítanie
	Osvetlenie nákladného priestoru
	Stropné osvetlenie interiéru
	Ambientné osvetlenie
	Hviezdny svetelný panel

	Osvetlenie prístrojovej dosky

	Elektrická sústava
	Poistky
	Pinzeta na poistky

	Poistková skriňa v motorovom priestore
	Poistková skriňa prístrojovej dosky

	Náradie vozidla
	Náradie
	Vozidlá so súpravou na opravu pneumatík
	Kolesá s náhradným kolesom


	Kolesá a pneumatiky
	Zimné pneumatiky
	Označenie pneumatík
	Smerové pneumatiky

	Tlak v pneumatikách
	Teplotná závislosť

	Systém monitorovania tlaku v pneumatikách
	Stav zaťaženia vozidla
	Proces zosúladenia snímačov tlaku v pneumatikách

	Hĺbka vzorky pneumatiky
	Výmena pneumatiky a rozmery kolesa
	Kryty kolies
	Reťaze na pneumatiky
	Súprava na opravu pneumatiky
	Výmena kolesa
	Umiestnenie zdvihákov dvíhacej platformy

	Rezervné koleso
	Uloženie poškodeného kolesa do batožinového priestoru
	Núdzové rezervné koleso
	Rezervné koleso so smerovou pneumatikou


	Štartovanie pomocou štartovacích káblov
	Vlečenie
	Ťahanie vozidla
	Ťahanie iného vozidla
	Adam
	Adam Rocks


	Starostlivosť o vzhľad
	Starostlivosť o exteriér
	Zámky
	Umývanie vozidla
	Vonkajšie osvetlenie
	Leštenie a voskovanie
	Okná a lišty stieračov čelného okna
	Sklený panel
	Kolesá a pneumatiky
	Poškodenie laku
	Spodok vozidla
	Systém skvapalneného plynu
	Systém zadného nosiča

	Starostlivosť o interiér
	Interiér a čalúnenie
	Plastové a gumové diely



	Servis a údržba
	Všeobecné informácie
	Servisné informácie
	Európske servisné intervaly
	Medzinárodné intervaly prehliadok
	Potvrdenia
	Servisný interval so zostávajúcou životnosťou motorového oleja


	Odporúčané kvapaliny, mazivá a súčasti
	Odporúčané kvapaliny a mazivá
	Motorový olej
	Doplnenie motorového oleja
	Prísady do motorového oleja
	Triedy viskozít motorových olejov

	Chladiaca kvapalina a nemrznúca kvapalina
	Umývanie. Kvapalina
	Brzdová a spojková kvapalina



	Technické údaje
	Idetifikácia vozidla
	Identifikačné číslo vozidla
	Identifikačný štítok
	Identifikácia motora

	Údaje o vozidle
	Odporúčané kvapaliny a mazivá
	Európsky servisný plán
	Požadovaná kvalita motorového oleja
	Triedy viskozít motorových olejov

	Medzinárodný servisný plán
	Požadovaná kvalita motorového oleja
	Triedy viskozít motorových olejov


	Údaje o motore
	Výkon
	Hmotnosť vozidla
	Pohotovostná hmotnosť, základný model bez voliteľných doplnkov

	Rozmery vozidla
	Objemy
	Motorový olej
	Palivová nádrž

	Tlak vzduchu v pneumatikách


	Informácie o zákazníkovi
	Informácie o zákazníkovi
	Vyhlásenie o zhode
	Systémy rádiového prenosu
	Zdvihák
	Preklad originálneho vyhlásenia o zhode


	Oprava škôd po zrážke
	Hrúbka laku

	Vyhlásenia týkajúce sa softvéru
	libcurl
	unzip
	libcurl
	unzip

	Registrované ochranné známky

	Údaje zaznamenané vozidlom a ochrana súkromia
	Záznamníky udalostí
	Moduly na ukladanie dát vo vozidle

	Rádiofrekvenčná identifikácia (RFID)


	Register

